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PROGRAMA PRELIMINAR

1. Objetivos da Obra

As piscinas municipais inseridas no complexo Desportivo Municipal, sdo essenciais para a pratica de diversas
atividades aquaticas, desde lazer, adaptacdo ao meio aquatico, aprendizagem, aperfeicoamento, e natagéo.
No decorrer do enchimento das piscinas verificou-se que as bocas de fundo das piscinas (injetores) deixaram
passar dgua entre a laje e a betonilha, danificando quer a betonilha quer o revestimento cerdmico do fundo.
Do exposto é necessdrio proceder a substituicio dos injetores, e efetuar as reparagdes necessarias, tendo
como objetivo o normal funcionamento das piscinas.

As piscinas sdo uma infraestrutura da cidade, que contribui para a melhoria da qualidade de vida de residentes

e visitantes.

2. Caracteristicas gerais da obra
Substituicdo de bocas de fundo das piscinas (injetores), considerando remocdo/assentamento de pavimentos
cerdmicos, remogdo/execugdo de betonilhas e impermeabilizacées das zonas afetadas.

Colocagdo de pleno e grelhas actsticas, por forma a atenuar o som da unidade de tratamento de ar.

3. Localizagdo

Avenida Zeca Afonso, em Tavira (conforme planta abaixo).
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4, Estimativa de custo

O custo méximo estimado é de cerca 38.000,00€.
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5. Prazo para a elaboragéo do projeto e para a execugio da obra.
Prazo para execugdo do projeto — 15 dias.

Prazo de execugdo da obra — 30 dias.
Tavira, 08 de setembro de 2021
A Presidente da Camara Municipal,
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Ana Paula Martins

tavira
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CLAUSULAS GERAIS

Capitulo | — Disposigoes Iniciais

Objeto

Disposi¢des por que se rege a empreitada

Interpretacdo dos documentos que regem a empreitada
Esclarecimento de duvidas

Projeto

uhwnNeE

Capitulo Il — Obrigagdes do empreiteiro
Seccdo | — Preparagao e planeamento dos trabalhos
6. Preparacao e planeamento da execugao da obra
7. Plano de trabalhos ajustado
8. Modificacdao do plano de trabalhos e do plano de pagamentos
Seccdo Il — Prazos de execugao
9. Prazo de execug¢do da empreitada
10. Cumprimento do plano de trabalhos
11. Multas por violagdo dos prazos contratuais
12. Atos e direitos de terceiros
Seccdo Il — Condigdes de execugdao da empreitada
13. Condigdes gerais de execugdo dos trabalhos
14. Especifica¢cOes dos equipamentos, dos materiais e elementos de construcdo
15. Materiais e elementos de construgdo pertencentes ao dono da obra
16. Aprovacgao de equipamentos, materiais e elementos de construgao
17. Reclamacgdo contra a ndo aprovac¢do de materiais e elementos de construcdo
18. Efeitos da aprovacao dos materiais e elementos de construcao
19. Aplicacao dos materiais e elementos de construcao
20. Substituicdo dos materiais e elementos de construgao
21. Depésito de materiais e elementos de construgdo ndo destinados a obra
22. Trabalhos complementares do projeto e de outros documentos
23. Alteragdes ao projeto propostas pelo empreiteiro
24. Mencgdes obrigatdrias no local de trabalhos
25. Ensaios
26. Medicbes
27. Patentes, licengas, marcas de fabrico ou de comércio e desenhos registados
28. Execugdo simultanea de outros trabalhos no local da obra
Seccdo IV — Pessoal
29. Obrigacgdes gerais
30. Horario de trabalho
31. Seguranca, higiene e saude no trabalho
Secc¢do V — Protegao de dados
32. Protecdo de dados

Capitulo Il - Obrigagdes do dono da obra
33. Preco e condi¢Bes de pagamento
34. Adiantamentos ao empreiteiro
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35. Reembolso dos adiantamentos
36. Descontos nos pagamentos
37. Mora no pagamento
38. Revisdo de precos
Secgdo V — Seguros
39. Contratos de seguro
40. Objeto dos contratos de seguro

Capitulo IV — Representagao das partes e controlo da execugdo do contrato
41. Representacao do empreiteiro
42. Representacao do dono da obra
43. Gestor do contrato
44. Livro de registo da obra

Capitulo V — Rececao e liquida¢ao da obra
45. Rececdo provisoria
46. Prazo de garantia
47. Rececao definitiva
48. Restituicdo dos depdsitos e quantias retidas e liberagao da caugao

Capitulo VI — Disposicoes finais
49. Deveres de colaboracdo reciproca
50. Subcontratagdo e cessao da posi¢ao contratual
51. Resolugao do contrato pelo dono da obra
52. Resolugdo do contrato pelo empreiteiro
53. Foro competente
54. Comunicagdes e notificagcdes
55. Contagem dos prazos
56. Avaliacao de fornecedores
57. Legislacdo aplicavel
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Capitulo |

Disposig0es iniciais

Clausula 1.2

Objeto

O presente Caderno de Encargos compreende as cldusulas a incluir no Contrato a celebrar no ambito do
procedimento para a realizagao da empreitada de “Substitui¢do de bocas de fundo das piscinas”.

Clausula 2.2
Disposi¢des por que se rege a empreitada
1. A execucdo do Contrato obedece:

a) As clausulas do Contrato e ao estabelecido em todos os elementos e documentos que dele fazem parte
integrante;

b) Ao Cddigo dos Contratos Publicos;

c) Ao Decreto-Lei n.2 273/2003, de 29 de outubro, e respetiva legislacdo complementar;

d) Arestante legislacdo e regulamentacio aplicavel, nomeadamente a que respeita a construcdo, a revisdo
de precos, as instalagGes do pessoal, a seguranca social, a higiene, seguranca, prevenc¢do e medicina no
trabalho e a responsabilidade civil perante terceiros;

e) Asregras da arte.

2. Para efeitos do disposto na alinea a) do nimero anterior, consideram-se integrados no Contrato, sem
prejuizo do disposto no n.2 4 do artigo 96.2 do CCP:

a) O clausulado contratual, incluindo os ajustamentos propostos de acordo com o disposto no artigo 99.2
do Cddigo dos Contratos Publicos e aceites pelo adjudicatario nos termos do disposto no artigo 101.2
desse mesmo Cédigo;

b) Os suprimentos dos erros e das omissdes do caderno de encargos identificados pelos concorrentes,
desde que tais erros e omissdes tenham sido expressamente aceites pelo érgdo competente para a
decisdo de contratar, nos termos do disposto no artigo 50.2 do CCP;

c) Os esclarecimentos e as retificagdes relativos ao caderno de encargos;

d) O caderno de encargos, integrado pelo programa e pelo projeto de execugao;

e) A proposta adjudicada;

f) Os esclarecimentos sobre a proposta adjudicada prestados pelo empreiteiro;

g) Todos os outros documentos que sejam referidos no clausulado contratual ou no caderno de encargos.

Clausula 3.2
Interpretagao dos documentos que regem a empreitada

1. No caso de existirem divergéncias entre os varios documentos referidos nas alineas b) a f) do n.2 2 da
clausula anterior, prevalecem os documentos pela ordem em que sdo ai indicados.

2. Em caso de divergéncia entre o caderno de encargos e o projeto de execugdo, prevalece o primeiro quanto
a definicdo das condig¢des juridicas e técnicas de execugdo da empreitada e o segundo em tudo o que
respeita a definicdo da propria obra.

3. No caso de divergéncia entre as varias pecas do projeto de execugao:

a) As pecas desenhadas prevalecem sobre todas as outras quanto a localizagdo, as caracteristicas
dimensionais da obra e a disposic¢do relativa das suas diferentes partes;

b) As folhas de medigGes discriminadas e referenciadas e os respetivos mapas resumo de quantidades de
trabalhos prevalecem sobre quaisquer outras no que se refere a natureza e quantidade dos trabalhos,
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sem prejuizo do disposto nos artigos 50. 2 do CCP, e sem prejuizo da remissdo direta que estes elementos
fizerem para outras pegas;

c¢) Em tudo o mais prevalece o que constar da memaria descritiva e das restantes pecas do projeto de
execugao.

4. Em caso de divergéncia entre os documentos referidos nas alineas b) a f) do n.2 2 da cldusula anterior e o
clausulado contratual, prevalecem os primeiros, salvo quanto aos ajustamentos propostos de acordo com o
disposto no artigo 99.2 do Cddigo dos Contratos Publicos e aceites pelo adjudicatario nos termos do disposto
no artigo 101.2 desse mesmo Cédigo.

Clausula 4.2
Esclarecimento de duvidas
1. Asduvidas que o empreiteiro tenha na interpretacdo dos documentos por que se rege a empreitada devem
ser submetidas ao diretor de fiscalizacdo da obra antes do inicio da execugao dos trabalhos a que respeitam.
2. No caso de as duvidas ocorrerem somente apds o inicio da execucdo dos trabalhos a que dizem respeito,
deve o empreiteiro submeté-las imediatamente ao diretor de fiscalizacdo da obra, juntamente com os
motivos justificativos da sua ndo apresentacdo antes do inicio daquela execucao.
3. O incumprimento do disposto no numero anterior torna o empreiteiro responsavel por todas as
consequéncias da errada interpretacdo que porventura haja feito, incluindo a demolicdo e reconstrucdo das
partes da obra em que o erro se tenha refletido.

Clausula 5.2
Projeto
1. O projeto de execucdo a considerar para a realizagdo da empreitada é o patenteado no procedimento.
2. E o seguinte o conjunto de pegas patenteadas no presente procedimento:
A. Convite
B. Caderno de Encargos
1. Programa Preliminar
2. Clausulas Gerais
3. CondigGes Técnicas Especiais
4. Projeto de execucdo
a. Rede de aguas
Pecas Escritas:
Termo de responsabilidade do coordenador de projeto
Termo de responsabilidade do autor do projeto de arquitetura
Memdria Descritiva e Justificativa
Pecas Desenhadas:
01 - Planta de localizagdo — s/e
02 — Esquema de abastecimento e recirculacdo de dgua - Piscinas
b. MedigGes

c. Mapa de Quantidades de Trabalhos
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C.

D.

d. Plano de Prevencao e Gestdo de Residuos de Constru¢dao e Demoli¢ao
Fichas de Procedimentos de Segurancga

Compilagao Técnica

Capitulo Il
Obriga¢6es do empreiteiro

Secgao |
Preparagao e planeamento dos trabalhos

Clausula 6.2
Preparagao e planeamento da execug¢ao da obra

1. O empreiteiro é responsavel:

a)

b)

Perante o dono da obra pela preparacdo, planeamento e coordenacdo de todos os trabalhos da
empreitada, ainda que em caso de subcontratacdo, bem como pela preparacdo, planeamento e
execucdo dos trabalhos necessarios a aplicagcdo, em geral, das normas sobre seguranca, higiene e saude
no trabalho vigentes e, em particular, das medidas consignadas no plano de seguranca e salde, e no
plano de prevencdo e gestdo de residuos de construcdo e demolicao;

Perante as entidades fiscalizadoras, pela preparacdo, planeamento e coordenacao dos trabalhos
necessarios a aplicacdo das medidas sobre seguranca, higiene e salide no trabalho em vigor, bem como
pela aplicacdo do documento indicado na alinea i) do n.2 4 da presente clausula.

2. Adisponibilizacdo e o fornecimento de todos os meios necessarios para a realizacdo da obra e dos trabalhos
preparatérios ou acessorios, incluindo os materiais e os meios humanos, técnicos e equipamentos, compete
ao empreiteiro.

O empreiteiro realiza todos os trabalhos que, por natureza, por exigéncia legal ou segundo o uso corrente,
sejam considerados como preparatdrios ou acessérios a execu¢ao da obra, designadamente:

4.

a)
b)

Trabalhos de montagem, construgdo, manutenc¢do, desmontagem e demoli¢do do estaleiro;

Trabalhos necessarios para garantir a seguranga de todas as pessoas que trabalhem na obra ou que
circulem no respetivo local, incluindo o pessoal dos subempreiteiros e terceiros em geral, para evitar
danos nos prédios vizinhos e para satisfazer os regulamentos de seguranca, higiene e saude no trabalho
e de policia das vias publicas;

Trabalho de restabelecimento, por meio de obras provisérias, de todas as servidGes e serventias que
sejam indispensaveis alterar ou destruir para a execucdo dos trabalhos e para evitar a estagnacdo de
dguas que 0s mesmos possam originar;

Trabalhos de construcao dos acessos ao estaleiro e das serventias internas deste.

Trabalhos de triagem, reutilizacdo, remocdo e encaminhamento para valorizacdo e eliminagao de
residuos de construcdo e demoli¢do produzidos em obra em consequéncia da implementacdo do Plano
de Prevencdo e Gestdo de Residuos de Construgdo e Demolicdo.

A preparacgado e o planeamento da execuc¢do da obra compreendem ainda:

a)

b)
c)

d)

A apresentagdo pelo empreiteiro ao dono da obra de quaisquer ddvidas relativas aos materiais, aos
métodos e as técnicas a utilizar na execugdo da empreitada;

O esclarecimento dessas duvidas pelo dono da obra;

A apresentacdo pelo empreiteiro de reclamacdes relativamente a trabalhos complementares do projeto
gue sejam detetados nessa fase da obra, nos termos previstos no n.2 5 do artigo 378.2 do CCP;

A apreciacdo e decisdo do dono da obra das reclamagGes a que se refere a alinea anterior;

O estudo e definicdo pelo empreiteiro dos processos de construgdo a adotar na realiza¢cdo dos trabalhos;
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f) A elaboragdo e apresentacdo pelo empreiteiro do plano de trabalhos ajustado e do plano de
pagamentos, no caso previsto no n.2 3 do artigo 361.2 e do n.2 2 do artigo 3612 A do CCP;

g) A aprovacdo pelo dono da obra dos documentos referidos na alinea f);

h) A elaboragdo pelo empreiteiro de documento do qual conste o desenvolvimento pratico do plano de
seguranca e saude, da responsabilidade do dono da obra, devendo analisar, desenvolver e
complementar as medidas ai previstas, em fun¢do do sistema utilizado para a execug¢do da obra, em
particular as tecnologias e a organizagao de trabalhos utilizados pelo empreiteiro.

i) A implementacdo pelo empreiteiro do plano de prevencdo e gestdo de residuos de construgdo e
demolicdo.

j) Aelaboracgdo e fornecimento pelo empreiteiro de 1 exemplar em formato digital e 1 exemplar em papel,
das telas finais de todas as especialidades objeto de alteragao.

k) O fornecimento, pelo empreiteiro, de todos os elementos necessdrios a elaboragdo da compilagdo
técnica da obra até a recegdo provisoria.

Clausula 7.2
Plano de trabalhos ajustado

1. No prazo de 10 dias a contar da data da celebracdao do Contrato, o dono da obra pode apresentar ao
empreiteiro um plano final de consignacao, que densifique e concretize o plano inicialmente apresentado
para efeitos de elaboracdo da proposta.

2. No prazo de 30 dias a contar da data da notificacdao do plano final de consignacao, deve o empreiteiro,
guando tal se revele necessario, apresentar, nos termos e para os efeitos dos artigos 361.2 e 361.2A do CCP,
o plano de trabalhos ajustado e o respetivo plano de pagamentos, observando na sua elaborac¢do a
metodologia fixada no presente caderno de encargos.

3. O plano de trabalhos ajustado ndo pode implicar a altera¢do do preco contratual, nem a altera¢do do prazo
de conclusdo da obra nem ainda altera¢des aos prazos parciais definidos no plano de trabalhos constante
do Contrato, para além do que seja estritamente necessario a adaptacdao do plano de trabalhos ao plano
final de consignacao.

4. O plano de trabalhos ajustado deve, nomeadamente:

a) Definir com precisdo os momentos de inicio e de conclusdo da empreitada, bem como a sequéncia, o
escalonamento no tempo, o intervalo e o ritmo de execugdo das diversas espécies de trabalho,
distinguindo as fases que porventura se considerem vinculativas e a unidade de tempo que serve de
base a programacao;

b) Indicar as quantidades e a qualificacdo profissional da mado-de-obra necessaria, em cada unidade de
tempo, a execucgdo da empreitada;

c) Indicar as quantidades e a natureza do equipamento necessario, em cada unidade de tempo, a execucdo
da empreitada;

d) Especificar quaisquer outros recursos, exigidos ou ndo no presente caderno de encargos, que serdo
mobilizados para a realizacdo da obra.

5. O plano de pagamentos deve conter a previsao, quantificada e escalonada no tempo, do valor de cada uma
das espécies de trabalhos a realizar pelo empreiteiro, na periodicidade definida para os pagamentos a
efetuar pelo dono da obra, de acordo com o plano de trabalhos a que diga respeito.

Clausula 8.2
Modificacdo do plano de trabalhos e do plano de pagamentos

1. Odono daobra pode modificar em qualquer momento o plano de trabalhos em vigor por razdes de interesse
publico.

2. No caso previsto no numero anterior, o empreiteiro tem direito a reposicdo do equilibrio financeiro do
Contrato, se for caso disso, em func¢do dos danos sofridos em consequéncia dessa modificacdo, mediante
reclamacdo a apresentar no prazo de 30 dias a contar da data da notificacdo da mesma, que deve conter os
elementos referidos no n.2 3 do artigo 354.2 do CCP.
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Em quaisquer situacdes em que se verifique a necessidade de o plano de trabalhos em vigor ser alterado,
independentemente de tal se dever a facto imputdvel ao empreiteiro, deve este apresentar ao dono da obra
um plano de trabalhos modificado.

Sem prejuizo do nimero anterior, em caso de desvio do plano de trabalhos que, injustificadamente, ponha
em risco o cumprimento do prazo de execuc¢do da obra ou dos respetivos prazos parcelares, o dono da obra
pode notificar o empreiteiro para apresentar, no prazo de 10 dias, um plano de trabalhos modificado,
adotando as medidas de corre¢do que sejam necessarias a recuperac¢ao do atraso verificado.

Sem prejuizo do disposto no n.2 3 do artigo 373.2 do CCP, o dono da obra pronuncia-se sobre as altera¢ées
propostas pelo empreiteiro ao abrigo dos n.** 3 e 4 da presente cldusula no prazo de 15 dias, equivalente a
falta de pronuncia a aceita¢do do novo plano.

Em qualquer dos casos previstos nos nimeros anteriores, o plano de trabalhos modificado apresentado pelo
empreiteiro deve ser aceite pelo dono da obra desde que dele ndo resulte prejuizo para a obra ou
prorrogacao dos prazos de execugdo.

Sempre que o plano de trabalhos seja modificado, deve ser feito o consequente reajustamento do plano de
pagamentos.

Seccgao ll
Prazos de execugao

Clausula 9.2
Prazo de execug¢dao da empreitada

O empreiteiro obriga-se a:

a) Iniciar a execugdo da obra na data da conclusdo da consignacdo total ou da primeira consignacao parcial
ou ainda da data em que o dono da obra comunique ao empreiteiro a aprovac¢do do plano de seguranca
e saude, caso esta ultima data seja posterior, sem prejuizo do plano de trabalhos aprovado;

b) Cumprir todos os prazos parciais vinculativos de execuc¢do previstos no plano de trabalhos em vigor;

c) Concluir a execugdo da obra e solicitar a realizagdo de vistoria da obra para efeitos da sua recegao
proviséria no prazo de 30 dias, a contar da data da sua consignac¢do ou da data em que o dono da obra
comunique ao empreiteiro a aprovacdo do plano de seguranga e saude, caso esta ultima data seja
posterior.

No caso de se verificarem atrasos injustificados na execugdo de trabalhos em relagdo ao plano de trabalhos

em vigor que sejam imputdveis ao empreiteiro, este é obrigado, a expensas suas, a tomar todas as medidas

de reforco de meios de acdo e de reorganizacdo da obra necessdrias a recuperacdo dos atrasos e ao
cumprimento do prazo de execucao.

Quando o empreiteiro, por sua iniciativa, proceda a execuc¢do de trabalhos fora das horas regulamentares

ou por turnos, sem que tal se encontre previsto no caderno de encargos ou resulte de caso de for¢ca maior,

pode o dono da obra exigir-lhe o pagamento dos acréscimos de custos das horas suplementares de servigo

a prestar pelos representantes da fiscalizacao.

Pela conclusdo da execucdo da obra antes do prazo fixado na alinea c) do n.2 1 ndo serdo atribuidos prémios

ao empreiteiro.

Se houver lugar a execucdo de trabalhos complementares cuja execugdo prejudique o normal

desenvolvimento do plano de trabalhos e desde que o empreiteiro o requeira, o prazo para a conclusao da

obra serd prorrogado nos seguintes termos:

a) Sempre que se trate de trabalhos complementares da mesma espécie dos definidos no contrato,
proporcionalmente ao que estiver estabelecido nos prazos parcelares de execugao constantes do plano
de trabalhos aprovado e atendendo ao seu enquadramento geral na empreitada;

b) Quando os trabalhos forem de espécie diversa dos que constam no contrato, por acordo entre o dono
da obra e o empreiteiro, considerando as particularidades técnicas da execucao.

Na falta de acordo quanto ao calculo da prorrogacao do prazo contratual previsto na cldusula anterior,

proceder-se-a de acordo com o disposto no n.2 5 do artigo 373.2 do CCP.
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Sempre que ocorra suspensdo de trabalhos ndo imputdvel ao empreiteiro, considerar-se-do
automaticamente prorrogados, por periodo igual ao da suspensdo, o prazo global da execu¢do da obra e os
prazos parciais que, previstos no plano de trabalhos em vigor, sejam afetados por essa suspensao.

Clausula 10.2

Cumprimento do plano de trabalhos
O empreiteiro informa mensalmente o diretor de fiscalizacdo da obra dos desvios que se verifiqguem entre
o desenvolvimento efetivo de cada uma das espécies de trabalhos e as previsdes do plano em vigor.
Quando os desvios assinalados pelo empreiteiro, nos termos do nimero anterior, ndo coincidirem com os
desvios reais, o diretor de fiscalizagdo da obra notifica-o dos que considera existirem.
No caso de o empreiteiro retardar injustificadamente a execugao dos trabalhos previstos no plano em vigor,
de modo a p6r em risco a conclusdo da obra dentro do prazo contratual, é aplicavel o disposto no n.2 4 da
cldusula 8.2.

Clausula 11.2

Multas por violagao dos prazos contratuais
Em caso de atraso no inicio ou na conclusdo da execugdo da obra por facto imputavel ao empreiteiro, o dono
da obra pode aplicar uma sang¢ao contratual, por cada dia de atraso, em valor correspondente a 2 %o do
preco contratual inicial.
No caso de incumprimento de prazos parciais vinculativos de execu¢do da obra por facto imputdvel ao
empreiteiro, é aplicavel o disposto no n.2 1, sendo o montante da san¢do contratual ai prevista reduzido a
metade.
O empreiteiro tem direito ao reembolso das quantias pagas a titulo de san¢do contratual por incumprimento
dos prazos parciais de execug¢do da obra quando recupere o atraso na execucdo dos trabalhos e a obra seja
concluida dentro do prazo de execuc¢do do Contrato.

Clausula 12.2
Atos e direitos de terceiros

Sempre que o empreiteiro sofra atrasos na execug¢ao da obra em virtude de qualquer facto imputavel a
terceiros, deve, no prazo de 10 dias a contar da data em que tome conhecimento da ocorréncia, informar,
por escrito, o diretor de fiscaliza¢cdo da obra, a fim de o dono da obra ficar habilitado a tomar as providéncias
necessarias para diminuir ou recuperar tais atrasos.

No caso de os trabalhos a executar pelo empreiteiro serem suscetiveis de provocar prejuizos ou
perturbacdes a um servigo de utilidade publica, o empreiteiro, se disso tiver ou dever ter conhecimento,
comunica, antes do inicio dos trabalhos em causa, ou no decorrer destes, esse facto ao diretor de fiscalizagdo
da obra, para que este possa tomar as providéncias que julgue necessarias perante a entidade
concessionaria ou exploradora daquele servigo.

Secgao Il
Condig¢Oes de execucdao da empreitada

Clausula 13.2
Condigdes gerais de execugao dos trabalhos

A obra deve ser executada de acordo com as regras da arte e em perfeita conformidade com o projeto, com
o presente caderno de encargos e com as demais condigdes técnicas contratualmente estipuladas.
Relativamente as técnicas construtivas a adotar, o empreiteiro fica obrigado a seguir, no que seja aplicavel
aos trabalhos a realizar, o conjunto de prescri¢cdes técnicas definidas nos termos da clausula 2.2.

O empreiteiro pode propor ao dono da obra, mediante prévia consulta ao autor do projeto, a substituicao
dos métodos e técnicas de construcdo ou dos materiais previstos no presente caderno de encargos e no
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projeto por outros que considere mais adequados, sem prejuizo da obtencdo das caracteristicas finais
especificadas para a obra.

Clausula 14.2
Especificagdes dos equipamentos, dos materiais e elementos de construgao

1. Os equipamentos, materiais e elementos de construcdo a empregar na obra terdo a qualidade, as
dimensdes, a forma e as demais caracteristicas definidas no respetivo projeto e nos restantes documentos
contratuais, com as tolerancias regulamentares ou admitidas nestes documentos.

2. Sempre que o projeto e os restantes documentos contratuais ndo fixem as respetivas caracteristicas, o
empreiteiro ndo poderd empregar materiais ou elementos que ndo correspondam as caracteristicas da obra
ou que sejam de qualidade inferior aos usualmente empregues em obras que se destinem a idéntica
utilizacdo.

3. No caso de duvida quanto aos materiais e elementos de construgdo a empregar nos termos dos nimeros
anteriores, devem observar-se as normas portuguesas em vigor, desde que compativeis com o direito
comunitario, ou, na falta desta, as normas utilizadas na Unido Europeia.

4. Sem prejuizo do disposto nos artigos 50.2 e 378.2 do CCP quando aplicaveis, nos casos nos n.”*2 e 3 desta
cladusula, ou sempre que o empreiteiro entenda que as caracteristicas dos materiais e elementos de
construcdo fixadas no projeto ou nos restantes documentos contratuais ndo sdo tecnicamente
aconselhdveis ou as mais convenientes, o empreiteiro comunicara o facto ao dono da obra e apresentara
uma proposta de alteracdo fundamentada e acompanhada com todos os elementos técnicos necessarios
para a aplicacdo dos novos materiais e elementos de construcdo e para a execucdao dos trabalhos
correspondentes.

5. A proposta prevista no nimero anterior devera ser apresentada, de preferéncia, no periodo de preparagao
e planeamento da empreitada e sempre de modo a que as diligéncias de aprova¢do ndo comprometam o
cumprimento do plano de trabalhos.

6. Se o dono da obra, no prazo de 15 dias, ndo se pronunciar sobre a proposta e ndo determinar a suspensao
dos respetivos trabalhos, o empreiteiro utilizard os materiais e elementos de construgdo previstos no
projeto e nos restantes documentos contratuais.

7. O regime de responsabilidade pelo aumento de encargos resultante de altera¢cbes das caracteristicas
técnicas dos materiais e elementos de construgdo, ou o regime aplicdvel a sua eventual diminuicdo, é o
regime definido no CCP para os «trabalhos complementares e a menos» ou para a «responsabilidade por
trabalhos complementares», consoante a referida alteracdo configure «trabalhos complementares ou
trabalhos a menos».

Clausula 15.2
Materiais e elementos de construcao pertencentes ao dono da obra

1. Se o dono da obra, mediante prévia consulta ao autor do projeto, entender conveniente empregar na
mesma materiais ou elementos de construcao que lhe pertencam ou provenientes de outras obras ou
demolicGes, o empreiteiro sera obrigado a fazé-lo, descontando-se, se for o caso disso, no preco da
empreitada o respetivo custo ou retificando-se o preco dos trabalhos em que aqueles forem aplicados.

2. O disposto no numero anterior ndo sera aplicavel se o empreiteiro demonstrar ja haver adquirido os
materiais necessarios para a execucdo dos trabalhos ou na medida em que o tiver feito.

Clausula 16.2
Aprovacgao de equipamentos, materiais e elementos de construgao
1. Sempre que deva ser verificada a conformidade das caracteristicas dos equipamentos, materiais e
elementos de construgdo a aplicar com as estabelecidas no projeto e nos restantes documentos contratuais,
o empreiteiro submeté-los-a a aprovacgao do dono da obra.
2. Em qualquer momento poderda o empreiteiro solicitar a referida aprovagao, considerando-se a mesma
concedida se o dono da obra ndo se pronunciar nos 15 dias subsequentes, exceto no caso de serem exigidos
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ensaios que impliguem o alargamento deste prazo, devendo, no entanto, tal facto ser comunicado, no
mesmo periodo de tempo, pelo dono da obra ao empreiteiro.

3. O empreiteiro é obrigado a fornecer ao dono da obra as amostras de materiais e elementos de construcdo
que este |he solicitar.

4. A colheita e remessa das amostras deverdo ser feitas de acordo com as normas oficiais em vigor ou outras
gue sejam contratualmente impostas.

5. Salvo disposicdo em contrdrio, os encargos com a realizagdo dos ensaios correrdao por conta do dono da
obra.

Clausula 17.2
Reclamagao contra a ndo aprovagao de materiais e elementos da obra

1. Se for negada a aprovacdo dos materiais e elementos de construcdo e o empreiteiro entender que a mesma
deveria ter sido concedida pelo facto de estes satisfazerem as condi¢Ges contratualmente estabelecidas,
este podera pedir a imediata colheita de amostras e apresentar ao dono da obra reclamacdo fundamentada
no prazo de 10 dias.

2. Areclamacado considera-se deferida se o dono da obra nao notificar o empreiteiro da respetiva decisao nos
15 dias subsequentes a sua apresentac¢do, exceto no caso de serem exigidos novos ensaios que impliquem
o alargamento deste prazo, devendo tal facto ser comunicado, no mesmo prazo, pelo dono da obra ao
empreiteiro.

3. Os encargos com 0s nhovos ensaios a que a reclamagdo do empreiteiro dé origem serdo suportados pela
parte que decair.

Clausula 18.2
Efeitos da aprovagao dos materiais e elementos de construgao

1. Uma vez aprovados os materiais e elementos de construgdo para a obra, ndo podem os mesmos ser
posteriormente rejeitados, salvo se ocorrerem circunstancias que modifiquem a sua qualidade.

2. No ato de aprovacao dos materiais e elementos de construcdo poderd o empreiteiro exigir que se colham
amostras de qualquer deles.

3. Se a modificacdo da qualidade dos materiais e elementos de construcdo resultar de causa imputavel ao
empreiteiro, este devera substitui-los a sua custa.

Clausula 19.2
Aplicacdao dos materiais e elementos de construgao
Os materiais e elementos de construcao devem ser aplicados pelo empreiteiro em absoluta conformidade com
as especificagGes técnicas contratualmente estabelecidas, seguindo-se, na falta de tais especificacbes, as
normas oficiais em vigor ou, se estas ndo existirem, os processos propostos pelo empreiteiro e aprovados pelo
dono da obra.

Clausula 20.2
Substituicao de materiais e elementos de construcao
1. Serdo rejeitados, removidos para fora do local dos trabalhos e substituidos por outros com os necessarios
requisitos os materiais e elementos de construcao que:
a) Sejam diferentes dos aprovados;
b) Na&o sejam aplicados em conformidade com as especificagGes técnicas contratualmente exigidas ou, na
falta destas, com as normas ou processos a observar e que ndo possam ser utilizados de novo.
2. As demolicdes e a remocgdo e substituicdo dos materiais e elementos de construcdo serdo da
responsabilidade do empreiteiro.
3. Se o empreiteiro entender que nao se verificam as hipdteses previstas no n.2 1 desta cldusula, podera pedir
a colheita de amostras e reclamar.
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Clausula 21.2
Depdsito de materiais e elementos de constru¢do nao destinados a obra

O empreiteiro ndo podera depositar nos estaleiros, sem autorizagdo do dono da obra, materiais e elementos de
construcdo que nao se destinem a execucdo dos trabalhos da empreitada.

10.

11.

12.

Clausula 22.2

Trabalhos complementares do projeto e de outros documentos
Os trabalhos complementares sdo aqueles cuja espécie ou quantidade nao esteja prevista no contrato.
O empreiteiro deve comunicar ao diretor de fiscalizagdo da obra quaisquer trabalhos complementares dos
elementos da solu¢do da obra por que se rege a execugao dos trabalhos.
O empreiteiro tem a obrigacdo de executar os trabalhos complementares, desde que tal Ihe seja ordenado
por escrito pelo dono da obra e |he sejam entregues as alteracdes aos elementos da solugdo da obra
necessarias a sua execug¢ao, quando os mesmos tenham integrado o caderno de encargos relativo ao
procedimento de formacao de contrato.
O empreiteiro ndo esta sujeito a obrigacdo prevista no nimero anterior quando opte por exercer o direito
de resolucdo do contrato ou quando, sendo os trabalhos a mais de espécie diferente dos previstos no
contrato ou da mesma espécie de outros nele previstos, mas a executar em condi¢des diferentes, o
empreiteiro ndo disponha dos meios humanos ou técnicos indispensaveis para a sua execugao.
Nos casos previstos na alinea b) do n.2 1 do artigo 373 do CCP, o empreiteiro deve apresentar ao dono da
obra uma proposta de preco e de prazo de execucao dos trabalhos complementares, no prazo de 15 dias a
contar da data da rececao do pedido para a sua apresentacao, o qual deve ser acompanhado dos elementos
de projeto necessarios a sua completa definicdo e execucdo.
O dono da obra dispde de 15 dias para se pronunciar sobre a proposta do empreiteiro, podendo, em caso
de ndo aceitagdo da mesma, apresentar uma contraproposta.
O dono da obra é responsavel pelo pagamento dos trabalhos complementares cuja execu¢do ordene ao
empreiteiro.
Quando o empreiteiro tenha a obrigacao de elaborar o projeto de execuc¢do, é o mesmo responsavel pelos
trabalhos complementares que tenham por finalidade o suprimento dos respetivos erros e omissdes, exceto
qguando estes sejam induzidos pelos elementos elaborados ou disponibilizados pelo dono da obra.
O empreiteiro suporta metade do valor dos trabalhos complementares de suprimento de erros e omissdes
cuja detecdo era exigivel na fase de formac¢do do contrato, nos termos do artigo 50.2, exceto pelos que
hajam sido nessa fase identificados pelos interessados mas ndo tenham sido expressamente aceites pelo
dono da obra.
Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o empreiteiro deve, no prazo de 60 dias contados da data da
consignacdo total ou da primeira consignagdo parcial, reclamar sobre a existéncia de erros ou omissoes sé
detetdveis nesse momento, sob pena de ser responsavel por suportar metade do valor dos trabalhos
complementares de suprimento desses erros e omissoes.
O empreiteiro suporta ainda metade do valor dos trabalhos complementares de suprimento de erros e
omissdes que, ndo sendo exigivel que tivessem sido detetados nem na fase de formagdo do contrato nem
no prazo a que se refere o nimero anterior, também ndo tenham sido por ele identificados no prazo de 30
dias a contar da data em que Ihe fosse exigivel a sua detec¢do, nos termos do disposto do n.2 5 do artigo 3782
do CCP.
Para além da realizacdo de trabalhos complementares, o dono da obra pode ainda modificar o contrato, ao
abrigo dos artigos n.2s 3122 e 3132 do CCP.

Clausula 23.2
Alteragdes ao projeto propostas pelo empreiteiro
Sempre que propuser qualquer alteragdo ao projeto, o empreiteiro deve apresentar todos os elementos
necessarios a sua perfeita apreciagao.
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Os elementos referidos no nimero anterior devem incluir, nomeadamente, a memaria ou nota descritiva e
explicativa da solugdo seguida, com indicacdo das eventuais implicagdes nos prazos e custos e, se for caso
disso, pecas desenhadas e célculos justificativos e especificacdes de qualidade da mesma.

N3o podem ser executados quaisquer trabalhos nos termos das altera¢cdes ao projeto propostas pelo
empreiteiro sem que estas tenham sido expressamente aceites pelo dono da obra e apreciadas pelo autor
do projeto de execuc¢do no ambito da assisténcia técnica que a este compete.

Se da alteragdo aprovada resultar economia, sem decréscimo da utilidade, duragdo e solidez da obra, o
empreiteiro tera direito a metade do respetivo valor.

Clausula 24.2

Mengodes obrigatdrias no local dos trabalhos
Sem prejuizo do cumprimento das obriga¢Ges decorrentes da legislacdo em vigor, o empreiteiro deve afixar
no local dos trabalhos, de forma visivel, a identificacdo da obra, do dono da obra e do empreiteiro, com
mencdo do respetivo alvard ou certificado de empreiteiro de obras publicas.
O empreiteiro deve ter patente no local da obra, em bom estado de conservacao, o livro de registo da obra
e um exemplar do projeto, do caderno de encargos, do clausulado contratual e dos demais documentos a
respeitar na execucao da empreitada, com as alteracdes que neles hajam sido introduzidas.
O empreiteiro obriga-se também a ter patente no local da obra o horario de trabalho em vigor, bem como
a manter, a disposicdo de todos os interessados, o texto dos contratos coletivos de trabalho aplicaveis.
Nos estaleiros de apoio da obra devem igualmente estar patentes os elementos do projeto respeitantes aos
trabalhos ai em curso.

Clausula 25.2
Ensaios

Os ensaios a realizar na obra ou em partes da obra para verificagdo das suas caracteristicas e
comportamentos sdo os especificados no presente caderno de encargos (ensaios referidos nas condi¢Ges
técnicas gerais e especiais) e os previstos nos regulamentos em vigor e constituem encargo do empreiteiro.
Quando o dono da obra tiver dividas sobre a qualidade dos trabalhos, pode exigir a realizacdo de quaisquer
outros ensaios que se justifiquem, para além dos previstos.

No caso de os resultados dos ensaios referidos no nimero anterior se mostrarem insatisfatérios e as
deficiéncias encontradas forem da responsabilidade do empreiteiro, as despesas com 0os mesmos ensaios e
com a reparagao daquelas deficiéncias ficardo a seu cargo, sendo, no caso contrario, de conta do dono da
obra.

Clausula 26.2
Medigoes
As medicoes de todos os trabalhos executados, incluindo os trabalhos ndo previstos no projeto e os
trabalhos ndo devidamente ordenados pelo dono da obra sao feitas no local da obra com a colaboragao do
empreiteiro e sao formalizados em auto.
As medic¢Ges sdo efetuadas mensalmente, devendo estar concluidas até ao 8.2 dia do més imediatamente
seguinte agquele a que respeitam.
A realizacdo das medigcGes obedece aos seguintes critérios:
a) As normas oficiais de medi¢ao que porventura se encontrem em vigor;
b) As normas definidas pelo Laboratério Nacional de Engenharia Civil;
c) Os critérios geralmente utilizados ou, na falta deles, os que forem acordados entre o dono da obra e o
empreiteiro.
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Clausula 27.2

Patentes, licencas, marcas de fabrico ou de comércio e desenhos registados
Correm inteiramente por conta do empreiteiro os encargos e responsabilidades decorrentes da utilizacao
na execuc¢do da empreitada de materiais, de elementos de constru¢do ou de processos de construcdo a que
respeitem quaisquer patentes, licencas, marcas, desenhos registados e outros direitos de propriedade
industrial.
No caso de o dono da obra ser demandado por infragdo na execugao dos trabalhos de qualquer dos direitos
mencionados no nimero anterior, o empreiteiro indemniza-o por todas as despesas que, em consequéncia,
deva suportar e por todas as quantias que tenha de pagar, seja a que titulo for.
O disposto nos nimeros anteriores ndo é, todavia, aplicavel a materiais e a elementos ou processos de
construgdo definidos neste caderno de encargos para os quais se torne indispensavel o uso de direitos de
propriedade industrial quando o dono da obra n3do indique a existéncia de tais direitos.
No caso previsto no numero anterior, o empreiteiro, se tiver conhecimento da existéncia dos direitos em
causa, ndo iniciara os trabalhos que envolvam o seu uso sem que o diretor da fiscaliza¢cdo da obra, quando
para tanto for consultado, o notificar, por escrito, de como deve proceder.

Clausula 28.2
Execugdo simultanea de outros trabalhos no local da obra

O dono da obra reserva-se o direito de executar ele préprio ou de mandar executar por outrem,
conjuntamente com os da presente empreitada e na mesma obra, quaisquer trabalhos ndo incluidos no
Contrato, ainda que sejam de natureza idéntica a dos contratados.
Os trabalhos referidos no nimero anterior sdo executados em colaboragdo com o diretor de fiscalizacdo da
obra, de modo a evitar atrasos na execugao do Contrato ou outros prejuizos.
Quando o empreiteiro considere que a normal execu¢do da empreitada esta a ser impedida ou a sofrer
atrasos em virtude da realizagdo simultanea dos trabalhos previstos no n.2 1, deve apresentar a sua
reclamagdo no prazo de 10 dias a contar da data da ocorréncia, a fim de serem adotadas as providéncias
adequadas a diminui¢do ou eliminacdo dos prejuizos resultantes da realizagao daqueles trabalhos.
No caso de verificacdo de atrasos na execuc¢do da obra ou outros prejuizos resultantes da realizacdo dos
trabalhos previstos no n.2 1, o empreiteiro tem direito a reposi¢ao do equilibrio financeiro do Contrato, de
acordo com os artigos 282.2 e 354.2 do CCP, a efetuar nos seguintes termos:
a) Prorrogacdo do prazo do Contrato por periodo correspondente ao do atraso eventualmente verificado

na realizacdo da obra, €;
b) Indemnizacdo pelo agravamento dos encargos previstos com a execucdo do Contrato que demonstre

ter sofrido.

Secgao IV
Pessoal

Clausula 29.2

Obrigacoes gerais
Sao da exclusiva responsabilidade do empreiteiro as obrigacdes relativas ao pessoal empregado na execugao
da empreitada, a sua aptiddo profissional e a sua disciplina.
O empreiteiro deve manter a boa ordem no local dos trabalhos, devendo retirar do local dos trabalhos, por
sua iniciativa ou imediatamente apds ordem do dono da obra, o pessoal que haja tido comportamento
perturbador dos trabalhos, designadamente por menor probidade no desempenho dos respetivos deveres,
por indisciplina ou por desrespeito de representantes ou agentes do dono da obra, do empreiteiro, dos
subempreiteiros ou de terceiros.
A ordem referida no nimero anterior deve ser fundamentada por escrito quando o empreiteiro o exija, mas
sem prejuizo da imediata suspensao do pessoal.
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4. As quantidades e a qualificacao profissional da mao-de-obra aplicada na empreitada devem estar de acordo
com as necessidades dos trabalhos, tendo em conta o respetivo plano.

Clausula 30.2
Horario de trabalho
O empreiteiro pode realizar trabalhos fora do hordrio de trabalho, ou por turnos, desde que, para o efeito,
obtenha autorizacdo da entidade competente, se necessaria, nos termos da legislacdo aplicdvel, e dé a conhecer,
por escrito, com antecedéncia suficiente, o respetivo programa ao diretor de fiscalizacdo da obra.

Clausula 31.2
Seguranga, higiene e satide no trabalho

1. O empreiteiro fica sujeito ao cumprimento das disposi¢cdes legais e regulamentares em vigor sobre
seguranca, higiene e salde no trabalho relativamente a todo o pessoal empregado na obra, bem como a
outras pessoas intervenientes tempordria ou permanentemente no estaleiro da obra, incluindo
fornecedores e visitantes autorizados, correndo por sua conta os encargos que resultem do cumprimento
de tais obrigacdes.

2. O empreiteiro é ainda obrigado a acautelar, em conformidade com as disposi¢des legais e regulamentares
aplicaveis, a vida e a seguranca do pessoal empregado na obra e a prestar-lhe a assisténcia médica de que
careca por motivo de acidente no trabalho.

3. No caso de negligéncia do empreiteiro no cumprimento das obrigacGes estabelecidas nos numeros
anteriores, o diretor de fiscalizacdo da obra pode tomar, a custa dele, as providéncias que se revelem
necessarias, sem que tal facto diminua as responsabilidades do empreiteiro.

4. Antes do inicio dos trabalhos e, posteriormente, sempre que o diretor de fiscalizacdo da obra o exija, o
empreiteiro apresenta apdlices de seguro contra acidentes de trabalho relativamente a todo o pessoal
empregado na obra, nos termos previstos no n.2 1 da cldusula 41.2.

5. O empreiteiro responde, a qualquer momento, perante o diretor de fiscalizacdo da obra, pela observancia
das obrigagbes previstas nos nimeros anteriores, relativamente a todo o pessoal empregado na obra e as
pessoas intervenientes tempordria ou permanentemente no estaleiro da obra, incluindo fornecedores e
visitantes autorizados.

Secgao V
Protecdo de dados

Clausula 32.2
Protecao de dados
O adjudicatario fica expressamente vinculado ao dever de confidencialidade e ndo utilizagcdo de quaisquer dados
pessoais a que tenha acesso, salvo para efeitos da estrita execu¢ao do contrato, nos termos do disposto no
Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016 — Regulamento Geral
sobre a Protecdo de Dados (RGPD) e demais legislacdo complementar, dever este que abrange a totalidade dos
trabalhadores e outros colaboradores afetos ao adjudicatario.

Capitulo IlI
Obrigag¢6es do dono da obra

Clausula 33.2
Prego e condi¢des de pagamento
1. Pela execuc¢do da empreitada e pelo cumprimento das demais obriga¢cGes decorrentes do contrato, deve o
dono da obra pagar ao empreiteiro a quantia total de € [.] (a preencher com o valor que constar da
proposta), o qual ndo pode exceder os € 35.879,05 (trinta e cinco mil, oitocentos e setenta e nove euros e
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cinco céntimos), acrescida de IVA a taxa legal em vigor, no caso de o empreiteiro ser sujeito passivo desse
imposto pela execucao do contrato.

Os pagamentos a efetuar pelo dono da obra tém uma periodicidade mensal, sendo o seu montante
determinado por medi¢Ges mensais a realizar de acordo com o disposto na cldusula 26.2.

Os pagamentos sao efetuados no prazo maximo de 60 dias, apds a apresentacdo da respetiva fatura.

As faturas e os respetivos autos de medicdo sdo elaborados de acordo com o modelo e respetivas instrugdes
fornecidos pelo diretor de fiscalizagao da obra.

Cada auto de medicdo deve referir todos os trabalhos constantes do plano de trabalhos que tenham sido
concluidos durante o més, sendo a sua aprovacao pelo diretor de fiscalizacdo da obra condicionada a
realizacdo completa daqueles.

No caso de falta de aprovagao de alguma fatura em virtude de divergéncias entre o diretor de fiscalizagdo
da obra e o empreiteiro quanto ao seu conteudo, deve aquele devolver a respetiva fatura ao empreiteiro,
para que este elabore uma fatura com os valores aceites pelo diretor de fiscalizagdo da obra e uma outra
com os valores por este ndo aprovados.

O disposto no numero anterior ndo prejudica o prazo de pagamento estabelecido no n.2 3 no que respeita
a primeira fatura emitida, que se aplica quer para os valores desde logo aceites pelo diretor da fiscalizacdo
da obra, quer para os valores que vierem a ser aceites em momento posterior, mas que constavam da
primeira fatura emitida.

O pagamento dos trabalhos complementares e dos trabalhos de suprimento de erros e omissdes é feito nos
termos previstos nos nuimeros anteriores, mas com base nos pregos que lhes forem, em cada caso,
especificamente aplicaveis, nos termos do artigo 373.2 do CCP.

Clausula 34.2

Adiantamentos ao empreiteiro
O empreiteiro pode solicitar, através de pedido fundamentado ao dono da obra, um adiantamento da parte
do preco da obra necessaria a aquisicdo de materiais ou equipamentos cuja utilizagdo haja sido prevista no
plano de trabalhos.
Sem prejuizo do disposto nos artigos 292.2 e 293.2 do CCP, o adiantamento referido no nimero anterior sé
pode ser pago depois de o empreiteiro ter comprovado a prestacdo de uma caugdo do valor do
adiantamento, através de titulos emitidos ou garantidos pelo Estado, garantia bancéria ou seguro-caugao.
Todas as despesas decorrentes da presta¢do da caugdo prevista no nimero anterior correm por conta do
empreiteiro.
A caucdo para garantia de adiantamentos de preco é progressivamente liberada a medida que forem
executados os trabalhos correspondentes ao pagamento adiantado que tenha sido efetuado pelo dono da
obra, nos termos do n.2 2 do artigo 295.2 do CCP.
Decorrido o prazo da execuc¢do dos trabalhos abrangidos pelo adiantamento sem que tenha ocorrido a
liberacdo da correspondente caucdo, o empreiteiro pode notificar o dono da obra para que este cumpra a
obrigacdo de liberacdo da caucdo, ficando autorizado a promové-la, a titulo parcial ou integral, se, 15 dias
apos a notificacdo, o dono da obra ndo tiver dado cumprimento a referida obrigacdo, nos termos do n.2 9
do artigo 295.2 do CCP.

Clausula 35.2
Reembolso dos adiantamentos

Os adiantamentos concedidos nos termos da cldusula anterior devem ser gradualmente reembolsados,
mediante deducdo nos respetivos pagamentos contratuais, sendo as quantias a deduzir calculadas com base nas
seguintes férmulas:

a) Sempre que o valor acumulado dos trabalhos contratuais executados seja inferior ao valor acumulado
dos trabalhos contratuais que deveriam ter sido executados, segundo o previsto no plano de
pagamentos em vigor:

Vri=(Va/Vt)x Vpt- Vrt
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b) Sempre que o valor acumulado dos trabalhos contratuais executados sela igual ou superior ao valor
acumulado dos trabalhos contratuais que deveriam ter sido executados, segundo o previsto no plano
de pagamentos em vigor:

Vri=(Va/Vt)x Vpt- Vrt

Em que:

Vri é o valor de cada reembolso a deduzir na situagdo de trabalhos contratuais;

Va é o valor dos adiantamentos;

Vt é o valor dos trabalhos contratuais por realizar a data de pagamento do adiantamento;

Vpt é o valor acumulado dos trabalhos contratuais que deveriam ter sido executados, até ao més em
que se processa o reembolso, segundo o previsto no plano de pagamentos em vigor;

V’pt é o valor acumulado dos trabalhos contratuais executados até ao més em que se processa o
reembolso;

Vrt é o valor acumulado dos reembolsos ja deduzidos até ao més em que se processa o reembolso.

Clausula 36.2
Descontos nos pagamentos
N3o serd exigida a prestacdo de caugdo, nos termos do n.2 2 do artigo 88.2 do CCP, contudo, a entidade

adjudicante procedera a retengao de 5 % do valor dos pagamentos a efetuar, nos termos previstos no n.2 3 do

mesmo artigo.

Clausula 37.2
Mora no pagamento

1. Em caso de atraso do dono da obra no cumprimento das obriga¢des de pagamento do prego contratual, tem
o empreiteiro direito aos juros de mora sobre o montante em divida a taxa legalmente fixada para o efeito
pelo periodo correspondente a mora, os quais serdo obrigatoriamente abonados ao empreiteiro,
independentemente de estes os solicitar e incidirdo sobre a totalidade da divida.

2. 0O pagamento de juros de mora referidos no nimero anterior devera ser efetuado pelo dono da obra no
prazo de 15 dias a contar da data em que tenha ocorrido o pagamento dos trabalhos, as revisdes ou acertos
que lhes deram origem.

Clausula 38.2
Revisao de precos
1. Arevisdo dos precos contratuais, como consequéncia de altera¢do dos custos de mao-de-obra, de materiais
ou de equipamentos de apoio durante a execucdo da empreitada, é efetuada nos termos do disposto no
Decreto-Lei n.2 6/2004, de 6 de Janeiro, na sua redacdo atual, na modalidade de Férmula.

2. Avrevisdo de precos obedece a seguinte férmula:

Ct=0,221 40,0102 1 0,00M10 4 5 2oME2 1o M20 51, M32 6 0eM42 1 065t 10,10
S M03, M1Q, M15, M2Q, M32, M42, E

0 0

Na qual:
Ct - é o coeficiente de atualizagdo a aplicar ao montante sujeito a revisao;
St - é o indice dos custos de mao-de-obra, relativo ao periodo que respeita a revisao;
So-é 0 mesmo indice, mas relativo ao més anterior a data limite fixada para a entrega das propostas.
MO03, M10, M15, M20, M32 e M42 s3o os indices dos custos os seguintes materiais:
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Inertes, azulejos e mosaicos, Chapa de aco galvanizada, cimento em saco, tubo de PVC, Tubagem de aco e
aparelhos para canalizacgdo, relativos ao periodo que respeita a revisao.

MO03,, M10,, M15,, M20,, M32, e M42, sdo os mesmos indices, mas relativos ao més anterior ao da data
limite fixada para entrega das propostas.

Et - é o indice dos custos dos equipamentos de apoio, relativo ao periodo que respeita a revisao;

Eo-é o mesmo indice, mas relativo ao més anterior a data limite fixada para a entrega das propostas.

0,10 - é a parcela que representa a parte ndo revisivel.

3. Os diferenciais de precos, para mais ou para menos, que resultem da revisdo de precos da empreitada sdao
incluidos nas situacdes de trabalhos.

Secgao V
Seguros

Clausula 39.2
Contratos de seguro

1. O empreiteiro e os seus subcontratados obrigam-se a subscrever e a manter em vigor, durante o periodo de
execucdo do contrato, as apdlices de seguro previstas neste caderno de encargos e na legislacdo aplicavel,
devendo exibir cdpia das mesmas, bem como do recibo de pagamento do respetivo prémio, na data
consignacao.

2. Oempreiteiro é responsavel pela satisfacdo das obrigacdes previstas na presente sec¢do, devendo zelar pelo
controlo efetivo da existéncia das apdlices de seguro dos seus subcontratados.

3. 0O dono da obra pode exigir, em qualquer momento, cdpias das apdlices e dos recibos de pagamento dos
prémios dos seguros previstos na presente sec¢ao ou na legislacdo aplicavel, ndo sendo admitida a entrada
no estaleiro de quaisquer equipamentos sem a exibicdo destes documentos.

4. Todas as apodlices de seguro e respetivas franquias previstas constituem encargo Unico e exclusivo do
empreiteiro e dos seus subcontratados, devendo os contratos de seguro ser celebrados com entidade
seguradora legalmente autorizada.

5. Os seguros previstos no presente caderno de encargos em nada diminuem ou restringem as obrigacdes e
responsabilidades legais ou contratuais do empreiteiro.

6. Em caso de incumprimento por parte do empreiteiro das obriga¢des de pagamento dos prémios referentes
aos seguros mencionados, o dono da obra reserva-se o direito de se substituir aquele, ressarcindo-se de
todos os encargos envolvidos e ou por ele suportados.

7. O empreiteiro obriga-se a manter as apdlices de seguro validas até a data da recec¢do proviséria da obra ou,
no caso de seguro relativo aos equipamentos e maquinas auxiliares que em cada momento estejam afetos
a obra ou ao estaleiro, até a data que deixem de o estar.

Clausula 40.2
Objeto dos contratos de seguro

1. O empreiteiro obriga-se a celebrar um contrato de seguro de acidentes de trabalho, cuja apdlice deve
abranger todo o pessoal por si contratado, a qualquer titulo, bem como apresentar comprovativo de que o
pessoal contrato pelos subempreiteiros se encontra igualmente abrangido por seguro de acidentes de
trabalho de acordo com a legislagdo em vigor em Portugal.

2. O empreiteiro obriga-se ainda a celebrar um contrato de seguro de responsabilidade civil automédvel cuja
apodlice deve abranger toda a frota de veiculos de locomogao prépria afetos a obra, que circulem na via
publica ou no local da obra, independentemente de serem veiculos de passageiros ou de carga, maquinas
ou equipamentos industriais, de acordo com as normas legais sobre responsabilidade civil automodvel (riscos
de circulacdo), bem como a apresentar comprovativo de que os veiculos afetos a obra pelos subempreiteiros
se encontram igualmente segurados.
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O empreiteiro obriga-se, ainda, a celebrar um contrato de seguro destinado a cobrir os danos préprios do
equipamento, maquinas auxiliares e estaleiro, cuja apdlice deve cobrir todos os meios auxiliares que vier a
utilizar na obra, incluindo bens imdveis, armazéns, abarracamentos, refeitérios, camarins, oficinas e
maquinas e equipamentos fixos ou moéveis.

No caso dos bens imdveis referidos no nimero anterior, a apélice deve cobrir, no minimo, os riscos de
incéndio, raio, explosdo e riscos catastroficos, devendo o capital seguro corresponder ao respetivo valor
patrimonial.

O capital a garantir no que se refere ao seguro de responsabilidade civil automdvel previsto no n.2 2 desta
cladusula devera respeitar os limites minimos legalmente obrigatérios.

Capitulo IV
Representac¢ao das partes e controlo da execugdo do contrato

Clausula 41.2

Representagao do empreiteiro
Durante a execug¢do do contrato, o empreiteiro é representado por um diretor de obra, salvo nas matérias
em que, em virtude da lei ou de estipulacao diversa no caderno de encargos ou no contrato, se estabeleca
diferente mecanismo de representacao.
O empreiteiro obriga-se, sob reserva de aceitacao pelo dono da obra, a confiar a sua representacao a um
técnico com a qualificacdo de acordo com a Lei n.2 31/2009 de 3 de julho, com as alteracdes introduzidas
pela Lei n.2 40/2015 de 1 de junho.
Apds a assinatura do Contrato e antes da consignacdo, o empreiteiro confirmara, por escrito, o nome do
diretor de obra, indicando a sua qualificagdo técnica, devendo esta informacdo ser acompanhada por uma
declaracgdo subscrita pelo técnico designado, com assinatura reconhecida, assumindo a responsabilidade
pela direcdo técnica da obra e comprometendo-se a desempenhar essa fungdo com proficiéncia e
assiduidade.
As ordens, os avisos e as notificagcdes que se relacionem com os aspetos técnicos da execugao da empreitada
sdo dirigidos diretamente ao diretor de obra.
O diretor de obra acompanha assiduamente os trabalhos e esta presente no local da obra sempre que para
tal seja convocado.
O dono da obra podera impor a substituicdo do diretor de obra, devendo a ordem respetiva ser
fundamentada por escrito, com base em razdes objetivas e ou inerentes a atuagdo profissional do diretor
de obra.
Na auséncia ou impedimento do diretor de obra, o empreiteiro é representado por quem aquele indicar
para esse efeito, devendo estar habilitado com os poderes necessarios para responder, perante o diretor de
fiscalizacao da obra, pela marcha dos trabalhos.
O empreiteiro deve designar um responsavel pelo cumprimento da legislacdo aplicavel em matéria de
seguranca, higiene e saude no trabalho e, em particular, pela correta aplicagdo do documento referido na
alinea i) do n.2 4 da clausula 6.2.
O empreiteiro deve designar um responsavel pelo cumprimento da legislacdo aplicavel em matéria de
aplicacdo do plano de gestdo de residuos da construcdo e demolicdo.

Clausula 42.2
Representag¢ao do dono da obra
Durante a execuc¢do do contrato, o dono da obra é representado pelo diretor de fiscalizagdo da obra, em
todos os aspetos relacionados com a obra, e pelo gestor do contrato, em todos os outros aspetos da
execucdo do contrato, salvo nas matérias em que, em virtude da lei ou de estipulacdo contratual, se
estabeleca diferente mecanismo de representagao.
O dono da obra notifica o empreiteiro da identidade do diretor de fiscalizagdo da obra que designe para a
fiscalizagdo local dos trabalhos até a data da consignagao ou da primeira consignagao parcial.
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3. Sem prejuizo de outras limitagdes previstas no contrato, o diretor de fiscalizacdo da obra e o gestor do
contrato ndo tém poderes de representacdo do dono da obra em matéria de modificacdo, resolugcdo ou
revogagao do contrato.

4. Na falta de estipulagdo contratual, durante os periodos em que se encontrem ausentes ou impedidos, o
diretor de fiscalizacdo da obra e o gestor do contrato sdo substituidos pelas pessoas que os mesmos
indicarem para esse efeito, desde que, no caso do diretor de fiscalizagcdo da obra, a designac¢do do substituto
seja aceite pelo dono da obra e comunicada ao empreiteiro.

Clausula 43.2
Gestor de contrato
Nos termos do disposto no artigo 290.2-A do CCP, o gestor do contrato, com a fun¢do de acompanhar
permanentemente a sua execugao, é Sénia Saraiva. Nas suas faltas e impedimentos, o técnico indicado sera
substituido pela técnica Teresa Pereira.

Clausula 44.2
Livro de registo da obra

1. O empreiteiro organiza um registo da obra, em livro adequado, com as folhas numeradas e rubricadas por
si e pelo diretor de fiscalizagdo da obra, contendo uma informacdo sistematica e de facil consulta dos
acontecimentos mais importantes relacionados com a execuc¢ao dos trabalhos.

2. Os factos a consignar obrigatoriamente no registo da obra sdo, para além dos referidos no n.2 3 do artigo
304.2 e no n.2 3 do artigo 305.2 do CCP, os seguintes:
a) autos de medigao;
b) ensaios.

3. O livro de registo ficara patente no local da obra, ao cuidado do diretor da obra, que o devera apresentar
sempre que solicitado pelo diretor de fiscalizacdo da obra ou por entidades oficiais com jurisdicdo sobre os
trabalhos.

Capitulo V
Recegdo e liquidagdo da obra

Clausula 45.2
Recegdo provisdria

1. Arececdo provisdria da obra depende da realizacdo de vistoria, que deve ser efetuada logo que a obra esteja
concluida no todo ou em parte, mediante solicitacdo do empreiteiro ou por iniciativa do dono da obra, tendo
em conta o termo final do prazo total ou dos prazos parciais de execucao da obra.

2. No caso de serem identificados defeitos da obra que impecam a sua rececdo provisoria, esta é efetuada
relativamente a toda a extensdo da obra que ndo seja objeto de deficiéncia.

3. 0 procedimento de recec¢do proviséria obedece ao disposto nos artigos 394.2 a 396.2 do CCP.

Clausula 46.2
Prazo de garantia

1. O prazo de garantia varia de acordo com os seguintes tipos de defeitos:

a) 5anos para os defeitos que incidam sobre elementos construtivos ndo estruturais ou instalagdes
técnicas;
b) 2 anos para os defeitos que incidam sobre equipamentos afetos a obra, mas dela autonomizaveis.

2. Caso tenham ocorrido rece¢des provisdrias parcelares, o prazo de garantia fixado nos termos do nimero
anterior é igualmente aplicdvel a cada uma das partes da obra que tenham sido recebidas pelo dono da obra
desde que suscetivel de uso independente e autonomizavel.

3. Excetuam-se do disposto no n.2 1 as substitui¢cdes e os trabalhos de conservagao que derivem do uso normal
da obra ou de desgaste e depreciacdo normais consequentes da sua utilizacdo para os fins a que se destina.
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Clausula 47.2
Rececao definitiva

No final dos prazos de garantia previstos na cldusula anterior, é realizada uma nova vistoria a obra para

efeitos de recec¢do definitiva.

Se a vistoria referida no nimero anterior permitir verificar que a obra se encontra em boas condi¢des de

funcionamento e conservacao, esta sera definitivamente recebida.

A rececao definitiva depende, em especial, da verificagdo cumulativa dos seguintes pressupostos:

a) Funcionalidade regular, no termo do periodo de garantia, em condi¢des normais de exploragao,
operacdo ou utilizacdo, da obra e respetivos equipamentos, de forma que cumpram todas as exigéncias
contratualmente previstas;

b) Cumprimento, pelo empreiteiro, de todas as obrigacdes decorrentes do periodo de garantia
relativamente a totalidade ou a parte da obra a receber.

No caso de a vistoria referida no n.2 1 permitir detetar deficiéncias, deterioracdes, indicios de ruina ou falta

de solidez, da responsabilidade do empreiteiro, ou a ndo verificacdo dos pressupostos previstos no nimero

anterior, o dono da obra fixa o prazo para a sua correcao dos problemas detetados por parte do empreiteiro,
findo o qual sera fixado o prazo para a realizacdo de uma nova vistoria nos termos dos nimeros anteriores.

Sdo aplicaveis a vistoria e ao auto de rececdo definitiva, bem como a falta de agendamento ou realizacéo da

vistoria pelo dono da obra, os preceitos que regulam a recec¢do provisdria quanto as mesmas matérias, nos

termos do disposto no n.2 6 do artigo 398.2 do CCP.

Clausula 48.2
Restituicdo dos depdsitos e quantias retidas e liberagao da caugao
Feita a rececdo definitiva de toda a obra, sdo restituidas ao empreiteiro as quantias retidas como garantia
ou a qualquer outro titulo a que tiver direito.
Verificada a inexisténcia de defeitos da prestacdo do empreiteiro ou corrigidos aqueles que hajam sido
detetados até ao momento da liberacdo, ou ainda quando considere os defeitos identificados e nao
corrigidos como sendo de pequena importancia e ndo justificativos da ndo liberagdo, o dono da obra
promove a liberacdo da caugdo destinada a garantir o exato e pontual cumprimento das obrigacdes
contratuais, nos seguintes termos, para os prazos superiores a dois anos (para o prazo igual a dois anos, o
prazo para o dono da obra promover a liberacdo integral da caugao é de 30 dias apds o termo do prazo de
garantia):
No final do primeiro ano, 30 % do valor da caugdo;
No final do segundo ano, 30 % do valor da caugao;
No final do terceiro ano, 15 % do valor da caucao;
No final do quarto ano, 15 % do valor da caugao;
No final do quinto ano, os 10 % restantes,
conforme determina o n.2 5 do artigo 295.2 do CCP.
No caso de haver lugar a rece¢des definitivas parciais, a liberacdo da caugdo prevista no nimero anterior é
promovida na proporg¢do do valor respeitante a recec¢do parcial.
Decorrido o prazo fixado para a liberacdao da caucdo sem que esta tenha ocorrido, o empreiteiro pode
notificar o dono da obra para que este cumpra a obrigacdo de liberacdo da caucdo, ficando autorizado a
promové-la, a titulo parcial ou integral, se, 15 dias apds a notificacdo, o dono da obra nao tiver cumprido a
referida obrigac¢do, nos termos do n.2 9 do artigo 295.2 do CCP.
A mora na liberagdo, total ou parcial, da cau¢do confere ao empreiteiro o direito de indemnizacdo,
designadamente pelos custos adicionais por este incorridos com a manuteng¢ao da caugdo prestada por
periodo superior ao que seria devido.
Nos casos em que a caucado tenha sido prestada por depdsito em dinheiro ou o refor¢co da garantia tenha
sido efetuado em numerdrio, o empreiteiro tera direito a exigir juros de mora calculados desde a data em
gue o dono da obra deveria ter restituido as quantias retidas.
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Capitulo VI
Disposig¢oes finais

Clausula 49.2
Deveres de colaboracao reciproca e informagao
As partes estdo vinculadas pelo dever de colaboragdao mutua, designadamente no tocante a prestagao reciproca
de informagGes necessarias a boa execugdo do contrato, sem prejuizo dos deveres de informagdo previstos no
artigo 290.2 do CCP.

Clausula 50.2
Subcontratagdo e cessdo da posi¢ao contratual

1. O empreiteiro pode subcontratar as entidades identificadas nos documentos de habilitagcdo, desde que se
encontrem cumpridos os requisitos constantes dos n.2s 3 e 6 do artigo 318.2 do CCP.

2. O dono da obra apenas pode opor-se a subcontratagdo na fase de execucdo quando ndo estejam verificados
os limites constantes do artigo 383.2 do CCP, ou quando haja fundado receio de que a subcontratacao
envolva um aumento de risco de incumprimento das obrigacdes emergentes do Contrato.

3. Todos os subcontratos devem ser celebrados por escrito e conter os elementos previstos no artigo 384.2 do
CCP, devendo ser especificados os trabalhos a realizar e expresso o que for acordado quanto a revisdo de
pregos.

4. O empreiteiro obriga-se a tomar as providéncias indicadas pelo diretor de fiscalizacdo da obra para que este,
em qualquer momento, possa distinguir o pessoal do empreiteiro do pessoal dos subempreiteiros presentes
na obra.

5. Odisposto nos nimeros anteriores é igualmente aplicdvel aos contratos celebrados entre os subcontratados
e terceiros.

6. No prazo de cinco dias apds a celebracdo de cada contrato de subempreitada, o empreiteiro deve, nos
termos do n.2 3 do artigo 385.2 do CCP, comunicar por escrito o facto ao dono da obra, remetendo-lhe cépia
do contrato em causa.

7. Aresponsabilidade pelo exato e pontual cumprimento de todas as obrigacGes contratuais é do empreiteiro,
ainda que as mesmas sejam cumpridas por recurso a subempreiteiros.

8. A cessdo da posicdao contratual por qualquer das partes depende da autorizacdo da outra, sendo em
qualguer caso vedada nas situagGes previstas no n.2 1 do artigo 317.2 do CCP.

9. Ossubempreiteiros podem reclamar junto do dono da obra os pagamentos em atraso que lhe sejam devidos
pelo empreiteiro, nos termos do artigo 321.2- A do CCP.

Clausula 51.2
Resolugdo do contrato pelo dono da obra
1. Sem prejuizo das indemnizacdes legais e contratuais devidas, o dono da obra pode resolver o contrato nos
seguintes casos:

a) Incumprimento definitivo do contrato por facto imputdvel ao empreiteiro;

b) Incumprimento, por parte do empreiteiro, de ordens, diretivas ou instrucdes transmitidas no exercicio
do poder de direcdo sobre matéria relativa a execucdo das prestacdes contratuais;

c) Oposicdo reiterada do empreiteiro ao exercicio dos poderes de fiscalizagdo do dono da obra;

d) Cessdo da posi¢cdo contratual ou subcontratacdo realizadas com inobservancia dos termos e limites
previstos na lei ou no contrato, desde que a exigéncia pelo empreiteiro da manutengdo das obrigacGes
assumidas pelo dono da obra contrarie o principio da boa fé;

e) Se ovalor acumulado das sang¢bes contratuais com natureza pecunidria exceder o limite previsto no n.2
2 do artigo 329.2 do CCP;

f) Incumprimento pelo empreiteiro de decisdes judiciais ou arbitrais respeitantes ao contrato;

g) Nao renovagao do valor da caugdo pelo empreiteiro, nos casos em que a tal esteja obrigado;
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h) O empreiteiro se apresente a insolvéncia ou esta seja declarada judicialmente;

i) Se o empreiteiro, de forma grave ou reiterada, ndo cumprir o disposto na legislacdo sobre seguranca,
higiene e salde no trabalho;

j) Se, tendo faltado a consignacdo sem justificacdo aceite pelo dono da obra, o empreiteiro ndo
comparecer, apos segunda notificacdo, no local, na data e na hora indicados pelo dono da obra para
nova consignacdo desde que ndo apresente justificacdo de tal falta aceite pelo dono da obra;

k) Se ocorrer um atraso no inicio da execuc¢do dos trabalhos imputdvel ao empreiteiro que seja superior a
1/40 do prazo de execucdo da obra;

I) Se o empreiteiro ndo der inicio a execugdo dos trabalhos a mais decorridos 15 dias da notificacdo da
decisdo do dono da obra que indefere a reclamacgdo apresentada por aquele e reitera a ordem para a
sua execugao;

m) Se houver suspensdo da execugao dos trabalhos pelo dono da obra por facto imputdvel ao empreiteiro
ou se este suspender a execuc¢do dos trabalhos sem fundamento e fora dos casos previstos no n.2 1 do
artigo 366.2 do CCP, desde que da suspensdo advenham graves prejuizos para o interesse publico;

n) Se ocorrerem desvios ao plano de trabalhos e o empreiteiro ndo apresentar um plano de trabalhos
modificado nos termos do disposto no n.2 2 do artigo 404.2;

o) Se ocorrerem desvios ao plano de trabalhos nos termos do disposto no n.2 3 do artigo 404.2, sem
prejuizo do disposto na alinea anterior;

p) Se ndo foram corrigidos os defeitos detetados no periodo de garantia da obra ou se nao for repetida a
execucdo da obra com defeito ou substituidos os equipamentos defeituosos, nos termos do disposto no
artigo 397.2 do CCP;

g) Por razdes de interesse publico, devidamente fundamentado.

2. Nos casos previstos no nimero anterior, havendo lugar a responsabilidade do empreiteiro, serd o montante
respetivo deduzido das quantias devidas, sem prejuizo do dono da obra poder executar as garantias
prestadas pelo empreiteiro.

3. No caso previsto na alinea q) do n.2 1, o empreiteiro tem direito a indemniza¢do correspondente aos danos
emergentes e aos lucros cessantes, devendo, quanto a estes, ser deduzido o beneficio que resulte da
antecipac¢do dos ganhos previstos.

4. A falta de pagamento da indemnizagdo prevista no nimero anterior no prazo de 30 dias contados da data
em que o montante devido se encontre definitivamente apurado confere ao empreiteiro o direito ao
pagamento de juros de mora sobre a respetiva importancia.

Clausula 52.2
Resolugdo do contrato pelo empreiteiro
1. Sem prejuizo das indemniza¢Ges legais e contratuais devidas, o empreiteiro pode resolver o contrato nos

seguintes:

a) Alteracdo anormal e imprevisivel das circunstancias;

b) Incumprimento definitivo do contrato por facto imputavel ao dono da obra;

¢) Incumprimento de obrigacGes pecunidrias pelo dono da obra por periodo superior a seis meses ou
quando o montante em divida exceda 25% do prego contratual, excluindo juros;

d) Exercicio ilicito dos poderes tipificados de conformacdo da relagdo contratual do dono da obra, quando
tornem contraria a boa-fé a exigéncia pela parte publica da manutencdo do contrato;

e) Incumprimento pelo dono da obra de decisdes judiciais ou arbitrais respeitantes ao contrato;

f) Se ndo for feita consignac¢do da obra no prazo de seis meses contados da data da celebragdo do contrato
por facto ndo imputavel ao empreiteiro;

g) Se, havendo sido feitas uma ou mais consignacdes parciais, o retardamento da consignacdao ou
consignagoes subsequentes acarretar a interrup¢do dos trabalhos por mais de 120 dias, seguidos ou
interpolados;
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h) Se, avaliados os trabalhos a mais, os trabalhos de suprimento de erros e omissdes e os trabalhos a
menos, relativos ao contrato e resultantes de atos ou factos ndo imputdveis ao empreiteiro, ocorrer uma
redugao superior a 20% do prego contratual;

i) Se asuspensdo da empreitada se mantiver:

i) Por periodo superior a um quinto do prazo de execug¢do da obra, quando resulte de caso de forga
maior;

ii) Por periodo superior a um décimo do mesmo prazo, quando resulte de facto imputdvel ao dono da
obra;

j)  Se, verificando-se os pressupostos do artigo 354.2 do CCP, os danos do empreiteiro excederem 20% do
preco contratual.

2. No caso previsto na alinea a) do niUmero anterior, apenas hd direito de resolugdo quando esta ndo implique
grave prejuizo para a realizacdo do interesse publico subjacente a relagdo juridica contratual ou, caso
implique tal prejuizo, quando a manutengdo do contrato ponha manifestamente em causa a viabilidade
econdmico-financeira do empreiteiro ou se revele excessivamente onerosa, devendo, nesse ultimo caso, ser
devidamente ponderados os interesses publicos e privados em presenca.

3. O direito de resolucdo é exercido por via judicial ou mediante recurso a arbitragem.

4. Nos casos previstos na alinea c) do n.2 1, o direito de resolucdo pode ser exercido mediante declaracdo ao
dono da obra, produzindo efeitos 30 dias apds a rececdo dessa declaracgdo, salvo se o dono da obra cumprir
as obrigacOes em atraso nesse prazo, acrescidas dos juros de mora a que houver lugar.

Clausula 53.2
Foro competente
Para resolucdo de todos os litigios decorrentes do contrato fica estipulada a competéncia do tribunal
administrativo e fiscal de Loulé, com expressa renuncia a qualquer outro.

Clausula 54.2
Comunicagoes e notificagoes
1. Sem prejuizo de poderem ser acordadas outras regras quanto as notificagdes e comunicagdes entre as partes
do contrato, estas devem ser dirigidas, nos termos do Cédigo dos Contratos Publicos, para o domicilio ou
sede contratual de cada uma, identificados no Contrato.
2. Qualquer alteragdo das informagdes de contacto constantes do contrato deve ser comunicada a outra parte.

Clausula 55.2
Contagem dos prazos
Os prazos previstos no contrato sdo continuos, correndo em sabados, domingos e dias feriados.

Clausula 56.2
Avaliacao de fornecedores
O Municipio de Tavira tem implementado um sistema de avaliacdo de fornecedores, sustentado numa
metodologia que prevé, apds a rececdo provisoria, a avaliacdo de todas as aquisi¢cdes e locagbes de bens méveis
e de aquisi¢des servicos, bem como de todas as empreitadas de obras publicas contratadas pelos servicos
municipais, cuja informacdo se encontra disponivel para consulta em www.cm-tavira.pt. Os resultados da
avaliacdo do desempenho dos fornecedores sdo divulgados na pdagina da internet do Municipio, acessivel no
mesmo site em www.cm-tavira.pt.

Clausula 57.2
Legislagdo aplicavel
Em tudo o que ndo se encontrar especialmente previsto no presente Caderno de Encargos, aplicar-se-do as
disposi¢cGes constantes do CCP, do Cédigo do Procedimento Administrativo e demais legislagao aplicavel.
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Art.2 1 - DEFINICAO DA EMPREITADA

Refere-se o presente projeto a empreitada de “Substituicdo de bocas de fundo das piscinas”, que sera
regulada por pecgas escritas, pecas desenhadas, mapa de trabalhos, e as presentes condi¢Ges técnicas
gerais e especiais.

A empreitada contempla trabalhos substituicdo das bocas de fundo das piscinas, e todos os trabalhos
inerentes a esta substituicdo.

Constituem objeto desta empreitada, todos os trabalhos abrangidos pelo projeto, incluindo os materiais
necessarios a sua conclusdo. Dever-se-do contar com a execug¢do dos trabalhos e fornecimentos que,
embora ndo explicitamente descritos nestas condices técnicas, sejam necessdrios ao bom acabamento
da obra.

O Empreiteiro devera proceder ao reconhecimento das condi¢des locais, para estabelecer o
planeamento e a programacao dos varios trabalhos a executar. O planeamento e a programacdo sdo da
sua inteira responsabilidade.

Os programas de execuc¢do, sempre que haja possibilidade de interferéncia da obra com infraestruturas

existentes, deverao ser submetidos previamente a aprovagao da Fiscalizagao.

Art.2 2 - NATUREZA E QUALIDADE DOS MATERIAIS — CONDIGOES GERAIS

Os materiais a ser empregues deverdao ser acompanhados, aguando da sua entrada em estaleiro, de
certificados de origem e qualidade de fabrico, passados pelo fabricante, comprovativos das
especificagdes constantes nestas Condi¢Ges Técnicas.

Devem ainda obedecer a:

- Sendo nacionais, as normas portuguesas, documentos de homologacdo de laboratdrios oficiais,
regulamentos em vigor e especificacées deste Caderno de Encargos;

- Sendo estrangeiros, as normas e regulamentos em vigor no pais de origem, desde que ndo existam
normas nacionais aplicaveis. No entanto, os certificados deverdo ser passados por laboratdrios de
reconhecida idoneidade, confirmada pelos laboratdrios oficiais e/ou entidades oficiais;

- Especifica¢des do fabricante.

Os materiais constituintes deverdo ainda apresentar as caracteristicas descriminadas nas pecgas escritas
e desenhadas do projeto e nestas Condi¢Ges Técnicas, ou outras equivalentes, desde que patenteadas e
previamente aprovadas pela Fiscalizacao.

Sempre que o projeto ou estas condi¢des técnicas ndo fixem as caracteristicas dos materiais, elementos
ou normas de construcdo, deverd o empreiteiro apresentar a questdo ao dono da obra ou a fiscaliza¢do

a fim de obter decisdo sobre o assunto.

Divisdo de Projetos, Energia e Obras Municipais | MUNICIPIO DE TAVIRA
2/34



municipio @

SUBSTITUICAO DE BOCAS DE FUNDO DAS PISCINAS| Caderno de Encargos - Condi¢des Técnicas Especiais aVI ra

Todos os materiais deverdo ser sujeitos a apreciacdo dos Projetistas e/ou a Fiscalizagdo, bem como tudo
o que diz respeito a definicdo de referéncia e cor. A Fiscalizacdo procederd a aprova¢do dos materiais a
aplicar na obra perante a amostragem a si submetida recorrendo se e quando necessario aos ensaios

adequados a sua verificacao.

Art.2 3 - PREPARACAO, PORMENORIZAGAO E ENSAIOS

a) A execucdo dos trabalhos sera feita de acordo com os pormenores construtivos e demais indicacGes
fornecidas pelo Projetista em obra.

b) A definicdo, pormenorizacdo e planeamento dos processos construtivos e da inteira responsabilidade
do Empreiteiro, devendo submeter os mesmos a aprovac¢ao do Projetista.

c) Os ensaios laboratoriais que venham a ser necessarios para comprovar caracteristicas/conformidades

constituirdo encargo do Empreiteiro.

Art.2 4 - DEMOLICOES

Esta especificacdo aplica-se aos trabalhos de demoligGes.

Trabalhos relacionados e precaugdes a tomar

Antes de ser iniciado qualquer trabalho de demolicdo, o Empreiteiro deve assegurar que esteja
efetivamente cortado o fornecimento de agua, gas e eletricidade.

Processos de demolicao

Os processos de demolicao podem ser:

¢ Manuais — quando utilizem ferramentas manuais (picaretas, pds, macas, etc.) ou maquinas portateis,
tais como martelo — percussor.

¢ Mecanicos — Quando forem totalmente efetuadas por maquinas portateis.

As demoli¢bes serdo executadas por meios mecanicos e manuais, sendo expressamente proibido o
emprego de explosivos ou métodos de implosao.

Qualquer outro meio de demolicdo proposto pelo Empreiteiro devera previamente ser aprovado pelo
Projetista, pela Fiscalizacdo e pelo Dono de Obra.

Serdo da responsabilidade do Empreiteiro as indemniza¢cdes e reparacées de danos causados a
terceiros, resultantes da execucdo destes trabalhos.

Consideram-se incluidos, todos os trabalhos preparatérios e subsididrios, bem como reparacées,
limpezas, enchimentos, aterros e todas as atividades necessarias a limpeza dos locais afetados e a

prossecucao da construcao.
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Demoli¢des e levantamentos com reaproveitamento de materiais

Compete ao Empreiteiro custear os levantamentos, remogGes, guarda e deposito dos materiais a
reaproveitar e a sua limpeza e transporte para reassentamento.

Dos materiais a reaproveitar devera o Empreiteiro considerar a eventual necessidade de tratar as
superficies que ficardo visiveis apds o reassentamento.

Os meios de levantamento, remocao, transporte e acomodacao dos materiais, deverao ser de forma a
evitar danos nas pecas que se pretendem reaproveitar.

Demoli¢des sem reaproveitamento

Dos produtos das demolicdes, compete ao empreiteiro a remocdo, transporte a vazadouro,
compactag¢des no vazadouro, todos os trabalhos acessérios e preparatorios.

Considera-se o trabalho executado quando os produtos sobrantes estiveram a vazadouro, o local da
execucdo limpo e a cota do projeto e todos e quaisquer litigios, que eventualmente resultem da

realizacdo dos trabalhos, sanados.

Art.25 - AGUA

A 3gua a utilizar no fabrico, bem como a agua a utilizar no humedecimento de betdes ndo deve conter
substancias que prejudiquem a sua resisténcia ou a sua durabilidade.

A agua potavel podera ser utilizada sem reservas no fabrico do betdo e argamassas.

A agua ndo deve conter matérias em suspensdo para além das propor¢oes seguintes:

2 gramas/litro para betdo simples e armado, e argamassa.

2 gramas/litro: para betdo simples de fraca resisténcia mecanica (macicos de fundacgdes, blocos etc.).

A agua ndo deve conter sais sollUveis para além das proporc¢des seguintes:

15 gramas/litro: para betdo simples e armado, e argamassa

30 gramas/litro: para betdo simples de fraca resisténcia mecanica.

As aguas a aplicar ndo devem conter quantidades de cloretos de sédio ou de magnésio superiores a 1%
ou de sulfatos superiores a 0,3%.

Ndo devem ser aplicadas daguas que contenham substancias organicas, nomeadamente daguas
estagnadas e pogos ou pantanos.

A agua a aplicar na amassadura ndo devera ter sido utilizada para lavar utensilios ou mesmo as maos.
Quando necessario, deve ser verificado se os materiais dissolvidos (acidos, sulfato de magnésio, etc.)
nado prejudicam a conservacao dos betdes e das argamassas.

A analise quimica deve ser realizada sempre que existam duvidas de que a agua possa conter matéria

organica.
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Quando nao houver possibilidade pratica de analisar as caracteristicas fisicas e quimicas da dgua, deve
ser realizado um ensaio comparativo de resisténcia de duas series de cubos (aos trés dias e aos 20 dias).

Os recipientes de transporte e de armazenamento de dgua devem conservar-se sempre limpos.

Art.2 6 - AGREGADOS PARA BETAO

Ambito

Os agregados para betdo sdo os constituintes pétreos usados na composicdo de betdes nomeadamente
areias e britas.

Especificagdes Gerais

Os agregados para betdo deverdo obedecer as condi¢Ges técnicas gerais relativas a materiais e
elementos de construgao, bem como, estar de acordo com as exigéncias das normas nacionais ou das
regulamentacdes em vigor, tais como:

e NP ENV 206 EMENDA 2 — Betdo. Comportamento, produgdo, colocagdo e critérios de conformidade.
1998. As propriedades dos agregados para betdo devem ainda satisfazer os requisitos indicados na
Especificacdo LNEC:

¢ E 373 — Inertes para Argamassa e Betdes. Caracteristicas e verificacdo da conformidade. Especificacdo
LNEC 1993.

Os métodos de ensaio para determinacgdo das caracteristicas exigidas pela Especificacdo LNEC acima
referida, devem estar de acordo com os seguintes documentos:

¢ NP 85 — Areias para argamassa e betGes. Pesquisa da matéria organica pelo processo do acido tanico.

¢ NP 86 — Inertes para argamassas e betdes. Determinacdo do teor em particulas muito finas e matérias
sollveis.

¢ NP 581 — Inertes para argamassas e betdes. Determinagcdo das massas volumicas e da absorcdo de
agua das britas e godos.

e NP 953 — Inertes para argamassas e betdes. Determinagao do teor em particulas leves.

e NP 954 — Inertes para argamassas e betdes. Determinagcdo das massas volumicas e da absorcdo de
agua de areias.

e NP 955 — Inertes para argamassas e betbes. Determinacgao da baridade.

e NP 956 — Inertes para argamassas e betdes. Determinacdo dos teores em agua total e em agua
superficial.

¢ NP 957 — Inertes para argamassas e betdes. Determinacao do teor em agua superficial de areias.

¢ NP 1039 - Inertes para argamassas e betGes. Determinacdo da resisténcia ao esmagamento.

¢ NP 1040 — Pedras naturais. Determinacao da tensao de rotura por compressao da rocha.

e NP 1378 — Agregados. Ensaio de alteragdo pelo sulfato de sédio ou pelo sulfato de magnésio.
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¢ NP 1379 — Inertes para argamassas e betées. Analise granulometrica.

¢ NP 1380 — Inertes para argamassas e betdes. Determinac¢do do teor de particulas fridveis.

e NP 1381 — Inertes para argamassas e betGes. Ensaio de reactividade potencial com os alcalis do
ligante. Processo da barra de argamassa.

e NP 1382 — Inertes para argamassas e betdes. Determinacdo do teor de alcalis soltveis. Processo por
espectrofotometria de chama.

¢ NP 2106 — Inertes para argamassas e betdes. Determinacdo do teor em sulfatos.

¢ NP 2107 — Inertes para argamassas e betdes. Determinacao do teor em sulfuretos.

¢ E 159 — Agregados. Determinacdo da reatividade potencial. Lisboa, 1964

e E 222 — Agregados. Determinacdo do teor em particulas moles. Lisboa, 1968

® E 223 — Agregados. Determinacgao do indice volumétrico. Lisboa, 1968

e E 237 — Agregados. Ensaio de desgaste pela maquina de Los Angeles. Lisboa, 1971

e E 251 — Inertes para argamassas e betdes. Ensaio de reatividade com os sulfatos em presenca do
hidréxido de calcio. Lisboa, 1985

e E 253 — Inertes para argamassas e betdes. Determina¢do do teor em halogenetos soluveis. Lisboa,
1971

¢ E 355 — Inertes para argamassas e betdes. Classes granulométricas. Lisboa, 1990

e E 415 — Inertes para argamassas e betdes. Determinacdao da reatividade potencial com os alcalis.

Analise petrografica. Lisboa, 1993

Os agregados para betdo devem respeitar as prescri¢cdes seguintes:

Granulometria dos Agregados Para Betao

A granulometria dos agregados graudos (dimensdao mdxima superior a 5 mm) deve ser estudada em
conjunto com a da areia por forma a conferir ao betdo a maxima compacidade.

De acordo com a NP ENV 206 EMENDA 2-1998:

- a maxima dimensdo do inerte tem ser escolhida de modo que o betdo possa ser colocado e
compactado a volta das armaduras sem que haja segregacao;

- a posicdo das armaduras deve ser tal que o betdo possa ser colocado e compactado dum modo

satisfatdrio e sem que haja segregacao.

A maxima dimensdo do inerte ndo deve exceder:
- um quarto da menor dimensao do elemento estrutural;
- a distancia livre entre as barras da armadura diminuida de 5 mm, a ndo ser que se tomem providencias

especiais, por exemplo, agrupando os vardes da armadura;
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- 1,3 vezes a espessura do recobrimento das armaduras (esta restricdo ndo e necessario para a classe de

exposic¢do 1 indicada no Quadro 1).

Quadro 1 Classes de exposicao relacionadas com as condic6es ambientais

Classes de exposicdo Exemplo de condigdes ambientais
1 (ambiente seco) - interior de habitacdes ou de escritorios (1)
a - interior de edificios onde a humidade & elevada (p. ex. lavandarias)
(sem gelo) | - elementos exteriores
2 (ambiente - elementos em aguas ou solos ndo agressivos
humido —
) b - elementos exteriores sujeitos ao gelo
(com gelo) | - elementos em aguas ou solos ndo agressivos e expostos ao gelo
- elementos interiores onde a humidade é elevada e expostos ao gelo

3 (ambiente humido com

gelo e produtos - elementos interiores e exteriores expostos ao gelo e a produtos

descongelantes

descongelantes)
a - elementos completa ou parcialmente submersos na agua do mar ou
sujeitos aos efeitos da rebentacdo

(sem gelo) - )
4 (ambiente - elementos em ar saturado de sais (area costeira)
maritimo) b - elementos parcialmente submersos na dgua do mar ou sujeitos aos

fei t a X I
(com gelo) | ©feitos da rebentagdo e expostos a0 gelo

- componentes em ar saturado de sais e expostos ao gelo

As classes seguintes podem ocorrer isoladas ou em combinacdo com as classes acima

mencionadas
- ambiente quimico ligeiramente agressivo (gasoso, liquido ou
a solido)
5 (ambiente - atmosfera industrial agressiva
quimicamente I - ambiente quimico moderamente agressivo (gasoso, liquido ou
agressivo) (2) ) solido)
c - ambiente quimico altamente agressivo (gasoso, liguido ou sdlido)

(1) Esta classe de exposicao so e valida desde que, durante a construcdo, a estrutura ou alguns dos seus
elementos, ndo estejam expostos a condi¢gGes mais severas durante um periodo prolongado de tempo.
(2) Os ambientes quimicamente agressivos estdo classificados na I1SO 9690 podem ser utilizadas as
condicbes equivalentes de exposicdo que a seguir se indicam:

Classe de exposicdo 5a: classificacdo ISO A1G. A1L. A1S

Classe de exposicdo 5b: classificacdo 1ISO A2G. A2L. A2S

Classe de exposicdo 5c: classificagcdo 1ISO A3G. A3L. A3S

Nota: A maxima dimensdo do inerte pode estar condicionada pelo recobrimento minimo (ver, por
exemplo, Eurocédigo

2), pela necessidade de se obter uma boa aderéncia.

Caracteristicas Fisicas e Quimicas dos Agregados para Betoes
Os agregados para betdes devem obedecer aos requisitos presentes na especificagdo LNEC E 373 (ver

Quadro 2).
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Quadro 2 — Caracteristicas e verificacdo da conformidade dos inertes

Caracteristica Documento Valor a satisfazer
narmativo
- resisténcia a compresséo NP 1040 |2z 50 MPa
ou
Resisténcia | - 'esisténcia ao esmagamento | NP 1039 < 45%
mecanica (1) dos U .
inertes grins}sos - desgaste Los Angeles (2) E 237 < 30%
medida atraves de | desagregacao pelo sulfato de | NP 1378 SO.Na: perdas peso < 10%
s0dio ou de magnasio S0:Mg: perdas peso < 15%
ao fim de S ciclos de ensaio
ﬁl;sorgao dezgua | de inertes grossos MNP 581 absorgdo < 5,0%
_ - r 2 174
Il de areias NP 954 absorcao < 5,0%
- de materia organica NP 85 nao prejudicial
areia natural < 3,0%
- de particulas muito finas e NP 86 areia britada < 10,0%
i | o
Quantidades de matéria sollvel %?:1153323‘3?
Er?ar;[::ecrﬂzs ou - de particulas de argila E 196 < 2,0% de massa do ligante
o . T areia < 1,0%
prejudiciais - de particulas friaveis NP 1380 godo ou brita < 0.25%
- de particulas moles E 222 godo ou brita = 5,0%
. . areias < 0,5%
- de particulas leves (1) (3) NP 953 godos ou britas = 1.0%
. L, godo = 0,12
Indice volumetrico E 223 brita = 0.15
Reactividade Processo absorciométrico E 159 I\Jeqati\.rod
potencial com os extensdo < 1,0 x 10™ ao fim de
alcalis dos Proc. da barra de argamassa NP 1381 A
cimentos Analise petrografica (4) E 415 Negativo
provete de argamassa:
- auséncia de fendilhamento
. -extensdo <0,5x 10
Reactividade com os sulfatos (5) E 251 provetes de rocha:
- extensdo < 1,0 x 107 a0 fim
de 6 meses
Teor de cloretos E 253 (6)
Teor de sulfuretos NP 2107 (7}
Teor de sulfatos NP 2106
Teor de alcalis NP 1382
Andlise .
granulométrica S LEIE (8)
Baridade NP 955 (9)
Teor de agua total HE gg? (10}

Notas:

(1) Os valores exigidos por esta caracteristica ndo se aplicam aos inertes leves

(2) O desgaste Los Angeles ndo e em principio significativo para inertes calcarios

(3) Os ensaios de desagregacao pelo sulfato de sédio ou de magnésio e de quantificagcdo das particulas
leves sdo exigidos quando o betdo esta sujeito a ambientes em que a temperatura pode atingir, com
frequéncia, valores inferiores a —50C ou se pretendem obter betGes de elevada resisténcia a penetragao
de cloretos

(4) Na Especificagcdo LNEC E 415 indicam-se os minerais e rochas com formas de silica potencialmente
reativas ou fornecedoras de alcalis.

(5) O ensaio de reatividade com os sulfatos e exigido quando os betdes ficam em contacto com a agua
do mar ou com aguas ou solos que contenham sulfatos com teores iguais ou superiores aos da agua do

mar e quando os inertes exibem feldspatos.
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(6) O teor de cloretos dos inertes deve ser somado ao teor de cloretos dos outros constituintes do betdo
de forma que o teor por massa de cimento seja inferior a 1%, 0,4% e 0,2% no caso do betdo simples,
armado e pré-esforcado, respetivamente.

(7) O teor de sulfuretos, sulfatos e alcalis dos inertes deve ser somado aos correspondentes teores
determinados nos outros componentes do betdo (com excecdo do cimento) e o valor final ndo deve
exceder as seguintes percentagens referidas a massa do cimento e das adicdes:

Devem ser evitados agregados que contenham grandes quantidades de variedades particulares de silica

suscetiveis ao ataque dos alcalis (Na20 e K20) provenientes do cimento ou doutras fontes.

Cimento Sulfuretos ~ Suffates ' Alcalis* .
(expresso em S) (expresso em SO;) (expresso em Na,0)
Tipo | 0,2 05 0,6
Tipo Il 0,0 0,5 0,6
Tipo Il 0,0 1,0 —
Tipo IV 0,2 2,0 —

*Esta determinacdo serd dispensdvel se os inertes satisfizerem as exigéncias do Quadro 2 no que
respeita a reatividade potencial com os alcalis do cimento.

(8) A classificacdo dos inertes em classe granulométricas e feita na Especificacdo LNEC E 355.

(9) A baridade e usada para definir ou controlar a composi¢do do betdo.

(10) o teor de agua e usado para corrigir, quando necessario a agua de amassadura.

Armazenamento e rece¢ao

Os agregados ndo devem conter constituintes prejudiciais em quantidades tais que possam afetar a
durabilidade do betdo ou provocar a corrosdo das armaduras.

Os agregados podem ser britados ou de seixo anguloso. Serdo rejeitados quando se apresentarem de
forma lamelar.

Os agregados deverao ser sempre lavados, tendo especial cuidado no caso de se utilizar godo.

A areia devera ser ainda, cirandada, se a Fiscalizagdo considerar necessario.

O empreiteiro apresentara a aprovacao da fiscalizacdo o plano de obtencdo dos inertes, respetivas
lavagens e selecdo, proveniéncia, transporte e armazenamento, a fim de se verificar a garantia da sua
producdo e fornecimento com as caracteristicas convenientes e constantes, nas quantidades e

dimensodes exigidas.

Os agregados para betdo devem ser depositados em lotes distintos, definidos de acordo com a sua
granulometria e proveniéncia. Ndo devem nunca ser misturados inadvertidamente. A segregacdo das

diferentes fracGes deve ser evitada (p. ex. depositando pequenos montes de inerte lado a lado).
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O armazenamento deve ser reduzido ao minimo indispensdvel, para se evitar alteracées do material,
exposto por longos periodos de tempo a mas condi¢gdes de armazenamento. Os lotes respetivos devem
estar sobre betonilhas devidamente drenadas, para que sejam criadas as condicdes de armazenamento
gue possibilitem a uniformizacdo do teor de dgua superficial dos inertes.

A Fiscalizacdo, o Dono de Obra ou seu representante, podem a qualquer momento solicitar ensaios de

rececdo que terdo de obedecer as exigéncias referidas neste documento.

Art.27 - CIMENTO

Ambito

Esta especificacdo técnica diz respeito a cimentos.

Um cimento e um material de construgdo usado como ligante no fabrico de diversos produtos de
construcdao, nomeadamente de argamassas e de betdes.

Especificagdes Gerais

Os cimentos devem obedecer as condi¢Bes gerais relativas a materiais e elementos de construcdo e
ainda aos seguintes documentos especificos que lhes sdo aplicados:

. NP 2064

. NP 2064 EMENDA 1 Cimentos. Defini¢des, especificacGes e critérios de conformidade - NP 2065
Cimentos. Condicdes de fornecimento e rececao

. E 378-1996 Betdes. Guia para a utilizagdo de ligantes hidraulicos

Constituintes do cimento

.Clinquer Portland (K)

O clinquer portland e um produto artificial obtido por cozedura ate principio de fusdo (clinquerizacdo)
do correspondente cru ou pasta e por arrefecimento adequado subsequente, de modo a ter a
composicdo quimica e a constituicdo mineraldgica convenientes.

E um material hidraulicamente ativo, que contem pelo menos dois tercos de silicatos de cdlcio, em
massa, sendo o restante constituido por aluminatos e ferratos de calcio, para além de pequenas
guantidades de outros éxidos. A relacdo entre o teor de dxido de calcio e o teor de dxido de silicio ndo

deve ser inferior a 2.0% e o teor de 6xido de magnésio ndo deve ser superior a 5.0% em massa.

. Escoria Granulada de Alto-Forno (S)
A escéria granulada de alto-forno e um produto ndo metalico, obtido simultaneamente com o ferro
fundido em alto-forno e arrefecido bruscamente, desde o estado de fusdo, por meio de agua, vapor de

agua ou ar, adquirindo deste modo a forma granular.
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Possui cardcter basico e hidraulicidade latente e contem pelo menos dois tercos em massa de fase
vitrea.

A soma dos 6xidos de CaO, MgO e SiO2 deve ser pelo menos dois tercos em massa, sendo o restante
oxido de aluminio, para além de pequenas quantidades de outros dxidos.

A relacdo entre o teor de CaO+MgO e o teor de SiO2 deve ser superior a 1.0.

. Materiais Pozolanicos

Os materiais pozolanicos sdo materiais naturais ou produtos artificiais que, apesar de ndo terem por si
s6 propriedades aglomerantes hidraulicas, sdo capazes de se combinar a temperatura ambiente e em
presencga de agua com o hidréxido de célcio, para formar compostos semelhantes aos originados na

hidratacdo dos constituintes do clinquer de portland.

. Pozolana Natural (2)

A pozolana natural e um material normalmente de origem vulcanica, de natureza vitrea, traquitica ou
pumitrica, que consiste essencialmente em oxido de silicio reativo e oxido de aluminio, e que contem
ainda oxido de ferro e outros éxidos, sendo a proporc¢ao de oxido de calcio reactivo muito pequena. O
teor em SiO2 reativo ndo deve ser inferior a 25 % em massa.

Sdo também pozolanas naturais certos materiais de origem fdssil, tais como as diatomites.

. Cinzas Volantes (C)

As cinzas volantes sdo um poé fino, em grande parte sob a forma de pequenas particulas esféricas,
arrastadas pelos gases de combustdo dos queimadores de centrais termoeléctricas alimentadas com
carvao pulverizado e recolhidas por precipita¢do electrostdtica ou captacdo mecanica.

As cinzas volantes devem conter pelo menos dois tercos em massa de particulas vitreas, consistindo
essencialmente em SiO2 reativo e Al203. O restante contém Fe203 e outros 6xidos.

O teor de CaO reativo deve ser inferior a 5% em massa. O teor de SiO2 reativo nas cinzas volantes ndo
deve ser inferior a 25% em massa e a perda ao fogo deve ser, no maximo, de 5% em massa.

. Filer (F)

O filer e um material natural ou artificial, devidamente selecionado, de natureza inorganica e origem
mineral que, moido conjuntamente com clinquer portland em determinadas proporg¢des, afeta
favoravelmente, sobretudo por agGes de tipo fisico, algumas propriedades do cimento tais como a
trabalhabilidade, exsudacdo e retragdo, sem prejuizo das demais propriedades.

Se a proporgao do filer no cimento exceder 5% em massa, entdao aquele deve ser de natureza calcaria e

satisfazer as seguintes exigéncias:
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teor em CaCO3 . 75% em massa

teoremargila.1,20g/100 g

. Reguladores de Presa

Os reguladores de presa sdao materiais naturais ou produtos artificiais que, adicionados ao clinquer
portland e a outros constituintes eventuais dos cimentos, em proporcGes adequadas e moidos
conjuntamente com eles, asseguram a regulacao dos tempos de presa.

O regulador de presa considerado nesta Norma e o sulfato de célcio nas suas variedades: gesso, sulfato
de célcio hemi-hidratado ou anidrite, ou qualquer mistura dos mesmos.

O gesso e a anidrite encontram-se sob a forma natural.

O sulfato de cdlcio, em qualquer das suas variedades, pode ser também obtido como subproduto de
determinados processos industriais.

. Adjuvantes

Os adjuvantes sdo produtos que, em pequena proporc¢ao, igual ou inferior a 1% em massa de cimento,
se podem utilizar para facilitar o processo de fabricacdo do cimento (adjuvantes de moagem), ou para
introduzir algum comportamento especifico. Ndo poderado prejudicar as propriedades e comportamento

das argamassas e dos betdes, nem contribuir para a corrosdo das armaduras.

Tipos de Cimento
Os cimentos classificam-se, conforme a natureza e a percentagem dos constituintes determinados

segundo a Norma NP ENV 196-4, e tendo em vista as diversas aplicagdes, em quatro tipos : I, I, lll, IV.

Percentagem em massa

Cimentos Constituintes
Constituintes principais em percenta-
gem minerita
ria
) . | Clinguer | Escor. |Pozolana| Cinzas | Fjler
Designagao tivo portland | alto-forno | natural | Volantes F
K S Z Cc
Cimento Portland | |95a100 - - - - 0as
Cimento Portland composto Il | 65a94 0a27 0a23 0a23 Da1s -
Cimento Portland de escéria II-5]| 65a 94 6a3s5 - - - Das
Cimento Portland de pozolana I-Z] 72a94 - 6a28 - - 0as
Cimento Portland de cinzas volantes II-C 72a94 - - 6a2d - Das
Cimento Portland de filer II-F| 80 a94 - - - 6a20 Das
Cimento Portland de alto-forno Il 20a64 | 36a30 - - - 0as
im zola \'J >6 - < 4 - 5
Quadro 1 Cimento pozolanico | 0 0 Oa

O tipo Il, pela diversidade possivel de composicdo, inclui cinco variedades, representando as letras S, Z,
C, F o constituinte predominante adicionado ao clinquer, respectivamente escdria granulada de alto-
forno, pozolana natural, cinzas volantes e filer.
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O Quadro 1 apresenta a composicdo percentual padrao dos diversos tipos de cimentos.

Caracteristicas Fisicas e Mecanicas
Os valores especificados para as propriedades mecanicas, propriedades fisicas e as classes de resisténcia
dos cimentos sao estabelecidos no Quadro 2.

Os valores indicados sdo valores caracteristicos resultantes do autocontrole efetuado pelo fabricante.

Quadro 2

Resisténcia & compressdo (Mpa)

Principio | Expansi-

T | Ressirende | oo | o
Classes P (min) (mm)
2 dias 7 dias 28 dias
32,5 - =16
325 R =10 -
=60
42,5 =10 - =425
[ =10
425R =20 - 62,5
52,5 =20 -
2525 245
S25R =30 _

Resisténcia de Referencia

A resisténcia de referéncia de um cimento e a resisténcia a compressao aos 28 dias determinada
segundo a Norma NP EN 196-1.

Consideram-se trés classes de resisténcia de referéncia: classe 32.5, classe 42.5 e classe 52.5.

A classificacdao de um cimento e indicada pelos valores 32.5,42.5 e 52.5.

Resisténcia aos Primeiros Dias

A resisténcia aos primeiros dias de um cimento e a resisténcia a compressdo aos 2 ou 7 dias,
determinada segundo a Norma NP EN 196-1.

Para cada classe de resisténcia de referéncia, sdo definidas duas classes de resisténcia aos primeiros
dias; no caso de ser especificada uma resisténcia elevada aos 2 dias, a designacdo do cimento comporta

aletra R.

Principio de Presa
O principio de presa, determinado segundo a Norma NP EN 196-3, deve ser pelo menos de 60 minutos
para todos os tipos de cimento e classes de resisténcia 32.5 e 42.5; deve ser pelo menos de 45 minutos

para todos os tipos de cimento e para as classes de resisténcia 52.5.
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Expansibilidade
A expansibilidade, determinada segundo a Norma NP EN 196-3, deve ser inferior ou igual a 10 mm para

todos os tipos e classes de cimento.

Exigéncias Quimicas

Os valores especificados para as propriedades quimicas dos cimentos bem como os métodos de ensaio
sao estabelecidos no Quadro 3.

Os valores indicados sdo valores caracteristicos resultantes do autocontrole que devera ser efetuado por

cada fabricante.

Quadro 3
o dad Método de Tipo de Classes de ‘Valor espe-
fopriedade ensiaio cimento resisténcia cificado
Perda ac fogo el Todas as =5.0%
& classes
Residuo insolive =5,0%
32,5
32.5R =3.5%
NP EN 196-2 42,5
Sulfatos Lile M
(expressos em 42;5'?
503) 52,5
52.5R <4.0%

m Todas as
classes

Cloretos NP EN 19621 | '000sos | Todasas

“0,10%

tipos classes
[~ e rd
Pozolanicidade NP EN 196-5 v Todas as Satisfaz
classes a0 ensae

Encomenda e Fornecimento

. Requisi¢6es da Encomenda

Nas requisicoes de encomenda devem constar essencialmente os seguintes elementos:

- Identificacdo da entidade compradora;

- Data da encomenda;

- Tipo e classe de resisténcia do cimento e, eventualmente, outras caracteristicas requeridas pela sua
utilizacdo, de acordo com a Norma NP 2064;

- Massa do fornecimento, quando efetuado a granel, ou numero de sacos.

. Guias de Remessa

Os fornecimentos de cimento, quer em saco quer a granel, devem ser acompanhados de guias de
remessa que contenham pelo menos as seguintes indicagdes:

- Identificagdo do fornecedor e da fabrica ou do centro de distribuicao;

- Identificagdo do destinatdrio ou do adquirente;

Divisdo de Projetos, Energia e Obras Municipais | MUNICIPIO DE TAVIRA
14/34



municipio @

SUBSTITUICAO DE BOCAS DE FUNDO DAS PISCINAS| Caderno de Encargos - Condigdes Técnicas Especiais aVI ra

- Data e hora de expedicao;

- Identificagdo do veiculo transportador;

- Tipo e classe de resisténcia do cimento, e eventualmente, outras caracteristicas requeridas pela sua
utilizacdo, de acordo com a Norma NP 2064;

- Massa do fornecimento, quando efetuado a granel, ou numero de sacos;

- Referéncia a requisicdo de encomenda.

Embalagem

. Sacos

- Os sacos devem ser confecionados com papel adequado e munidos de uma valvula que permita o seu
fecho automatico, apds enchimento, e assegure a sua estanquidade sem recurso a selagem.

- A massa nominal de cada saco de cimento deve ser de 50 Kg e estar visivelmente inscrita na
embalagem. A tolerdncia em rela¢do ao valor inscrito e de +- 2%.

. Contentores

Os contentores para o transporte de cimento a granel devem possuir os necessdrios requisitos de
robustez e estanquidade e estar munidos de dispositivos que permitam detetar eventual violagdo entre
a origem e o local de entrega do fornecimento. Os contentores, ao serem apresentados para o
enchimento, devem estar isentos de restos de cimento de fornecimentos anteriores ou de outros
produtos.

. Inscri¢bes nos Sacos

A parte inferior da face ou faces impressas dos sacos e reservada para a aposicdo, obrigatdria em pelo
menos uma delas, de um quadro de 14 cm x 28 cm, como minimo, que contenha as indica¢Oes
seguintes:

. Zona superior — designacdo do cimento, respetivo tipo e classe de resisténcia, segundo a Norma NP
2064;

. Zona inferior — na parte direita, a inscricdo NP 2064, na parte esquerda a indicagdo da massa em
quilogramas e na parte central, no caso dos cimentos certificados, o simbolo da Marca Nacional de
Conformidade com as Normas.

Quadro 4

A disposi¢ao do fabricante

(com indicag&o obrigatdria do local de produgdo)

28 cm

Designagéo
tipo e classe

T 14cm
50 Kg ‘ NP
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A parte superior da face ou das faces impressas dos sacos esta a disposi¢cdo do fabricante para aposi¢cao
do logétipo, da denominacdo do cimento, da respetiva marca comercial, sendo, no entanto, obrigatdrio
indicar, pelo menos numa das faces, o local de producao.

As faces laterais estdo também a disposicdo do fabricante para aposicdo das inscricbes que entenda

convenientes.

Recec¢ao

. Generalidades

Assiste o direito ao comprador de proceder a rece¢do do cimento fornecido. Os critérios de rececao,
salvo se em contrato especifico for disposto de modo diferente, consistem, basicamente, na divisdo do
fornecimento em lotes, na colheita de amostras e na determinacdo sobre essas amostras das
caracteristicas definidas na Norma NP 2064, de acordo com os métodos de ensaio nela especificados. As
determinagdes das caracteristicas referidas, ou de outras eventualmente acordadas, serdao efetuadas
por um laboratdrio especializado, escolhido entre o comprador e o fornecedor.

No caso de existéncia de contrato especifico de recegdo, quer os procedimentos de amostragem quer os
valores a verificar devem constar e ser justificados no contrato, se tais valores forem diferentes dos
estabelecidos na NP 2064.

. Amostragem

Os métodos de colheita e preparacdo de amostras devem satisfazer o estabelecido na Norma NP EN
196-7.

. Divisao do Fornecimento em Lotes

A dimensdo dos lotes em que o fornecimento e dividido deve ser estabelecida por acordo entre o
comprador e o fornecedor. Na falta de acordo, cada lote serd de 100t; do mesmo modo, constituira um
lote qualquer fornecimento inferior a 100t, resultante da divisdo do fornecimento em lotes.

Os lotes devem ser devidamente delimitados e identificados em correspondéncia com as amostras que
deles vao ser retiradas e ser conservados cuidadosamente: se o cimento for fornecido em sacos,
preservando-os da humidade e, no caso de fornecimento a granel, colocando o cimento em contentores
ou silos estanques.

. Responsaveis pela Amostragem

A divisdao em lotes e a colheita das amostras serdo efetuadas na presenca das partes interessadas ou dos
seus representantes. No entanto, se o fornecedor, oportunamente avisado, ndo se fizer representar nos

atos de amostragem, estes serdo efetuados apenas pelo comprador.
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. Local de Colheita das Amostras

A colheita das amostras sera, em geral, efetuada junto do local de utilizacdo do cimento (nas pilhas de
sacos ou nos silos). Podera também, por acordo entre as partes, ser efetuada no veiculo de transporte
(camido, vagdo ou barco), ou mesmo nos silos do fornecedor, situados na fabrica ou no centro de
distribuicdo. No entanto, se o transporte do cimento nao for da responsabilidade do fornecedor ou se
este provar que a armazenagem do cimento no local de utilizacdo nao e efetuada em boas condicbes
para a conserva¢do do produto, poderd exigir que a colheita das amostras seja realizada nas suas
proprias instalagdes.

. Colheita de Amostras

Se o lote for de cimento ensacado, tomar-se-3o trés sacos, colhendo, ao acaso, um saco do primeiro, do
segundo e terceiro tergos.

Se o lote for de cimento a granel, tomar-se-3o cerca de 50 Kg no total, resultantes da colheita de cerca
de 17 Kg por trés vezes; o esquema de colheita devera ser estabelecido de forma a salvaguardar a
representatividade do lote.

. Preparacao, Embalagem e Destino das Amostras

Se o lote for de cimento ensacado, os trés sacos colhidos ao acaso serdo abertos e, de cada um deles,
retirados cerca de 17 Kg, de modo a perfazer no seu conjunto cerca de 50 Kg, quantidade esta que sera
devidamente homogeneizada.

Ap0s a divisdo do total da amostra em quartos, retirar-se-do de cada um deles, por meio de um utensilio
adequado, cerca de 0,5 Kg de cada vez, que se colocam sucessivamente em trés recipientes destinados a
receber amostras. Esta operagdo serd prosseguida até que a massa da amostra por recipiente seja de
cerca de 6 Kg, sendo as trés amostras assim constituidas representativas do lote. Se o lote for de
cimento a granel, a amostra colhida sera do mesmo modo homogeneizada, sendo submetida ao mesmo
processo de divisdo e reducdo indicado para a amostra referente a um lote de cimento ensacado.

Cada amostra deve ser guardada em recipiente estanque, de preferéncia metdlico, devidamente
identificado, onde serd conservada ate a realiza¢do dos ensaios.

Em qualquer dos modos de fornecimento, duas das amostras ficardo na posse do comprador, uma das
quais obrigatoriamente selada, e a terceira ficara na posse do fornecedor.

Sempre que entender conveniente, o comprador mandara submeter a ensaio a amostra ndo selada, o
mesmo podendo fazer o fornecedor com a amostra na sua posse. A amostra obrigatoriamente selada, a
ensaiar em laboratério, no prazo maximo de seis meses, servira de prova deciséria em caso de duvida.

. Condigdes relativas a embalagem e a Massa do Fornecimento
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Poderd ser rejeitado todo o saco ou contentor que, no ato da rece¢do, se apresente com sinais de
violacdo ou deteriorado em termos de fazer perigar a qualidade do cimento ou impedir a sua
identificacdo.

Poderd igualmente ser motivo de rejeicdo de um lote em sacos o facto de a massa média dos sacos,
determinada a partir da pesagem de um grupo de 20 sacos, tomados ao acaso, ser inferior a massa
nominal definida atras.

. Armazenamento do Cimento

Como regra o cimento deve estar armazenado o menor tempo possivel e tanto menos quanto maior
finura tiver (i.e. classe mais elevada) e mais elevado for o teor de aluminato tricalcico (que e o
componente do clinquer mais meteorizdvel). Deve ainda evitar-se a acdo direta da humidade, devendo o
local de armazenamento ser ventilado.

Como indicagdo geral e seguindo as indicagdes da NP EN 196-7, o cimento ndo deve estar armazenado,
ainda que em boas condi¢des, mais de trés meses, mas no caso de classes de resisténcia mais altas ndo

sera recomendavel mais de dois meses.

Art.2 8 - ADITIVOS PARA BETOES E ARGAMASSA

Especificagdes Gerais

Os adjuvantes para as argamassas ou betSes devem obedecer as condi¢des técnicas gerais relativas a
materiais e elementos de construcdo e ainda aos varios documentos que lhe sdo aplicaveis.

Nesta especificacao recorre-se a aplicagao dos seguintes documentos normativos:

Normas Portuguesas:

¢ NP 87 — Consisténcia do betdo. Ensaio de abaixamento.

¢ NP 1386 — Betdes. Determinacdo do teor de ar do betdo fresco. Processo pneumatico.

EspecificagGes LNEC:

e E 226 — Betdo. Ensaio de compressao.

¢ E 374 — Adjuvantes. Exigéncias que devem satisfazer.

* E 387 — BetdGes. Caracteriza¢do de vazios por método microscépico.

Projetos de Normas Europeias:

e prEN 480-1 — Adjuvantes para betdo, argamassa e caldas de injecdo: Métodos de ensaio — Betdo de
referéncia e argamassa de referéncia.

e prEN 480-2 — Adjuvantes para betdo, argamassa e caldas de injecdo: Métodos de ensaio —
Determinacao do tempo de presa.

e prEN 480-5 — Adjuvantes para betdo, argamassa e caldas de injecdo: Métodos de ensaio —

Determinacao da absorcao capilar.
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* prEN 480-6 — Adjuvantes para betdo, argamassa e caldas de inje¢cdo: Métodos de ensaio — Analise por
espectrofotometro de infravermelhos.

¢ prEN 480-7 — Adjuvantes para betdo, argamassa e caldas de injecdo:

Métodos de ensaio — Determina¢do da massa volumica de adjuvantes liquidos.

e prEN 480-8 — Adjuvantes para betdo, argamassa e caldas de injecdo: Métodos de ensaio

Determinagdo do teor em sdlidos convencional.

e prEN 480-9 — Adjuvantes para betdo, argamassa e caldas de injecdo: Métodos de ensaio

Determinacao do pH.

e prEN 480-10 — Adjuvantes para betdo, argamassa e caldas de injecdo: Métodos de ensaio

Determinacdo do teor de cloretos.

e prEN 480-12 — Adjuvantes para betdo, argamassas e caldas de injecao. Métodos de ensaio

Determinacdo do teor de alcalis dos adjuvantes.

Normas Europeias:

e NP EN 196-21 — Métodos de ensaio de cimentos. Determinacdo do teor em cloretos, didéxido de
carbono e alcalis nos cimentos.

Norma ISO

¢ ISO 9812 — Betdo fresco. Determinacdo da consisténcia. Ensaio de espalhamento.

DefinigGes

Adjuvante para betdo — material adicionado durante a amassadura do betdo em quantidade que nao
exceda 5% em massa do teor de cimento do betdo, para modificar as propriedades do betdo no estado
fresco ou endurecido.

Adjuvante redutor de dgua / plastificante — adjuvante que, sem afetar a trabalhabilidade, permite a
reducao da dosagem de dgua de uma dada amassadura, ou que, sem modificar a dosagem de agua,
aumenta a trabalhabilidade, ou que produz simultaneamente os dois efeitos.

Adjuvante redutor de dgua de alta gama / superplastificante: adjuvante que, sem afetar a
trabalhabilidade, permite uma alta redugdo da dosagem de dgua de uma dada mistura, ou que, sem
modificar a dosagem de 4gua aumenta consideravelmente a trabalhabilidade, ou que produz os dois
efeitos simultaneamente.

Adjuvante retentor de dgua — adjuvante que reduz a perda de dgua através da redugdo da exsudacgao.
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Adjuvante introdutor de ar — adjuvante que permite incorporar durante a operagao de amassadura uma
quantidade controlada de microbolhas de ar uniformemente distribuida e manté-la apds
endurecimento.

Adjuvante acelerador de presa — adjuvante que permite diminuir o tempo de transicdo do estado

plastico para o estado rigido do betdo.

Adjuvante acelerador de endurecimento — adjuvante que acelera o desenvolvimento das resisténcias
iniciais no betao, afetando ou nao o tempo de presa.

Adjuvante retardador de presa — adjuvante que prolonga o tempo de transicdo do estado plastico para o
estado rigido no betao.

Adjuvante hidroéfugo — adjuvante que reduz a absor¢ao capilar do betdo endurecido.

Identificagdo — procedimento para caracterizar o adjuvante e para verificar a sua uniformidade de
fabrico.

Compatibilidade — adequacgao do adjuvante para ser usado com diferentes tipos de cimento.
Comportamento — capacidade do adjuvante para o uso previsto, sem efeitos prejudiciais.

Dosagem de conformidade — dosagem do adjuvante, expressa em percentagem da massa do cimento,
indicada pelo fabricante, que satisfaz as exigéncias dos quadros 2 a 9. Esta dosagem deve situar-se
dentro da gama de dosagens recomendada.

Gama de dosagens recomendada — limites de dosagem recomendados, expressos em percentagem da
massa de cimento, indicados pelo fabricante, sujeitos a ensaios de ajustamento a realizar com os
constituintes previstos para cada amassadura.

Dosagem mdxima recomendada — limite superior da gama de dosagens indicada pelo fabricante, a
utilizar nos ensaios de compatibilidade (quadro 1).

Betdo e argamassa de referéncia — betdao e argamassa conforme o prEN 480-1, destinados ao controlo

de conformidade dos adjuvantes.

Especificagdes e Caracteristicas gerais

Deverdo ser previamente submetidos a aprova¢do da Fiscalizagdo, para o que o Empreiteiro devera
fornecer todas as indica¢Oes e esclarecimentos necessdrios sobre as caracteristicas e modo de aplicagdo
dos produtos, sempre que possivel acompanhados de resultados de ensaios comprovativos das
caracteristicas referidas, realizados por laboratdrio de reconhecida competéncia. Em caso de duvida
dever-se-3o respeitar as indicaces e os limites estabelecidos na Especificacdao LNEC E 374: Adjuvantes

para argamassas e betdes — caracteristicas e verificacdo de conformidade.
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A especificagdo mencionada fixa as exigéncias que os adjuvantes devem satisfazer para poderem ser
usados em betdes simples, armados ou pré-esforcados, e em argamassas.

As caracteristicas a exigir aos adjuvantes referem-se a identificagdo, compatibilidade com os cimentos e
comportamento no bet3o.

Sdo caracteristicas de identificagdo a homogeneidade, cor, componente efetivo, massa volumica, teor
de sélidos convencional e valor do pH.

A caracteristica de compatibilidade e o tempo de presa.

Sdo caracteristicas de comportamento o teor de cloretos, o teor de alcalis, o teor de ar no betao fresco,
a resisténcia a compressdo e nao favorecer a corrosdo das armaduras.

As caracteristicas, os documentos normativos e as exigéncias a satisfazer comuns a todos os adjuvantes
sdo apresentados no quadro 1, enquanto nos quadros 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 e 9 se apresentam as
caracteristicas, documentos normativos e exigéncias adicionais para os adjuvantes redutor de agua/
plastificante, redutor de agua de alta gama /superplastificante, retentor de agua, introdutor de ar,

acelerador de presa, acelerador de endurecimento, retardador de presa e hidréfugo, respetivamente.

Quadro 1

Caracteristicas, documentos normativos e exigéncias gerais dos adjuvantes

_ Documentos .
Caracteristica normativos Exigéncias
Segregacio (obsii[]vae:;;ao NZo deve ser superior ao valor indicado pelo fabricante
Cor (observagao | Deve ser visualmente uniforme e similar a cor da amostra
visual) padrio
Componente Os espectros de infravermelhos devem apresentar picos

prEN 480-6 | caracteristicos correspondentes as mesmas absorcoes

relativas da amostra padrao

Valor indicado pelo fabricante + 0,03 kg/dm3, se a massa

Massa volimica | prEN 480-7 | wvolamica & superior a 1,10 kg/dm3; Idem, = 0,02 kg/dm3 se

a massa volumica & igual ou inferior a 1,10kg/dm3
095T=X<1,05T. sendo:

prEN 480-8 | T - valor indicado pelo fabricante, %;

X - resultado do ensaio, %

Valor indicado pelo fabricante + 1 , ou dentro da gama de

valores indicada pelo fabricante

efectivo (1. V.)

Teor de sclidos
convencional

Valor de pH preN 480-9
Tempo de presa

para a dosagem Sem especificagido, mas devem ser relatados os
maxima prEN 480-2 resultados dos ensaios com 4 cimentos, conforme prEN
recomendada 480-1
(DMR)

NZo superior ao teor maximo indicado pelo fabricante ou
prEN 480-10 | conforme a declaragdo do fabricante de que & menor que
0,10% em massa

Teor de cloretos
(CI)

Teor de alcalis
(expresso em prEN 480-12 | NZo superior ao valor maximo indicado pelo fabricante
Naz0)
Comportamento
face a corrosdo

E 416 Ndo deve provocar corrosdo das armaduras
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Quadro 2

Caracteristicas, documentos normativos e exigéncias adicionais para adjuvantes

agua/plastificantes (para igual consisténcia; betdo de referencia )

municipio

avira

redutores de

Caracteristica Documentos Exigéncias
normativos
No maximo, 2% superior ac
Teor de ardo NP 1386 teor de ar do betdo de
betdo fresco referéncia, salvo indicacdo em
contrario do fabricante.
Pelo menos 5%, em relacao
) ) NP 87 ao betdo de referéncia
Reducdo de agua 1SO 9812 determinada por ensaio de
abaixamento ou de
espalhamento.
Resisténcia a AOS’. Te28 di‘as: igugl ou
compressio E 226 superior em 10% a do betdo de
referéncia

Quadro 3

Caracteristicas, documentos normativos e exigéncias adicionais para adjuvantes redutores de agua de

alta gama /superplastificantes (para igual razdo A/C; betdo de referencia IV)

Caracteristica Documentos Exigéncias
normativos
Teor de ar do betio No méximP, 2% supericir ao teor de
fresco NP 1386 ar .do~ betdo de' .referenm_a, salvo
indicacdo em contrario do fabricante
Resisténcia a Aos 28 dias: pelo menos 90% em
compressao E 226 relacdo ao betdo de referéncia
Aumento de 160 mm do
espalhamento a partir do
Aumento da NP 87 espalhamento inicial de 380 + 20 mm,
consisténcia S0 9812 ou aumento de 120 mm do
abaixamento a partir do abaixamento
inicial de 70 £ 10 mm.
= 30 minutos apos a adicdo, a
Mf:#stgt'éﬁg:a |s'\(l)P9%712 consisténcia nao deve ser inferior ao
valor inicial do betdo de referéncia

Quadro 4

Caracteristicas, documentos normativos e exigéncias adicionais para adjuvantes retentores de agua

(para igual consisténcia; betdo de referencia Il)

foti Documentos .
Caracteristica nommativos Exigéencias
No maximo, 2% superior ao teor de ar do
Teor de ar do betao fresco NP 1386 betdo de referéncia, salvo indicacdo em
contrario do fabricante

e s 2 Aos 28 dias: pelo menos 20% do valor

Resistencia a compressdo E 226 correspondente para o hetdo de referéncia
~ ] Reduc¢ao de pelo menos 50% em relagao ao

Exsudagdo PrEN 480-6 betio de referéncia
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Quadro 5
Caracteristicas, documentos normativos e exigéncias adicionais para adjuvantes introdutores de ar (para

igual consisténcia; betdo de referencia lll)

- Documentos .
Caracteristica nonmalivos Exigencias

- lgual ou superior a 2,5% em relagdo

Teor de ar do hetdo fresco NP 1386 ao betdo de referéncia
-Teortotal=50+=1 0%

Aos 28 dias: pelo menos 75% do valor

Resisténcia a compressio E 226 correspondente para o betio de
referéncia
Teor de ar do betdo endurecido E 387 Factor de espagamento nac superior a

(espacamento dos poros de ar) 0,200 mm

Quadro 6
Caracteristicas, documentos normativos e exigéncias adicionais para adjuvantes aceleradores de presa

(para igual consisténcia; argamassa de referencia ou betdo de referencia I)

Documentos

Caracteristica normativos Exigéncias

Teor de ar do NP 1386 No maximo, 2% superior ao teor de ar do hetdo de

betdo fresco referéncia, salvo indicacdo em contrario do fabricante
P Aos 28 dias: pelo menos 80% da resisténcia a

Resisténcia a = P P .

compress3o E 226 compressao do betdo de referéncia; aos 90 dias, pelo

menos igual 3 do betdo de referéncia aos 28 dias

A 20°C: tempo de principio de presa nao inferior a
Tempo de prEN 480-2 30 minutos; a 5°C: reducdo do tempo de principio de

principio de presa presa superior a 40% do valor obtido com a

argamassa de referéncia

Quadro 7
Caracteristicas, documentos normativos e exigéncias adicionais para adjuvantes aceleradores de

endurecimento (para igual consisténcia; betdo de referencia l)

Caracteristica Documentos Exigéncias
normativos
No maximo, 2% superior ao teor
Teor de ar do betdo NP 1386 de ar do betdo de referéncia,
fresco salvo indicagdo em coritrario do
fabricante

A 20°C: pelo menos 120% do
valor correspondente para o betdo
Resisténcia 3 de referéncia as 24 horas, e p_glo
compress3o E 226 menos 90% aos 28 dias; a 5"C:
pelo menos 130% do valor
correspondente para o betdo de

referéncia as 48 horas.
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Quadro 8
Caracteristicas, documentos normativos e exigéncias adicionais para adjuvantes retardadores de presa

(para igual consisténcia; argamassa de referencia ou betdo de referencia 1)

. Documentos .
Caracteristica i Exigéncias
normativos

Teor de ar do beto No maximo, 2% superior ao teor de
NP 1386 |ar do betdo de referéncia, salvo
fresco S . .
indicacdo em contrario do fabricante
Em relacdo ao betdo de referéncia,
Resisténcia a E 226 pelo menos:
compressao a) 80% aos 7 dias;
b) 90% aos 28 dias
Tempo de principio de presa pelo
menos 90 minutos superior ao da
argamassa de referéncia e tempo de

Tempo de presa PrEN 480-2 fim de presa no maximo 360 minutos
superior ao da argamassa de
referéncia

Quadro 9

Caracteristicas, documentos normativos e exigéncias adicionais para adjuvantes hidréfugos (para igual

consisténcia; argamassa de referencia ou betdo de referencia l)

- Documentos .
Caracteristica normativos Exigéncias
" No maximo, 2% superior ao teor de ar do
Teor d?f:; g OO betdo NP 1386 betdo de referéncia, salvo indicagdo em
contrario do fabricante
Resisténcia a E 226 Em relag3o ao betdo de referéncia, pelo
COMpressao menos 85% aos 23 dias
Aos 7 dias: apos 7 dias de cura, nao
superior a 50% do valor correspondente para
u ) a argamassa de referéncia;
Absorgdo capilar PrEN 480-5 Aos 28 dias: apds 90 dias de cura, ndo
superior a 60% do valor correspondente para
a argamassa de referéncia

Caracteristicas

Os adjuvantes para impermeabilizacdo de massas podem ser em po ou liquidos, devendo os primeiros
ser adicionados ao cimento seco e com ele muito bem misturados antes da adicdo dos agregados e
agua, devendo os segundos ser adicionados a agua de amassadura mexendo muito bem.

Os adjuvantes para acelerar a presa por elevacdo de temperatura também se podem aplicar em
betonagens a baixas temperaturas, devendo ser liquidos, adicionando-se a dgua de amassadura.

Os adjuvantes destinados a aumentar a trabalhabilidade de betdes ndo devem ser de tipo que aumente

a quantidade total de ar nas massas para alem de 1%.

Divisdo de Projetos, Energia e Obras Municipais | MUNICIPIO DE TAVIRA
24/34



municipio @

SUBSTITUICAO DE BOCAS DE FUNDO DAS PISCINAS| Caderno de Encargos - Condi¢des Técnicas Especiais aVI ra

Os adjuvantes retardadores de presa devem ser objeto de experiencias preliminares que permitam
determinar, em bases seguras, o seu real efeito nos betdes previstos.
Todos os produtos que venham a ser aprovados pela Fiscalizagdo devem ser aplicados em conformidade

com as instrucdes do respetivo fabricante e com os resultados de ensaios realizados.

Art.2 9 - ARGAMASSA DE CIMENTO

As argamassas a aplicar serdo fabricadas com agua, areia siliciosa e cimento Portland Normal que
deverdo obedecer as condi¢des ja referidas atrds. A argamassa sera feita por meios manuais ou
mecanicos.

Na sua execucdo os materiais devem ser primeiramente bem misturados a seco e sé depois serdo
amassados juntando-se a dgua necessadria sem ser em excesso até que a argamassa fique bem
homogénea.

Esta argamassa deve ser fabricada junto da obra na ocasido do seu emprego e na proporc¢do do seu
consumo sendo inutilizada toda a que comece a fazer presa. Ndo é permitido o emprego de argamassa

remolhada.

Art.2 10 — “SIKAGROUT-128” OU EQUIVALENTE

E uma argamassa monocomponente de retracdo compensada, a base de cimento, fornecida pronta a
aplicar apds simples amassadura com agua, para aplicagdo em grandes espessuras.

E adequado para espessuras entre 3 cm e 8 cm (para espessuras menores utilizar “SikaGrout -213” ou
equivalente)

Dados do Produto

Base quimica: Argamassa monocomponente a base de cimento.

Fornecimento: Sacos de 30 kg

Aspeto / Cor: Pé cinzento

Tempo de armazenamento: 12 meses a partir da data de fabrico.

Armazenagem e conservac¢do: Na embalagem original ndo encetada, a temperaturas entre +5 °C e +30
°C. Armazenar em local seco e ao abrigo da luz solar direta.

Massa volumica Mistura fresca: ~ 2,3 kg/|

Granulometria maxima: 0-8 mm

Resisténcia & compressdo: Agua % 4 horas (N/mm?2) 7 dais (N/mm2) 28 dais (N/mm?2)
13 50 62 68
14 40 59 65
15 44 58 67
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Resisténcia a flexdo: ~ 9,3 N/mm?2 (14% water) (EN 196/1)
Tensdo de aderéncia: ~ 3 N/mm?2
Expansdo As 24 horas: Max. 0,16 %
Aplicagao
Proporgao da mistura: 12 % a 15% em peso de cimento
Consumo: 2,3 kg de mistura fresca por m2 e mm de espessura.

2,02 kg de produto e 0,28 kg de dgua por m2 e mm de espessura.
Espessura da camada: 30 mm min. / 80 mm max.
Temperatura da base: min. +5°C / méax. +35°C
Tempo de vida util da mistura (pot-life): De modo a aproveitar ao maximo as propriedades expansivas é
aconselhdvel a aplicagcdo do produto em obra o mais rapidamente possivel. A aplicacdo do produto ndo
deve exceder 10 minutos apds amassadura.
A base deve estar limpa, sd, isenta de zonas ocas, de gorduras, de dleos e de leitanga superficial de
cimento. Bases metdlicas devem estar isentas de oxidagdo. A limpeza da base, se necessario, deve ser
feita por meios mecanicos.
Bases absorventes devem ser humedecidos previamente até a saturacdo, evitando-se encharcar e
comecando-se a aplicar o produto quando as superficies tiverem adquirido um aspeto mate (sem agua

visivel).

Art.2 11 - REVESTIMENTO DE PAVIMENTOS

Betonilhas

¢ Condi¢gGes comuns

Estas condigdes sdao aplicaveis as betonilhas que sdo executadas antes do assentamento de outros
revestimentos (pavimentos de madeira, mosaicos, vinifico ou outros) ou que constituem a revestimento
final.

¢ Inicio e superficie de assentamento

O inicio do assentamento sera realizado depois da montagem e dos ensaios das instala¢Ges especiais
(canalizagGes de aguas e esgotos, tubagens de eletricidade ou outras), que ficardo embebidas na
camada de enchimento, estarem aprovados pela Fiscalizagao.

As superficies de assentamento (camada de enchimento), sera plana e bastante rugosa para garantir a
aderéncia da argamassa.

A superficie de assentamento sera limpa de leitangas, poeiras, outras impurezas ou materiais e serd
limpa com jato de agua.

A composicdo de argamassa da betonilha sera de cimento e areia.
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A espessura da betonilha serd em funcdo da necessidade, de forma a serem obtidas as cotas e as
inclinagOes indicadas para o pavimento, deduzindo-se a espessura do revestimento final.

¢ CondigGes de execugao

A superficie de assentamento estard humedecida antes da aplicagdo da betonilha.

O nivelamento da superficie sera realizado com mestras espagadas, no maximo, de 2,00 m.

A betonilha sera aplicada, de forma continua e em toda a espessura, com painéis cuja superficie ndo
exceda 15,00 m2 com o comprimento maximo de 5.00 m de modo a se formarem juntas de
assentamento que evitem fendas ou fissuras por retracdo das argamassas. Nao s3ao permitidas
interrupgdes de betonilhas nos painéis assim definidos.

A betonilha sera espalhada sobre a base humida, ajeitada a colher, sarrafada, com movimentos em
sentido transversal, até ser obtida uma superficie plana com textura homogénea.

As betonilhas serdo mantidas humidas, durante, pelo menos cinco dias e serdo protegidas das correntes
de ar e das exposicdes ao sol.

Se ndo for possivel assegurar a protecdo indicada no paragrafo anterior, as betonilhas serdo regadas
com frequéncia e durante o tempo necessario para evitar que a secagem rapida provoque fendas ou
fissuras por retragdo das argamassas.

Se excecionalmente, for necessario o assentamento de betonilha em duas camadas, a segunda sera
aplicada sobre a primeira camada enquanto esta estiver em estado plastico.

A tolerancia de nivelamento, verificada com uma régua de 2,0 m, em qualquer superficie planae de + 5

mm.

Art.2 12 - ARGAMASSA PARA JUNTAS EM AMBIENTES QUIMICAMENTE EXIGENTES, “WEBEREPOX
EASY” OU EQUIVALENTE
Betumacdo de juntas e colagem em locais de elevada exigéncia, no interior exterior e em Piscinas.
Caracteristicas de utilizagao
Temperatura de aplicagdo: +10°Ca+30°C
Temperatura de secagem: +10° Ca+30°C
Tempo de vida do amassado: 90 Minutos a 209C
Tempo de endurecimento: 12 a 24 horas
Endurecimento e resisténcia quimica ideais: 4 Dias a +20 ° C
8 Diasa+10°C
Espessura da colagem: de 3 a5 mm: 3 a5 mm (simples ou dupla colagem)
Tempo para circulacao de pedonal: 4 a 8 horas

Largura de rejuntamento: 3a 10 mm
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Tempo de espera para imersdao em dgua: 7 Dias

Preparagao do suporte

- Aquando do processo de colagem, ter o cuidado de remover o excesso de cola por forma a manter
uma profundidade superior de 3mm uniforme.

- A uniformidade da espessura e profundidade da junta contribuem para a homogeneidade da cor e
longevidade do produto.

-Verificar de acordo com o cimento-cola utilizado qual o tempo de espera para betumar, no minimo
aguardar 24horas.

- As juntas devem estar limpas e secas, a existéncia de agua pode provocar manchas ou tonalidades de
cor diferentes.

- Na betumacdo de ceramica porosa ou polida, bem como em pedra natural, recomendamos testar
previamente a aplicagdo.

Aplicagao

Aplicagao como cola:

- Misturar mecanicamente os dois componentes na totalidade, até obter uma massa macia e
homogénea.

- Abaixo de 15 ° C, é aconselhavel armazenar o produto um dia antes numa sala aquecida, fard com que
o produto fique mais fluido e facil de misturar e aplicar.

- Com uma talocha escolhida de acordo com o formato do ceramico, espalhe o produto, se necessario
ajuste a espessura de acordo com a planimetria do suporte.

- Deve garantir que ha total transferéncia da argamassa no tardoz do revestimento.

-Remover vestigios de produto dos revestimentos com uma esponja

Aplicagdao como betume de junta:

- Utilizando uma talocha de borracha dura na diagonal, betumar as juntas fazendo pressdo sobre o
produto para que ele ocupe o total do espaco das juntas.

- No processo de preenchimento da junta, deverda ao mesmo tempo tentar eliminar ao maximo a
argamassa que esteja sobre os revestimentos, para facilitar a limpeza.

- Aguarde que a argamassa perca o brilho a superficie (varia conforme a temperatura ambiente), e de
seguida efetue a limpeza com uma esponja ligeiramente humedecida, tendo cuidado para ndo cavar a
junta ja preenchida, limpar com frequéncia a esponja e a dgua da limpeza. O uso de uma esponja mais
abrasiva pode facilitar o processo de limpeza.

- No final, e até um dia depois da aplicacdo do produto, deve eliminar a goma existente no

revestimento, e finalizar a limpeza de obra.
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intensiva, e imersao em agua.

Art.2 13 - COLAS

Deverdo ser de fabrica de reconhecida idoneidade e chegardo a obra em embalagens fechadas de
origem, devidamente rotuladas.

As caracteristicas das diversas colas a empregar, deverdo satisfazer os fins e utilizacdes que se tém em
vista e estar de acordo com as especificacdes particulares dos materiais a colar, se as houver.

Os documentos técnicos referentes a cada tipo de cola que o empreiteiro pretende aplicar deverdo ser

presentes ao dono da obra para que este se pronuncie sobre a sua aceitagao.

Art.2 14 — COLAS “SIKADUR -31 EF” OU EQUIVALENTE

E uma cola estrutural e argamassa de reparagdo em dois componentes, a base de resinas epoxi e cargas
especiais, isento de solventes, tixotrépico que pode ser aplicado em superficies com alguma humidade,
para utilizacdo a temperaturas entre +10 °C e +30 °C.

Aplicado como cola estrutural e argamassa em: Elementos de betdo, Pedra natural, Elementos
ceramicos, fibrocimento, Argamassa, alvenaria de tijolo e de pedra, Aco e ferro e Poliéster, epoxi.

Dados do Produto

Base quimica: Resina epoxi.

Fornecimento: 1,2 kg (A+B) Conjunto pré doseado / 6 kg (A+B) Conjunto pré doseado / 18 kg (A+B)
Conjunto pré doseado.

Cor: Componente A: Cinzento claro / Componente B: Cinzento escuro / Mistura A+B: Cinzento bet3o.
Tempo de armazenamento: O produto conserva-se durante 12 meses a partir da data de fabrico, na
embalagem original ndo encetada, a temperaturas entre +5 e +30 oC.

Armazenagem e conservacgao: Armazenar em local seco e ao abrigo da luz solar direta.

Massa volumica: Mistura de A+B: 1,95 + 0,1 kg/dm3 (a +23 2C).

Dados Técnicos

Resisténcia a compressdo: Tempo de cura Temperatura de cura

+10 °C +23°C +30 °C
1 dia ~15N/mm2  ~29N/mm2  ~34 N/mm?2
3 dias ~30N/mm2  ~39N/mm2  ~46 N/mm?2
7 dias ~38 N/mm2  ~47 N/mm2  ~51 N/mm?2
14 dias ~45N/mm2  ~53 N/mm2  ~55N/mm?2
(DIN ISO 178)
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Moddulo de elasticidade a compressdo: ~ 6 500 N/mm?2 (14 dias a +23 °C)

Resisténcia a flexdo: Tempo de cura Temperatura de cura

+10 °C +23°C +30 °C
1 dia ~6 N/mm2 ~10 N/mm2  ~20 N/mm?2
3 dias ~20N/mm2  ~21N/mm2  ~26 N/mm?2
7 dias ~25N/mm2  ~28 N/mm2 ~29 N/mm2
14 dias ~30N/mm2  ~32N/mm2  ~30 N/mm?2
(DIN ISO 178)
Moddulo de flexdo: ~ 7 700 N/mm?2 (14 dais a +23 °C) (EN ISO 178)
Resisténcia atracdo:  Tempo de cura Temperatura de cura
+10 °C +23°C +30 °C
1 dia ~7 N/mm?2 ~10 N/mm2  ~11 N/mm?2
3 dias ~18 N/mm2  ~20N/mm2  ~24 N/mm?2
7 dias ~21 N/mm2  ~22N/mm2  ~25N/mm?2
14 dias ~24 N/mm2  ~24 N/mm2  ~29 N/mm?2
(1ISO 527)
Maédulo de elasticidade: ~ 6 900 N/mm?2 (14 dias a +23 °C) (1ISO 527)
Alongamento a rotura: 0,3 + 0,1 % (7 dias a +23 °C) (1ISO 527)

Tensdo de aderéncia: Tempo de cura Base Temperatura de cura
+10°C +25°C
1 dia Betdo seco >3 N/mm2* -
1 dia Betdo humido >3 N/mm2* -
7 dias Aco - ~18 N/mm?2

(EN ISO 4624, EN 1542, EN 12188)
*Rutura 100 % coesiva no betdo.

Retracgao: Endurece sem retracgdo.

Coeficiente de dilatagdo térmica: 4,6 x 10-5 1/K (-20 °C a +40 °C) (EN 1770)
Temperatura de deflec¢do térmica: Tempo de cura Temperatura de cura HDT
7 dias +23°C +53°C

(ASTM D 648)
Aplicagao
O betdo e as argamassas devem ter mais de 28 dias (depende dos requisitos de tensdo). Verificar a
resisténcia da base (betdo, alvenaria, pedra natural). A base deve estar limpa, s3, sem agua estagnada

ou gelo, sem dleo, sem gordura, sem pd, sem revestimentos antigos e isenta de particulas em
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desagregacdo, nomeadamente de leitancas de cimento de forma a se obter uma superficie rugosa e de
poro aberto. As superficies de aco devem ser decapadas até aproximadamente ao grau Sa 2% e limpas
através de aspiracdo. Ter cuidado com a condensacdo da dgua (ponto de orvalho).

Misturar o componente A+B durante pelo menos 3 minutos, usando um agitador eléctrico de baixa
rotacdo (max. 300 rpm) até que o produto tenha uma tonalidade cinzenta uniforme e a consisténcia
adequada. Evitar a oclusao de ar durante o processo de mistura. Depois, verter todo o produto para um
recipiente limpo e voltar a misturar durante 1 minuto, tentando reduzir ao minimo a oclusdo de ar.
Misturar apenas a quantidade de produto que pode ser usada tendo em conta o tempo de vida da
mistura na lata.

Para aplicagdes em camada fina aplicar a cola a espatula, a colher, a talocha dentada, ou directamente
com a mao protegida com luva de borracha. Se utilizar como argamassa de reparagao, considerar a
necessidade de dispor de uma cofragem. Quando usado para colar perfis metdlicos em superficies
verticais ou tectos, deve pressionar-se uniformemente. A jun¢do das duas superficies a colar tem de ser
feita enquanto a cola se mantém pegajosa. De seguida, colocar eventualmente grampos ou escoras,
para evitar deslocamentos, durante pelo menos 12 horas, dependendo da espessura aplicada (ndo deve
ser superior a 5 mm) e da temperatura ambiente. Uma vez endurecido pode verificar-se a aderéncia

usando um martelo.

Art.2 15 - MATERIAIS PARA PREENCHIMENTO DE JUNTAS

Deverdo possuir caracteristicas de deformabilidade apropriadas para acompanhar os movimentos das
juntas sem prejuizo das suas qualidades elasto-plasticas.

Deverdo, além disso constituir um preenchimento estanque, praticamente incombustivel e capaz de
conservar todas as suas propriedades, ndo endurecendo, fendendo, estalando, ou exsudando, quando

sujeitos a temperaturas variadas.

Art.2 16 - IMPERMEABILIZACOES

Esta especificagdao tem por finalidade fornecer caracteristicas técnicas gerais, tipos de utilizagdo, campos
de aplicagdao e modo de execucdo para os trabalhos referentes a impermeabilizagao.

Condigdes Gerais

Qualquer que seja o processo adotado na impermeabilizacao das diferentes partes da obra e indicadas
no projeto, ndo devera o material empregado, conter matérias suscetiveis de serem alteradas em
contacto com os outros materiais empregados na construgdo, com o ar e as intempéries, devendo

manter as suas propriedades de coesao, elasticidade e ductibilidade.
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O material a empregar ndo deverd conter sendo uma pequena percentagem de corpos volateis, de
fendis e de parafina cristalizdvel. O adjudicatario sé podera aplicar os materiais apds a entrega da

documentacdo técnica dos mesmos e aprovacgao pela Fiscalizagao.

Os trabalhos de impermeabilizacdo serdo sempre feitos por firma especializada, aprovada pela
Fiscalizacao.

O empreiteiro e a firma especializada deverao verificar os trabalhos de construcao civil ligados com a
impermeabilizacdo, apresentando todas as sugestSes que acharem necessarias, porquanto nido serdo
aceites quaisquer reclamacGes baseando os defeitos de impermeabilizacdo em deficiéncias de
construgao.

Os trabalhos de impermeabilizagdo ndo se poderao realizar em tempo de chuva ou humidade, devendo
a superficie a impermeabilizar encontrar-se perfeitamente seca e limpa, na ocasido de aplicacdo dos
materiais.

O conteudo de humidade da base de aplicagdao (betonilha, camada de forma, reboco, etc.), devera ser
adequado para a aplicagdo da impermeabilizagao, no caso das bases de suporte horizontais (ex. lajes),
devera assegurar drenagem adequada antes de se aplicar a camada de forma.

A protecdo da camada impermeavel, que deverd apresentar com a forma de uma superficie continua,
com a mesma resisténcia em todos os seus 0s seus pontos e em todas as direces, e com um coeficiente
de impermeabilizagdo de 100% em relagdo a superficie fora da junta, devera ser executada logo apds a
sua aplicacdo, afim de se evitarem perfura¢des e o aparecimento de ondas que produzem por efeitos de
dilatagGes e contragdes rapidas.

As pendentes deverdo estar corretamente executadas e aprovadas.

Deverdao tomar-se as precaucdes necessarias para que todas as ligagdes com trabalhos ja feitos
anteriormente saiam perfeitas, e por forma a ndo constituirem pontos fracos da camada impermeavel.
As ligagcdes com superficies verticais, tubos de descarga das aguas pluviais, tubos de ventilagdo ja
executadas, deverdo ser verificadas e deverd ser assegurada a perfeita impermeabilizacdo dessas
ligacdes, empregando o empreiteiro o processo mais adequado a cada caso, e conforme as indica¢oes
da Fiscalizacgao.

Caracteristicas dos Materiais — “Mapelastic” ou equivalente

Argamassa bicomponente a base de ligantes cimenticios, agregados selecionados de grédo fino, aditivos
especiais e polimeros sintéticos em dispersdo aquosa.

Gracas ao teor de resinas sintéticas e a sua qualidade, a camada endurecida mantem-se estavelmente
elastica em todas as condigGes ambientais e ndo sofre a agressdo quimica de sais descongelantes,

sulfatos. Cloretos e didxido de carbono.
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Aplicagao
E indicado para impermeabilizagdo de tanques em bet3o para contengdo de agua, piscinas, duches,

varandas...

Art.2 17 — BOCAS DE FUNDO DAS PISCINAS

As bocas de fundo a aplicar deverdo ser o mais semelhante possivel com as existentes, de forma a ser
mais facil a sua substituicdo.

O caudal de agua da boquilha de fundo deve ser regulado através do parafuso central através de uma
chave de parafusos. Para fechar o caudal devera ser fechado o parafuso, e para aumentar o caudal de

abrir o parafuso.

Art.2 18 — MATERIAIS NAO ESPECIFICADOS

Todos os restantes materiais que venham a ser empregados nas obras e aqui se ndo tenham referido
expressamente serdo sempre de boa qualidade e terdo as caracteristicas exigidas nas normas ou
legislagdo que lhe for aplicavel ou, quando esta ndo existir, as que melhor convenham aos fins em vista.
As caracteristicas dos materiais especificos de cada especialidade, contam nas condi¢des técnicas

especiais de cada projeto.

Art.2 19 - LIMPEZA DO EDIFICIO

Serao suportados pelo Empreiteiro os custos relativos a:

a) Primeira limpeza e acabamento final de todas as superficies interiores e exteriores, devido a manchas,
sujidades e outras imperfeicGes criadas por trabalhos posteriores a execucado, remoc¢ao de todos os
materiais e detritos, sem utilizagcdo para o futuro da obra.

b) A limpeza de cada espaco ou superficie bem como os retoques e afinagdes necessarios, serdao
efetuadas segundo a natureza do material a tratar.

c) Apéds a limpeza de cada espaco e depois de vistoriada pela Fiscalizagdo, sera o compartimento
encerrado e as chaves entregues a fiscalizagao.

d) Estdo incluidos neste artigo os acabamentos e arranjos necessarios da obra efetuada, de modo a todo
o conjunto poder entrar imediatamente em funcionamento.

e) Nos elementos de betdo, com superficies aparentes deverdo ser executadas as cofragens e respetivas
betonagens com os cuidados necessarios a obtencdo de boas superficies de acabamento. Em caso algum
serdo permitidos retoques ou quaisquer outras operacdes com vista a camuflagem de imperfeicdes e

verificadas apds descofragem nas superficies.
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Art.2 20 - TRABALHOS NAO ESPECIFICADOS

Todos os trabalhos ndo especificados no presente caderno deverao ser executados de forma a cumprir o
indicado em projeto e de acordo com as instrucées das “Condi¢cdes Técnicas Gerais e Especiais” em
vigor.

No caso da omissdo destas, seguir-se-ao as instrucdes do fabricante ou da fiscalizacao, tendo sempre em
atencao as indicacdes e os desenhos de projeto.

Para todos os trabalhos que ndao estejam especificados no presente Caderno de Encargos e cuja
execucdo seja indispensavel para a execucdo e o bom andamento da obra, serdo seguidas as Normas

Portuguesas e Especificacbes do L.N.E.C. aplicaveis bem como as instrucées da Entidade Fiscalizadora.

Art.2 21 - NORMAS GERAIS NAO ESPECIFICADAS

Na execugao dos trabalhos e fornecimentos abrangidos pela empreitada e na presta¢do de servigos que
nela se incluem, deverao ser observados todos os regulamentos e normas portuguesas, especificacdes e
documentos de homologac¢do do Laboratério Nacional de Engenharia Civil, aplicaveis e em vigor.

Todos os materiais a empregar na obra e nao referido, expressamente nestas condi¢des técnicas serao
sempre de boa qualidade e terdo as caracteristicas de resisténcia e seguranca exigidas na legislacdo
portuguesa ou comunitaria que Ihes for aplicavel ou, quando esta ndo existir, as que melhor convenham

aos fins em vista, merecendo a aprovacao da fiscaliza¢ao.

Todos os trabalhos ndo especificados nestas condi¢Ges técnicas deverdo ser executados de forma a
cumprir o indicado em projeto e de acordo com a normativa em vigor.
Em qualquer destas situacdes deverdao ser seguidas as instrucdes do fabricante do material ou

equipamento a empregar.
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TERMO DE RESPONSABILIDADE DO COORDENADOR DO PROJETO DE ARQUITETURA

(conforme o anexo Il da Portaria n2113/2015 de 22 de abril)

Sénia Cristina Marques Gomes Saraiva, Engenheira Civil, portadora do Cartio de Cidaddo n.211569362,
contribuinte fiscal n.2 222109971, com domicilio profissional em Camara Municipal de Tavira, Praga da
Republica, 8800-951 Tavira, inscrita na Ordem dos Engenheiros como Membro Efetivo n.2 51455, técnica ao
servico da Municipio de Tavira, a exercer fung&es na Divisdo de Projetos, Energia e Obras Municipais, declara,
para efeitos do disposto no n2 1 do artigo 102 do Decreto-Lei ne 555/99, de 16 de Dezembro, na redagio que
Ihe foi conferida pela Lei n? 60/2007, de 4 de Setembro, e pelo Decreto-Lei n226/2010 de 30 Margo, e Decreto-
Lei n? 136/2014, de 9 de setembro, que o projeto, de que é coordenador, relativo a “Substituigdo de bocas de
fundo das piscinas”, sita na Avenida Zeca Afonso, em Tavira, cujo projeto de execucio foi requerido pela
Camara Municipal de Tavira, observa as normas legais e regulamentares aplicaveis, designadamente as norma

técnicas gerais e especificas de construcio.

Tavira, 14 de setembro de 2021

A Técnica,

3 Assinado de forma digital por SONIA
SONIA CRISTINA MARQUES CRISTINA MARQUES GOMES SARAIVA

GOMES SARAIVA Dados: 2021.09.14 14:47:20 +01'00'

Sénia Saraiva
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TERMO DE RESPONSABILIDADE

(conforme o anexo Ill da Portaria n.2113/2015 de 22 de Abril)

Sonia Cristina Marques Gomes Saraiva, Engenheira Civil, portadora do Cartio de Cidado n.211569362,
contribuinte fiscal n.2 222109971, com domicilio profissional em Cidmara Municipal de Tavira, Praca da
Republica, 8800-951 Tavira, inscrita na Ordem dos Engenheiros como Membro Efetivo n.2 51455,
técnica ao servigo da Municipio de Tavira, a exercer fungdes na Divisdo de Projetos, Energia e Obras
Municipais, declara, para efeitos do disposto no n.2 1 do artigo 10.2 do Decreto -Lei n.2 555/99, de 16 de
dezembro, na redagdo que |he foi conferida pela Decreto-Lei n.2 136/2014, de 9 de setembro, que os
trabalhos relativos a “Substituicdo de bocas de fundo das piscinas”, sita na Avenida Zeca Afonso, em
Tavira, de que é autora, cujo Dono de Obra é o Municipio de Tavira, observa as normas legais e

regulamentares aplicaveis, designadamente as normas técnicas gerais e especificas de construgio.

Tavira, 14 de setembro de 2021

A Técnica,
Assinado de forma digital por

SONIA CRISTINA MARQUES SONIA CRISTINA MARQUES GOMES

GOMES SARAIVA SARAIVA
Dados: 2021.09.14 14:48:01 +01'00"

Sonia Saraiva
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MEMORIA DESCRITIVA E JUSTIFICATIVA

1. Objeto da Empreitada

As piscinas municipais inseridas no complexo Desportivo Municipal, sdo essenciais para a pratica de
diversas atividades aqudticas, desde lazer, adaptagdo ao meio aqudtico, aprendizagem,
aperfeicoamento, e natagio.

No decorrer do enchimento das piscinas verificou-se que as bocas de fundo das piscinas (injetores)
deixaram passar dgua entre a laje e a betonilha, danificando quer a betonilha quer o revestimento
ceramico do fundo.

Da inspegdo efetuada as zonas onde o revestimento e a betonilha estavam danificados, constatou-se
que a dgua tinha passado pela ligacdo tubagem/boca de fundo. Verificou-se que o injetor estava
colado a conduta de alimentagéo da piscina, e que com a pressdo da dgua descolou.

Do exposto, o objetivo da empreitada é substituir as bocas de fundo (injetores) das piscinas por
idénticos aos existentes, sendo que a esta data os injetores ndo d4o garantia do seu desempenho,
funcdo e resisténcia correndo o risco de voltar a danificar o fundo das piscinas se o mesmos nio
forem substituidos.

Estes trabalhos sdo essenciais para o normal funcionamento das piscinas.

2. Ambito e caracteristicas dos trabalhos

Na empreitada foi considerado a substituigédo das bocas de fundo das piscinas (injetores), e todos os
trabalhos necessarios para esse efeito:

- Levantamento de revestimento cerdmico e betonilha;

- Substituicdo de bocas de fundo (injetores), por idénticos aos existentes, considerando abertura de
caixa ate ao tubo de adugdo, para aplica¢do das novas, incluindo todos os trabalhos, materiais e
acessoOrios, bem como transporte a vazadouro para agente autorizado com a respetiva valorizacdo
dos produtos sobrantes; e

- Execuc¢do de betonilha e fornecimento/colocagio de revestimentos.

3. Local dos trabalhos

Os trabalhos sdo executados nas Piscinas Municipais de Tavira, sito na Avenida Zeca Afonso.

Divisdo de Projetos, Energia e Obras Municipais | MUNICIPIO DE TAVIRA
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4, Prazo de execugdo

A empreitada devera ser concluida 30 dias apés a consignagdo.

5. Legislagdo aplicavel
Em tudo o omisso no processo que constitui o presente procedimento, observar-se-a o disposto no

CCP e demais legislagdo aplicével.

Tavira, 14 de setembro de 2021

A técnica

5 Assinado de forma digital por SONIA
SONIA CRISTINA MARQUES CRISTINA MARQUES GOMES SARAIVA

GOMES SARAIVA Dados: 2021.09.14 14:49:58 +01'00"

Sdnia Saraiva
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Substituigdo de bocas de fundo das piscinas
Projeto de execugéo
Planta de localizagao

Especialidade: Rede de aguas

Escala:S/E Data: 09.2021
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SIMBOLOGIA

— c— CONDUTA DE ALIMENTAGAO (PN 10)
CONDUTA DE RETORNO (PN 6)

CONDUTA DE ASPIRAGAO (VACUO) (PN 10)
DESCARGA DE FUNDO (PN 6)

— CONDUTA ADUTORA (PN 10)

CONTADOR

-— o

VALVULA DE BOIA
VALVULA DE SECCIONAMENTO

{ el

BOCAS DE IMPULSAO 2" A SUBSTITUIR

BOCAS DE ASPIRAGAO ©921/2

A

E — CALEIRA TIPO FINLANDESA
*—-— — PONTO DE ESGOTO
= — GRELHA DE FUNDO
NOTA: Revisao. Verficagao:
Data Data:
1 - ESCOAMENTO DE SUPERFICIE: Assunto
Aprovagao:

CALEIRA DE OVER-FLOW" COM GRELHA AMOVIVEL,
TIPO B, DE PLASTICO, COR BRANCA COM Substituigao de bocas de fundo das piscinas

Projeto de execugdo
SUPERFICIE ANTI-DERRAPANTE. Planta da cave - Existente _ __ _ - R
Especialidade: Rede de Aguas "I

Projetou: Sonia Saraiva

Desenhou: Escala:1/100 Data: 09.2021
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SUBSTITUICAO DE BOCAS DE FUNDO DAS PISCINAS
Caderno de Encargos - Projeto de Execugdo - MedigOes
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MEDICOES
nede |DIMENSOES QUANTIDADES
Codigo Designacdo dos trabalhos unid. | partes | comprimento | largura altura parciais totais
1 DEMOLICOES E TRABALHOS PREPARATORIOS
Levantamento cuidado de pavimento ceramico
existente no fundo dos tanques, para possivel
reutilizagdo incluindo remogdo de cola, todos os
1.1 trabalhos, materiais e acessérios, bem como m2
arrumo em local apropriado e transporte a
vazadouro para agente autorizado com a respetiva
valorizagdo dos produtos sobrantes
Piscina Desportiva 1 5,50 1,00 5,50
Piscina Aprendizagem 1 6,00 4,00 24,00 29,50
Levantamento de pavimento ceramico existente
no fundo dos tanques, incluindo todos os
1.2 trabalhos, materiais e acessorios, e transporte a m2
vazadouro para agente autorizado com a respetiva
valorizagdo dos produtos sobrantes
Piscina Desportiva 28 0,60 0,60 10,08
1 8,35 1,00 8,35
Piscina Aprendizagem 6 0,60 0,60 2,16
Chapinheiro 5 0,60 0,60 1,80
Piscina Bébés 5 0,60 0,60 1,80 24,19
Demoligdo de betonilha solta, incluindo todos os
trabalhos, materiais e acessérios, bem como
13 transporte a vazadouro para agente autorizado m2
com a respetiva valorizagdo dos produtos
sobrantes
Piscina Desportiva 28 0,60 0,60 10,08
1 8,35 1,00 8,35
Piscina Aprendizagem 6 0,60 0,60 2,16
1 6,00 4,00 24,00
Chapinheiro 5 0,60 0,60 1,80
Piscina Bébés 5 0,60 0,60 1,80 48,19
Remogdo de bocas de fundo (injetores),
considerando abertura de caixa até ao tubo de
adugdo, para aplicagdo das novas, incluindo todos
14 os trabalhos, materiais e acessérios, bem como un
transporte a vazadouro para agente autorizado
com a respetiva valorizagdio dos produtos
sobrantes
Piscina Desportiva 28 28,00
Piscina Aprendizagem 6 6,00
Chapinheiro 5 5,00
Piscina Bébés 5 5,00 44,00
Fornecimento e aplicagdo de "SikaGrout 218" ou
equivalente com altura varidvel no maximo 80mm
1.5 sobre laje existente incluindo todos os trabalhos, m2
materiais e acessérios inerentes a um perfeito
acabamento
Piscina Desportiva 28 0,50 0,50 7,00
Piscina Aprendizagem 6 0,50 0,50 1,50
Chapinheiro 5 0,50 0,50 1,25
Piscina Bébés 5 0,50 0,50 1,25 11,00
Execugdo de betonilha com material apropriado,
16 incluindo cola de epoxy estrutural, todos os m2
trabalhos, materiais e acessérios inerentes a um
perfeito acabamento
Piscina Desportiva 28 0,60 0,60 10,08

Divisdo de Projetos, Energia e Obras Municipais | MUNICiPIO DE TAVIRA
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SUBSTITUICAO DE BOCAS DE FUNDO DAS PISCINAS
Caderno de Encargos - Projeto de Execugdo - MedigOes

tavira

nede |DIMENSOES QUANTIDADES
Codigo Designacdo dos trabalhos unid. | partes | comprimento | largura altura parciais totais
1 8,35 1,00 8,35
Piscina Aprendizagem 6 0,60 0,60 2,16
1 6,00 4,00 24,00
Chapinheiro 5 0,60 0,60 1,80
Piscina Bébés 5 0,60 0,60 1,80 48,19
Fornecimento e aplicacdo de impermeabilizante
sobre a betonilha, em duas camadas e rede no
1.7 meio das camadas incluindo todos os trabalhos, m2
materiais e acessérios inerentes a um perfeito
acabamento
Piscina Desportiva 28 0,60 0,60 10,08
1 8,35 1,00 8,35
Piscina Aprendizagem 6 0,60 0,60 2,16
1 6,00 4,00 24,00
Chapinheiro 5 0,60 0,60 1,80
Piscina Bébés 5 0,60 0,60 1,80 48,19
2 REDE DE AGUAS
Fornecimento e colocagdo de bocas de fundo
(injetores) novas, incluindo acessérios de ligagdo
2.1 ao tubo existente, incluindo todos os trabalhos, un
materiais e acessérios inerentes a um perfeito
acabamento
Piscina Desportiva 28 28,00
Piscina Aprendizagem 8 8,00
Chapinheiro 5 5,00
Piscina Bébés 6 6,00 47,00
Ensaios hidraulicos de pressdo nas tubagens de
alimentagdo das piscinas, antes de colocagdo dos
2.2 novos injetores, incluindo entrega de relatério de vg 1 1,00 1,00
ensaio, todos os trabalhos, materiais e acessorios
inerentes a um perfeito acabamento
Substiticdo da tubagem em PVC por ago inox 316L
do circuito de aquecimento, incluindo a remocgao
da tubagem existente, colocagdo de acessdrios em
23 aco inox todos os trabalhos,e materiais inerentes m
a um perfeito acabamento, considerando
transporte a vazadouro para agente autorizado
com a respetiva valorizagdo dos produtos
sobrantes
2.3.1 DN63 1 3,00 3,00 3,00
2.3.2 DN125 1 2,50 2,50 2,50
3 REVESTIMENTO DE PAVIMENTOS
Fornecimento e assentamento de pavimento
antiderrapante Rosa Grés, ou equivalente, nas
31 cores e estereotomia iguais ao existente, em fundo m2
dos tanques, incluindo tratamento de juntas,
todos os trabalhos, materiais e acessorios
inerentes a um perfeito acabamento
Piscina Desportiva 28 0,60 0,60 10,08
1 8,35 1,00 8,35
Piscina Aprendizagem 6 0,60 0,60 2,16
Chapinheiro 5 0,60 0,60 1,80
Piscina Bébés 5 0,60 0,60 1,80 24,19
Assentamento de pavimento antiderrapante
reaproveitado, em fundo dos tanques, incluindo
3.2 tratamento de juntas, todos os trabalhos, m2
materiais e acessérios inerentes a um perfeito
acabamento
Piscina Desportiva 1 5,50 1,00 5,50
Piscina Aprendizagem 1 6,00 4,00 24,00 29,50
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Caderno de Encargos - Projeto de Execugdo - MedigOes

nede |DIMENSOES QUANTIDADES
Codigo Designacdo dos trabalhos unid. | partes | comprimento | largura altura parciais totais
Fornecimento de pavimento antiderrapante Rosa
3.3 Grés, ou equivalente, incluindo arrumo em local m2 1 15,00 1,00 15,00 15,00
apropriado a definir
4, Diversos

Limpeza e lavagem de piscinas, considerando o
enchimento das mesmas, incluindo limpeza total

41 © limpeza total 1,00 1,00
da nave, todos os trabalhos, materiais e acessorios

inerentes a um perfeito acabamento

Fornecimento e assentamento de pleno acustico,
inluindo colocacdo de duas grelhas de retorno "
NLH-S-B-H-P1-1800x1350 mm da TROX TECHNIK"
ou equivalente , com atenuagdo acustica com
alhetas de forma aerodinamica - passo de 150
mm. Terdo construgdo em chapa de ago
galvanizado revestida em cor branca e serdo
constituidas por uma caixa envolvente estrutural
no interior da qual se encontram instaladas um
conjunto de alhetas inclinadas, com um passo de
150 mm. As alhetas sdo revestidas, pelo lado
oculto, com material de absor¢do acustica. O
material de absor¢do acustica esta confinado por
uma pelicula de fibra de vidro e por chapa
perfurada. A caixa envolvente tem pré-furagdes
laterais para fixacdo da grelha ao pleno ou parede.
Na parte posterior possui uma rede metdlica anti-
passaro com malha de 12x12 mm. Serdo de dupla
execucdo, incluindo todos os trabalhos, materiais e
acessorios inerentes a um perfeito acabamentos

4.2 vg 1 1,00 1,00
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MAPA DE QUANTIDADE DE TRABALHOS

Codigo Designacgdo dos trabalhos Unidades Quantidades
1 DEMOLICOES E TRABALHOS PREPARATORIOS

1.1 Levantamento cuidado de pavimento ceramico existente no
fundo dos tanques, para possivel reutilizacdo incluindo
remoc¢do de cola, todos os trabalhos, materiais e acessérios,
bem como arrumo em local apropriado e transporte a
vazadouro para agente autorizado com a respetiva valorizagdo
dos produtos sobrantes

m2 29,50
1.2 Levantamento de pavimento ceramico existente no fundo dos
tanques, incluindo todos os trabalhos, materiais e acessorios,
e transporte a vazadouro para agente autorizado com a
respetiva valorizagdo dos produtos sobrantes
m2 24,19

1.3 Demolicdo de betonilha solta, incluindo todos os trabalhos,
materiais e acessérios, bem como transporte a vazadouro
para agente autorizado com a respetiva valorizagdo dos

produtos sobrantes m2 48,19
1.4 Remogdo de bocas de fundo (injetores), considerando

abertura de caixa até ao tubo de aducdo, para aplicacdo das
novas, incluindo todos os trabalhos, materiais e acessorios,
bem como transporte a vazadouro para agente autorizado

com a respetiva valorizagdo dos produtos sobrantes
un 44,00

1.5 Fornecimento e aplicagdo de "SikaGrout 218" ou equivalente
com altura variavel no maximo 80mm sobre laje existente
incluindo todos os trabalhos, materiais e acessorios inerentes

a um perfeito acabamento m?2 11
1.6 Execugdo de betonilha com material apropriado, incluindo

cola de epoxy estrutural, todos os trabalhos, materiais e
acessorios inerentes a um perfeito acabamento

m2 48,19
1.7 Fornecimento e aplicagdo de impermeabilizante sobre a
betonilha, em duas camadas e rede no meio das camadas
incluindo todos os trabalhos, materiais e acessorios inerentes

a um perfeito acabamento m2 48,19

2 REDE DE AGUAS

2.1 Fornecimento e colocagdo de bocas de fundo (injetores)
novas, incluindo acessdrios de ligacdo ao tubo existente,
incluindo todos os trabalhos, materiais e acessorios inerentes

a um perfeito acabamento un 47,00
2.2 Ensaios hidraulicos de pressdo nas tubagens de alimentagdo

das piscinas, antes de colocacdo dos novos injetores, incluindo
entrega de relatdrio de ensaio, todos os trabalhos, materiais e

acessorios inerentes a um perfeito acabamento
vg 1,00
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Codigo Designacgdo dos trabalhos Unidades Quantidades
2.3 Substiticdo da tubagem em PVC por ago inox 316L do circuito
de aquecimento, incluindo a remogao da tubagem existente,
colocagdo de acessoérios em ago inox todos os trabalhos,e
materiais inerentes a um perfeito acabamento, considerando
transporte a vazadouro para agente autorizado com a
respetiva valorizacdo dos produtos sobrantes

2.3.1 DN63 ml 3,00
2.3.2 DN125 ml 2,50
3 REVESTIMENTO DE PAVIMENTOS

3.1 Fornecimento e assentamento de pavimento antiderrapante
Rosa Grés, ou equivalente, nas cores e estereotomia iguais ao
existente, em fundo dos tanques, incluindo tratamento de
juntas, todos os trabalhos, materiais e acessorios inerentes a

um perfeito acabamento
m2 24,19

3.2 Assentamento de pavimento antiderrapante reaproveitado,
em fundo dos tanques, incluindo tratamento de juntas, todos
os trabalhos, materiais e acessérios inerentes a um perfeito

acabamento m2 29,50
3.3 Fornecimento de pavimento antiderrapante Rosa Grés, ou

equivalente, incluindo arrumo em local apropriado a definir
m2 15,00

4. Diversos

4.1 Limpeza e lavagem de piscinas, considerando o enchimento
das mesmas, incluindo limpeza total da nave, todos os
trabalhos, materiais e acessdrios inerentes a um perfeito
acabamento vg 1,00

4.2 Fornecimento e assentamento de pleno acustico, inluindo
colocagdo de duas grelhas de retorno " NLH-S-B-H-P1-
1800x1350 mm da TROX TECHNIK" ou equivalente , com
atenuacgdo acustica com alhetas de forma aerodindmica -
passo de 150 mm. Terdo constru¢do em chapa de acgo
galvanizado revestida em cor branca e serdo constituidas por
uma caixa envolvente estrutural no interior da qual se
encontram instaladas um conjunto de alhetas inclinadas, com
um passo de 150 mm. As alhetas sdo revestidas, pelo lado
oculto, com material de absorgdo acustica. O material de
absorgdo acustica esta confinado por uma pelicula de fibra de
vidro e por chapa perfurada. A caixa envolvente tem pré-
furagcbes laterais para fixacdo da grelha ao pleno ou parede.
Na parte posterior possui uma rede metalica anti-passaro com
malha de 12x12 mm. Serdo de dupla execugdo, incluindo
todos os trabalhos, materiais e acessérios inerentes a um

perfeito acabamentos vg 1,00

Divisdo de Projetos, Energia e Obras Municipais IMUNICiPIO DE TAVIRA
2/2



PLANO DE PREVENCAO E GESTAO DE
e RESIDUOS DE CONSTRUCAO E DEMOLICAO

tavira

Divisdo de Projetos, Energia e Obras Municipais | MUNICIPIO DE TAVIRA



Substituicdo de bocas de fundo das piscinas|
Plano de prevengdo e gestdo de residuos de construgdo e demoli¢do

municipio @

avira

PLANO DE PREVENCAO E GESTAO DE RESIDUOS DE CONSTRUCAO E DEMOLICAO

iNDICE

1 - ENQUADRAMENTO

2 — OBJETO

3 —TIPO DE PROCEDIMENTO

4 — RESPONSABILIDADE DA GESTAO DE RCD
5 — METODOLOGIAS E PRATICAS

6 — REUTILIZAGAO DE SOLOS E ROCHAS

7 — UTILIZAGAO DE RCD EM OBRA

8 — TRIAGEM E FRAGMENTACAO DE RCD

9 — PLANO DE PREVENCAO E GESTAO DE RCD
10 — EXECUCAO

11 — ALTERACOES AO PLANO DE GESTAO DE RCD

12 — FISCALIZACAO

Divisdo de Projetos, Energia e Obras Municipais | MUNICIPIO DE TAVIRA

1/12



municipio @
Substituicdo de bocas de fundo das piscinas| tav I ra
Plano de prevengdo e gestdo de residuos de construgdo e demoli¢do
1. ENQUADRAMENTO
Na sequéncia da empreitada “Substituicdo de bocas de fundo das piscinas ”, no concelho de Tavira, realizou-se

o presente Plano de Prevencdo e Gestdo de Residuos de Construgdo e Demolicdo (PPG), com base na legislagao

em vigor de acordo com o Decreto-Lei 46/2008, de 12 de Marco.

2. OBJETO
O presente PPG estabelece as operacbes de gestdo de residuos resultantes da obra suprarreferida, mais
concretamente da prevencao e reutilizacao e as suas operagdes de recolha, transporte, armazenagem, triagem,

tratamento, valorizacao e eliminacao.

3. TIPO DE PROCEDIMENTO
A gestdo de RCD realiza-se de acordo com os principios da autossuficiéncia, da prevencdo e redugdo, da
hierarquia das operac¢Ges de gestdo de residuos, da responsabilidade do cidad3do, da regulacdo da gestdo de

residuos e da equivaléncia, previstos no Decreto-Lei N.2 178/2006, de 5 de setembro.

4. RESPONSABILIDADE DA GESTAO DE RCD
A gestdo dos RCD é da responsabilidade de todos os intervenientes no seu ciclo de vida, desde o produto original
até ao residuo produzido, na medida da respetiva interven¢cdo no mesmo, nos termos do disposto no presente

Decreto-Lei N.2 46/2008, de 12 de marco.

5. METODOLOGIAS E PRATICAS

Devem adotar-se as seguintes metodologias e praticas de execug¢do do presente plano:

a) Minimizar a produgdo e a perigosidade dos RCD, designadamente por via da reutilizagdo de materiais e da
utilizacdo de materiais ndo suscetiveis de originar RCD contendo substancias perigosas;

b) Maximizar a valorizacdo de residuos, designadamente por via da utilizacdo de materiais reciclados e
reciclaveis;

c) Favorecer os métodos construtivos que facilitem a demoli¢do orientada para a aplicagdo dos principios da

prevencgado e redugdo e da hierarquia das operac¢des de gestdo de residuos.

6. REUTILIZACAO DE SOLOS E ROCHAS

Os solos e as rochas que ndo contenham substancias perigosas provenientes da empreitada em causa devem
ser reutilizados nos trabalhos de aterro, quando em conformidade com o Caderno de Encargos — Cldusulas
Técnicas Especiais, bem como em qualquer outro trabalho em que seja passivel de introducdo de RCD sem

prejuizo da finalidade da empreitada.
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Os solos e as rochas que ndo sejam reutilizados na empreitada podem ser utilizados noutra obra sujeita a
licenciamento ou comunicagdo prévia, na recuperacao ambiental e paisagistica de explora¢des mineiras e de
pedreiras, na cobertura de aterros destinados a residuos ou, ainda, em local licenciado pela camara municipal,

nos termos do artigo 1.2 do Decreto -Lei N.2 139/89, de 28 de Abril.

7. UTILIZACAO DE RCD EM OBRA

A utilizacdo de RCD em obra é feita em observancia das normas técnicas nacionais e comunitarias aplicaveis.
Na auséncia de normas técnicas aplicaveis, sdo observadas as especificagdes técnicas definidas pelo Laboratdrio
Nacional de Engenharia Civil (LNEC) e homologadas pelos membros do Governo responsaveis pelas areas do
ambiente e das obras publicas, relativas a utilizagdo de RCD nomeadamente em:

a) Agregados reciclados grossos em betdes de ligantes hidraulicos;

b) Aterro e camada de leito de infraestruturas de transporte;

c) Agregados reciclados em camadas ndo ligadas de pavimentos;

d) Misturas betuminosas a quente em central.

8. TRIAGEM E FRAGMENTAGAO DE RCD

Os materiais que ndo seja possivel reutilizar e que constituam RCD sdo obrigatoriamente objeto de triagem em
obra com vista ao seu encaminhamento, por fluxos e fileiras de materiais, para reciclagem ou outras formas de
valorizacao.

Nos casos em que ndo possa ser efetuada a triagem dos RCD na obra ou em local afeto a mesma, o respetivo
produtor é responsavel pelo seu encaminhamento para operador de gestao licenciado para esse efeito.

As instalacOes de triagem e de operacao de corte e ou britagem de RCD, abreviadamente designada
fragmentacdo de RCD, estdo sujeitas aos requisitos técnicos minimos constantes do Anexo | do Decreto-Lei N.2

46/2008, de 12 de Margo.

9. PLANO DE PREVENGAO E GESTAO DE RCD

9.1 A caracterizagdao sumdria da obra a efetuar, com descricdo dos métodos construtivos a utilizar tendo em
vista os principios referidos no artigo 2.2 e as metodologias e praticas referidas no artigo 5.2 do presente decreto-
lei;

9.2 A metodologia para a incorporagdo de reciclados de RCD;

9.3 A metodologia de prevengdo de RCD, com identificagcdo e estimativa dos materiais a reutilizar na proépria

obra ou noutros destinos;
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9.4 A referéncia aos métodos de acondicionamento e triagem de RCD na obra ou em local afeto a mesma,
devendo, caso a triagem nao esteja prevista, ser apresentada fundamentagao da sua impossibilidade;

9.5 A estimativa dos RCD a produzir, da fragao a reciclar ou a sujeitar a outras formas de valoriza¢do, bem como

da quantidade a eliminar, com identificagcdo do respetivo cddigo da lista europeia de residuos.

10. EXECUCAO

Incumbe ao empreiteiro ou ao concessionario executar o plano de prevencdo e gestdo de RCD, assegurando
designadamente:

10.1 A promocgao da reutilizacdo de materiais e a incorporagao de reciclados de RCD na obra;

10.2 A existéncia na obra de um sistema de acondicionamento adequado que permita a gestdo seletiva dos RCD;
10.3 A aplicagdo em obra de uma metodologia de triagem de RCD ou, nos casos em que tal ndo seja possivel, o
seu encaminhamento para operador de gestdo licenciado;

10.4 A manutengdo em obra dos RCD pelo minimo tempo possivel que, no caso de residuos perigosos, ndo pode

ser superior a trés meses.

11. ALTERAGOES AO PLANO DE GESTAO DE RCD

11.1 O plano de prevencdo e gestdo de RCD pode ser alterado pelo dono da obra na fase de execucdo, sob
proposta do produtor de RCD, desde que seja devidamente fundamentada;

11.2 O plano de prevencdo e gestdo de RCD deve estar disponivel no local da obra, para efeitos de fiscalizacdo,
e ser do conhecimento de todos os intervenientes na execuc¢ao da obra;

11.3 A Agéncia Portuguesa do Ambiente disponibiliza no seu sitio na Internet um modelo de plano de prevengado

e gestao de RCD.

12. FISCALIZAGAO

A fiscalizacdo do cumprimento do Plano de Prevencdo e Gestdo de RCD é exercido pela entidade licenciadora,
neste caso o Municipio de Tavira e pelas autoridades policiais, sem prejuizo dos poderes atribuidos por lei a
outras entidades.

No uso dos poderes concedidos a entidade fiscalizadora, esta pode com fundamento no risco sério e iminente
de ocorréncia de acidentes que possam afetar o ambiente, a salde publica ou a seguranga de pessoas e bens,
determinar a entidade licenciada a adog¢do das medidas necessarias para prevenir a sua ocorréncia.

As autoridades policiais prestam toda a colaboragdo necessaria a entidade fiscalizadora.
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| - Identificagdo do transportador

Anexo |

RCD Provenientes de um Unico Produtor/Detentor

municipio @

avira

Nome: Morada:
Localidade: Concelho:

Cédigo Postal: CAE: NIF:
Tel.: Fax.: E-mail

Matricula do Camido ou Trator:

Matricula do Reboque ou Semi-Reboque:

Data: [/ [/

Il - Identificagdo da obra

Assinatura do Motorista:

Nome:
Morada:
Alvard n: Localidade: Concelho:
Cddigo Postal: Tel.: Fax.:
lll - Identificagdao do Produtor ou detentor
Nome:
Morada: Localidade:
Concelho: Alvard ou Titulo de registo do InCl:

Cddigo Postal:

Tel.:

Fax.:
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IV - Classificagao* e quantificacdo dos RCD e identificagdo do respetivo operador de gestao

. o uantidade . L. Assinatura do
Movimentos Cédigo LER 2 5 Destinatario sl
(ton ou m°) Destinatario
1
2
3

* De acordo com a Portaria n® 209/2004, de 3 de Marco (Lista Europeia de Residuos)
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Anexo Il

RCD Provenientes de Mais de um Produtor/Detentor

| - Identificagdo do transportador

municipio @

avira

Nome:

Morada:

Localidade: Concelho:
Cédigo Postal: CAE: NIF:
Tel.: Fax.: E-mail.

Matricula do Camido ou Tractor:

Matricula do Reboque ou Semi-Reboque:

Data: / /

Assinatura do Motorista:

Il - Identificagdo da obra

Nome:

Morada:

Alvard n2: Localidade: Concelho:
Cddigo Postal: Tel.: Fax.:

Divisdo de Projetos, Energia e Obras Municipais |
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lll - Classificacdo* e quantificacdo do residuo, identificacdo do produtor/detentor e respetivo operador de
gestao

. . Assinatura
Movimento ID Produtor ou P Quantidade . .
Codigo LER 5 Destinatario do
s Detentor (ton ou m3) e ies
Destinatario
Nome:

Alvara ou Titulo de
registo do InCl:

Morada:

1 Localidade:

Cadigo Postal:

Tel.:

Fax.:

Nome:

Alvara ou Titulo de
registo do InCl:

Morada:

2 Localidade:

Cadigo Postal:

Tel.:

Fax.:

Nome:

Alvara ou Titulo de
Registo do InCl:

Morada:

Localidade:

Cddigo Postal:

Tel.:

Fax.:

* De acordo com a Portaria n? 209/2004, de 3 de Marco (Lista Europeia de Residuos)
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PLANO DE PREVENCAO E GESTAO DE RESIDUOS DE CONSTRUCAO E DEMOLICAO (PPGRCD)

I. Dados gerais da entidade responsavel pela obra

a) Nome: Municipio de Tavira

b) Morada: Praga da Republica, 8800 — 951 TAVIRA

c) Telefone: 281 320 500 ; Fax: 281 322 888 ; E-mail: camara@cm-tavira.pt
d) Contribuinte: 501 067 191

e) CAE principal Rev. 3: 84113

Il. Dados gerais da obra

a) Tipo de Obra: Substituicao de bocas de fundo das piscinas, na Freguesia de Tavira
b) Codigo do CPV: 45212290-5 Reparagdo e manutencdo de instala¢des desportivas
¢) N.2 do processo de Avaliagdo de Impacte Ambiental (AIA): Ndo Aplicavel

d) Identificacdo do local de implantagdo: Avenida Zeca Afonso, em Tavira.

I1l. Residuos de Construg¢dao e Demoligao

1. Caracterizagdo da obra a efetuar

a) Caracteriza¢Go sumdria da obra a efetuar:

A empreitada compreende trabalhos substituicao das bocas de fundo das piscinas.

b) Descrigcdo sucinta dos métodos construtivos a utilizar tendo em vista os principios referidos no art. 2.2 do DL n.© 46/2008:

- DemolicBes e trabalhos preparatorios;
- Rede de aguas; e

- Revestimentos de pavimentos.
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2. Incorporacao de reciclados

a) Metodologia para a incorporacdo de reciclados de RCD: Em virtude das caracteristicas e das atividades previstas para a obra nio foi possivel a

incorporacao de reciclados.

b) Reciclados de RCD integrados na Obra: Ndo aplicavel.

e . . . ’ . lati |
Identificacdo dos reciclados Quantidade integrada na obra (m?3) Quantidade mtegra_da_\ relativamente ao total de
materiais usados (%)
0,00 0,00 %
Valor Total 0,00 0,00 %

3. Prevencdo de residuos

a) Metodologia de prevengdo de RCD:

Os residuos deverdo ser removidos de forma adequada e de acordo com a legislagdo em vigor.

Neste sentido, deverdo ser aplicadas as seguintes medidas:

- Evitar embalagens para os materiais resistentes as intempéries;

- Sempre que possivel, utilizar embalagens reutilizaveis e devolvé-las ao fornecedor;

- Desde que possivel, utilizar sistemas de devolu¢do de materiais e produtos quimicos por usar;

- Proceder ao armazenamento adequado na obra, de materiais e produtos de construcdo sensiveis as condi¢des climatéricas de forma a evitar danos,
perdas contaminagdes;

- Evitar excedentes através do consumo total e otimizado de materiais;

- Nas betonagens, de forma a acautelar desperdicio de material, todo o material sobrantes devera voltar para a Central de betdo. Nas cofragens devera
ser utilizado 6leo descofrante biodegradavel de origem vegetal,

- Sempre que possivel, devera ser privilegiado o uso de materiais “ecolégicos” ou reciclados.

- Os elementos construtivos (elementos metalicos, caixilharia de vaos, armarios, etc.) cuja preparacao possa ser feita atempadamente, deverao ser
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realizados em oficina adequada, de forma a minimizar os residuos de obra inerentes a estes trabalhos e cingindo-os aos necessarios ao transporte e
colocacgao.
- Serdo levados para armazém municipal, de forme a serem reutilizados noutros locais, os elementos referidos no mapa de trabalhos.

b) Materiais a reutilizar em obra:
Ndo aplicavel.

Identificacdo dos Materiais Quantidade a reutilizar (m?) Quantidade 2 reutlllfa'r relativamente ao total de
materiais usados (%)
0,00 0,00 %
Valor Total 0,00 0,00 %

4. Acondicionamento e triagem

a) Referéncia aos métodos de acondicionamento e triagem de RCD na obra ou em local afeto a mesma.

- Com vista a uma adequada gestdo dos residuos produzidos na obra e ao seu armazenamento temporario, sera criado um parque de residuos coberto e
equipado com contentores e biddes metalicos, devidamente identificados com o tipo de residuos a depositar;

- Nas frentes de obra, serdo ainda distribuidos, pelas varias equipas de trabalhos, big bag’s de forma a separar na origem todos os residuos, prevenir a sua
mistura e contaminacg&o, e potenciar a valorizacdo dos mesmos aquando da transferéncia para os operadores de gestdo de residuos/destinos autorizados
ou entidades responsaveis pelos sistemas de gestao de fluxos de residuos;

- O estaleiro sera ainda dotado de bacias de retencdo para armazenar/acondicionar os produtos quimicos, residuos perigosos e outros materiais suscetiveis
de formarem lixiviados e contaminar o solo e os recursos hidricos;

- Sera efetuada a separacdo de residuos desde o momento da sua producdo, com deposicao diferenciada em contentores ou a granel em parque de residuos;

- 0 acondicionamento e triagem de produtos resultantes da escavagao, de solos provenientes da abertura de caixa para regularizacao da plataforma, e das
embalagens dos materiais deve ser realizado em terreno amplo, com espago para manobrar veiculos pesados sem colocar em perigo os trabalhadores e
possuir areas especificas de acondicionamento e triagem, separadas fisicamente.

5. Produgao de RCD
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Quantidades Quantidade . Quantidade . Quantidade Operagao
Cddigo LER produzidas para SLEEIEIE para ORI para de
(t oum?3) reciclagem (%) reciclagem valorizagdo (%) valorizagdo eliminagdo (%) | eliminagdo
150101 (Embalagens de papel e 100 RS
cartdo)
15 01 02 (Embalagens de plastico) 100 R5
17 02 03 (plastico) 100 R5
15 01 10* (lata tinta contaminada
(15L)) 100 D15
17 01 01 (Betdo) 100 R5
17 09 04 (Mistura de residuos de
construcdo e demoligdo nao
abrangidos em 170901, 170902 e >0 R> >0 D15
17 09 03)

A lista de RCD apresentada é nesta fase meramente indicativa. A presente lista e respetivas quantidades terdo que ser aferidas com maior rigor em fase de execuc¢do
pelo adjudicatario.

Caso, durante a execucdo da obra venham a surgir outros residuos ndo previstos neste PPG, aplicar-se-a o disposto no DL n.246/2008 de 12 de Marco.

6. Transporte dos RCD para destino final adequado

O transporte dos RCD devera cumprir o disposto na legislagdo em vigor, nomeadamente a Port2 n2335/97, de 16 de Maio, que fixa as regras a que fica sujeito o
transporte de residuos, com exce¢do aos nimeros que se referem a utilizacdo de guia de acompanhamento de residuos. O produtor dos residuos deverd assegurar
que o transporte de RCD ¢ acompanhado de uma guia de acompanhamento de residuos, definida pela Portaria n.2 417/2008 de 11 de Junho. Os exemplares das
guias deverao ser mantidos em arquivo durante um periodo minimo de trés anos.

O Empreiteiro (produtor dos residuos) devera assim assegurar que o transporte dos mesmos seja efetuado de acordo com a legislagcdo em vigor e que o destinatario
esteja devidamente autorizado para os receber.
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FICHAS DE PROCEDIMENTOS DE SEGURANCA

“Substituicdo de Bocas de Fundo das Piscinas”
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1-Folhas de Registo

tavira

1.1- Registo de atualizagdes e corregdes as fichas de procedimentos de seguranga

REGISTO DAS ACTUALIZAGOES/CORRECCOES

N.2 | Pagina | Anexo Descricdo da alteragdo Data Validagdo | Aprovacdo
1 L
2 fe S
3 -
4 /[
5 /]
6 7
7 /1
8 g ¢
9 b/
10 L

1. 2 - Registo de distribuigdo de copias aos responsdveis pela Seguranga e Satide da Obra

Registo de distribuicdo de copias aos responsaveis pela seguranga e satde da obra

N.2 de Nome da entidade Data Assinatura
copia

1 Dono de obra / v

2 Coordenador de seguranga / /

3 Fiscalizacdo / /

4 Entidade executante / /

5 /__J

6 /__J

7 - |

8 I
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1.3 - Adesdo as fichas de procedimentos de seguranca

Adesdo as Fichas de Procedimentos de Seguranca

No ambito da obra: “Substituicao de Bocas de Fundo das Piscinas”.

Declaro sob compromisso de honra com vista ao cumprimento do disposto no Decreto-lei 273/2003 de 29 de

Qutubro, que:

< Tenho perfeito conhecimento das Fichas de Procedimentos de Seguranga (FPS) da referida obra, na
qualidade de responsdvel pela realizagdo dos trabalhos adjudicados e pela chefia da equipa executante dos
mesmos;

< Foram-me entregues os procedimentos de seguranca relativos aos trabalhos a desenvolver no ambito da
adjudicacdo;

< Comunicarei a equipa, pela qual sou responsdvel, os procedimentos de seguranga necessérios e adequados
a execugdo dos trabalhos em questdo em conformidade com a legislacdo aplicavel;

<= Colaborarei no desenvolvimento e eventual melhoria das solugdes previstas no FPS, j& devidamente

divulgado pela entidade executante e acessivel no estaleiro da obra.

Empresa Responsavel Trabalhos Assinatura Data
adjudicados
— 4 &
el 3
- S -
il
— 5 -4
reeith e L
. .
I S
—
—F 4
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2 - Memoria Descritiva

2.1 - Objetivo

As Fichas de Procedimentos de Seguranca tém como objetivo identificar as diversas situa¢des de risco e as
medidas de seguranca a tomar na obra: “Substituicio de Bocas de Fundo das Piscinas”.

O conjunto das medidas e atitudes a implantar em obra devem garantir a seguranga e o bem-estar de todos os
que nela venham a intervir.

Serdo estabelecidas medidas de prevengdo destinadas a minimizar os fatores de risco e medidas de protecédo
destinadas a evitar acidentes.

As principais preocupacées seréo:

=> Prevencdo de acidentes de trabalho;

= Prevencgdo de doengas profissionais;

= Condic¢Ges de higiene, salubridade e bem-estar;

= Acompanhamento e controlo das condi¢des de seguranca, sensibilizando e motivando a participagdo de
todos os intervenientes em obra.

O coordenador de seguranga em obra deve analisar a adequabilidade das fichas de procedimentos de seguranca
e propor a entidade executante as alteragées adequadas.

A entidade executante sé pode iniciar a implantacdo do estaleiro quando dispuser das fichas de procedimentos
de seguranca, devendo o dono da obra assegurar o respeito desta prescrigao.

As fichas de procedimentos de seguranga devem estar acessiveis, no estaleiro, a todos os subempreiteiros e
trabalhadores independentes e aos representantes dos trabalhadores para a seguranca, higiene e salide que

nele trabalhem.
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2.2 - Regulamentagdo base aplicavel
@ Lei n.2 7/2009 de 12 de Fevereiro e respetivas alteragdes — Codigo do Trabalho

@ Lei n? 3/2014 de 28 de janeiro que procede a segunda alteragdo ao regime juridico da promogdo da

seguranca e satide no trabalho, aprovado pela Lei n.2 102/2009 de 10 de Setembro

@ Decreto-Lei n.2 273/2003 de 29 de Outubro — Procede a revisdo da regulamentagdo das condi¢des de

seguranga e de satde no trabalho em estaleiros temporarios ou méveis

@ DL 41 820 e 41 821, de 11 de Agosto de 1958 — Aprovam o regulamento de seguranga no trabalho na

construgdo civil

@ DL 46 427, de 10 de Julho de 1965 — regulamentos das instalagdes provisorias destinadas ao pessoal das

obras.

No é@mbito desta empreitada aplica-se a legislagéio base referida bem como toda a legislagéo de seguranga

especifica em vigor.
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2.3 - Identificagdo e caracterizagdo da obra

2.3.1- Identifica¢do da obra

IDENTIFICACAO DA OBRA

Designagéo: Substituicdo de Bocas de Fundo das Piscinas
Localizagdo: Tavira
Natureza da obra

Prazo de execucgéio da obra 30 Dias

Datas de inicio e conclusdo Data de Inicio da obra: Data para a concluséo dos trabalhos:

(preencher na fase de obra) / / / /

2.3.2-Caraterizagao da obra

A presente empreitada tem em vista a substituicdo das bocas de fundo das piscinas (injetores), e
todos os trabalhos necessarios para esse efeito, como:

- Levantamento de revestimento ceramico e betonilha;

- Substituicdo de bocas de fundo (injetores), por idénticos aos existentes, considerando abertura de
caixa até ao tubo de aducdo;

- Execugdo de betonilha e fornecimento/colocagdo de revestimentos.

Ha a destacar como riscos associados aos trabalhos os riscos de cortes, entaladelas e projegdo de

materiais.

2.3.2.1 - Apresentacao geral dos trabalhos

A empreitada tem previsto os seguintes trabalhos:
1 - DemoligGes e trabalhos preparatérios;

2 - Rede de ﬁguas;

3 - Revestimento de pavimentos;

4 — Diversos.
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2.3.2.1 - Acessos

Os trabalhos irdo decorrer nas Piscinas

Municipais de Tavira, sito na Avenida

Zeca Afonso.
0 edificio é de facil

estacionamento.

O empreiteiro devera delimitar e sinalizar

as zonas de intervencdo.

dacesso e

2.4 - Identificacdo dos intervenientes

IDENTIFICACAO DOS INTERVENIENTES

Dono de obra

Nome/designagdo: Cimara Municipal de Tavira
Morada: Praga da Republica, 8800-951 Tavira
Contactos: 281 320 500

Imunlr:lpm [ ]

avira

Autores do projeto

Nome/designagdo: Camara Municipal de Tavira - DPEOM
Morada: Rua Tavira de Durango, n.2 2, 8800 — 303 — Tavira
Contactos: 281 320 740;Fax: 281 324 281

Coordenador de seguranga

Nome/designacio:

em Projeto Morada:
Contactos:
Fiscalizagdo Nome/designacdo:
Morada:
Contactos:
Coordenador de seguranca Nome/designagio:
em Obra Morada:
Contactos:
Entidade executante Nome/designagéo:
Morada:
Contactos:
Representante da entidade Nome/designagio:
executante Morada:
Contactos:
Diretor técnico da Nome/designacio:
empreitada Morada:
Contactos:
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2.5 - Organograma funcional

Deverd ser apresentado o organograma com a identificagdo dos responséveis de empreitada e respetivas
fungdes.

(A entidade executante devera incluir o organograma no Anexo 1)

OBRIGACOES DOS INTERVENIENTES NO EMPREENDIMENTO

OBRIGACOES DO DONO DA OBRA

®» Nomear os coordenadores de seguranga em projeto e em obra;

®» Elaborar ou mandar elaborar o plano de seguranga e salde;

®» Assegurar a divulgagdo do plano de seguranga e satde;

= Aprovar o desenvolvimento e as alteragdes do plano de seguranca e salde para a execucdo da obra;

= Comunicar previamente a abertura do estaleiro @ ACT (Autoridade para as Condi¢es do Trabalho) quando
se justifique;

®»Entregar a entidade executante cdpia da comunicagdo prévia da abertura do estaleiro, bem como as
respetivas atualizagdes;

® Elaborar ou mandar elaborar a compilagdo técnica da obra;

= Se intervierem em simultaneo no estaleiro duas ou mais entidades executantes, designar a que, nos termos
de acordo com alinea i) do n.2 2 do artigo 19.2, do decreto-lei 273/2003 de 29 de Outubro, tomar as medidas
necessdrias para que o acesso ao estaleiro seja reservado a pessoas autorizadas;

®» Assegurar o cumprimento das regras de gestdo e organizacdo geral do estaleiro a incluir no Plano de
seguranga e saude em projeto;

OBRIGAGOES DO AUTOR DO PROJETO
® Elaborar o projeto da obra de acordo com os principios definidos no artigo 4.2 do DL 273/2003 de 29 de

Outubro e as diretivas do coordenador de seguran¢a em projeto;

= Colaborar com o dono da obra, ou com quem este indicar, na elaboragdo da compilacdo técnica da obra;

= Colaborar com o coordenador de seguranga em obra e a entidade executante, prestando informagdes
sobre aspetos relevantes dos riscos associados a execug¢do do projeto.

® Nas situagdes em que ndo haja coordenador de seguranga em projeto, o autor do projeto deve elaborar o
plano de seguranga e salide em projeto, iniciar a compilagdo técnica da obra e, se também nédo for nomeado
coordenador de seguranga em obra, recolher junto da entidade executante os elementos necessarios para a

completar.
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OBRIGAGOES DOS COORDENADORES DE SEGURANCA

O coordenador de seguranca em projeto deve, no que respeita ao projeto da obra e a preparagéo e
organizagdo da sua execugéo:

= Assegurar que os autores do projeto tenham em atencéo os principios gerais do projeto da obra, referidos
no artigo 4.9;

® Colaborar com o dono da obra na preparagdo do processo de negociagdo da empreitada e de outros atos
preparatdrios da execugdo da obra, na parte respeitante a seguranga e satide no trabalho;

®Elaborar o plano de seguranga e saiide em projeto ou, se 0 mesmo for elaborado por outra pessoa
designada pelo dono da obra, proceder a sua validagéo técnica;

®Iniciar a organizagdo da compilagdo técnica da obra e completd-la nas situagdes em que ndo haja
coordenador de seguranca em obra;

= Informar o dono da obra sobre as responsabilidades deste no ambito do presente diploma.

O coordenador de seguranga em obra deve no que respeita @ execucéo desta:

= Apoiar o dono da obra na elaboragédo e atualizagdo da comunicagdo prévia prevista no Artigo 15.2 do DL
273/2003 de 29 de Outubro.

= Apreciar o desenvolvimento e as alteragdes do plano de seguranga e salde para a execugdo da obra e,
sendo caso disso, propor a entidade executante as alteragdes adequadas com vista a sua validagéo técnica;

= Analisar a adequabilidade das fichas de procedimentos de seguranga e, sendo caso disso, propor a entidade
executante as alteragdes adequadas;

®»Verificar a coordenacdo das atividades das empresas e dos trabalhadores independentes que intervém no
estaleiro, tendo em vista a prevengédo dos riscos profissionais;

= Promover e verificar o cumprimento do plano de seguranga e satide, bem como das outras obrigactes da
entidade executante, dos subempreiteiros e dos trabalhadores independentes, nomeadamente no que se
refere a organizacdo do estaleiro, ao sistema de emergéncia, as condicionantes existentes no estaleiro e na
drea envolvente, aos trabalhos que envolvam riscos especiais, aos processos construtivos especiais, as
atividades que possam ser incompativeis no tempo ou no espaco e ao sistema de comunicacdo entre os
intervenientes na obra;

= Coordenar o controlo da correta aplicagdo dos métodos de trabalho, na medida em que tenham influéncia
na seguranca e salde no trabalho;

®» Promover a divulgagdo reciproca entre todos os intervenientes no estaleiro de informagdes sobre riscos
profissionais e a sua prevencdo;

® Registar as atividades de coordenacdo em matéria de seguranca e satde no livro de obra, nos termos do
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regime juridico aplicével ou, na sua falta, de acordo com um sistema de registos apropriado que deve ser
estabelecido para a obra;

= Assegurar que a entidade executante tome as medidas necessarias para que o acesso ao estaleiro seja
reservado a pessoas autorizadas;

® Informar regularmente o dono da obra sobre o resultado da avaliacdo da seguranga e salde existente no
estaleiro;

® Informar o dono da obra sobre as responsabilidades deste no ambito do presente diploma;

® Analisar as causas de acidentes graves que ocorram no estaleiro;

® Integrar na compilagdo técnica da obra os elementos decorrentes da execugdo dos trabalhos que dela ndo

constem.

OBRIGACOES DA ENTIDADE EXECUTANTE

® Avaliar os riscos associados 3 execugdo da obra e definir as medidas de prevencio adequadas e, se 0 plano
de seguranca e satide for obrigatério propor ao dono da obra o desenvolvimento e as adaptagdes do mesmo;
®Dar a conhecer o plano de seguranga e satde para a execucdo da obra e as suas alteragdes aos
subempreiteiros e trabalhadores independentes, ou pelo menos a parte que 0s mMesmos necessitam de
conhecer por razdes de prevengao;

® Elaborar fichas de procedimentos de seguranca para os trabalhos que impliquem riscos especiais e
assegurar que os subempreiteiros e trabalhadores independentes e os representantes dos trabalhadores para
a seguranga, higiene e satide no trabalho que trabalhem no estaleiro tenham conhecimento das mesmas;

® Assegurar a aplicagdo do plano de segurancga e satide e das fichas de procedimentos de seguranga por parte
dos seus trabalhadores, de subempreiteiros e trabalhadores independentes;

® Assegurar que os subempreiteiros cumpram, na qualidade de empregadores, as obrigaces previstas no
artigo 22.2 do DL 273/2003 de 29 de Outubro;

® Assegurar que os trabalhadores independentes cumpram as obrigacdes previstas no artigo 23. DL 273/2003
de 29 de Outubro;

® Colaborar com o coordenador de seguranga em obra, bem como cumprir e fazer respeitar por parte de
subempreiteiros e trabalhadores independentes as diretivas daquele;

® Tomar as medidas necessarias a uma adequada organizagdo e gestdo do estaleiro, incluindo a organizacao
do sistema de emergéncia;

® Tomar as medidas necessarias para que o acesso ao estaleiro seja reservado a pessoas autorizadas;

® Organizar um registo atualizado dos subempreiteiros e trabalhadores independentes por si contratados com
atividade no estaleiro, nos termos do artigo seguinte;

® Fornecer ao dono da obra as informagdes necessarias a elaboragio e atualizagdo da comunicagdo prévia;
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= Fornecer ao autor do projeto, ao coordenador de Seguranca em projeto, ao coordenador de seguranca em

obra ou, na falta destes, ao dono da obra os elementos necessarios a elaboracio da compilagdo técnica da
obra.
®A entidade executante deve organizar um registo que inclua, em relagdo a cada subempreiteiro ou
trabalhador independente por si contratado que trabalhe no estaleiro durante um prazo superior a vinte e
quatro horas:
a) A identificagdo completa, residéncia ou sede e nuamero fiscal de contribuinte;
b)O niimero do registo ou da autoriza¢do para o exercicio da atividade de empreiteiro de obras
publicas ou de industrial da construgdo civil, bem como de certificacdo exigida por lei para o
exercicio de outra atividade realizada no estaleiro;
C)A atividade a efetuar no estaleiro e a sua calendarizacéo;
d)A cépia do contrato em execugdo do qual conste que exerce atividade no estaleiro, quando for
celebrado por escrito;

e)O responsavel do subempreiteiro no estaleiro.

OBRIGAGOES DOS EMPREGADORES
® Durante a execugéo da obra, os empregadores devem observar as respetivas obrigagdes gerais previstas no
regime aplicavel em matéria de seguranga, higiene e satde no trabalho e em especial:
= Comunicar, pela forma mais adequada, aos respetivos trabalhadores e aos trabalhadores independentes
por si contratados o plano de seguranca e salde ou as fichas de procedimento de seguranga, no que diz
respeito aos trabalhos por si executados, e fazer cumprir as suas especificagdes;
® Manter o estaleiro em boa ordem e em estado de salubridade adequado;
Garantir as condi¢des de acesso, deslocagdo e circulagdo necesséria a seguranca em todos os postos de
trabalho no estaleiro;
™ Garantir a correta movimentagdo dos materiais e utilizacio dos equipamentos de trabalho;
® Efetuar a manutenco e o controlo das instalagGes e dos equipamentos de trabalho antes da sua entrada
em funcionamento e com intervalos regulares durante a laboracéo;
® Delimitar e organizar as zonas de armazenagem de materiais, em especial de substancias, preparagdes e
materiais perigosos;
® Recolher, em condigGes de seguranca, os materiais perigosos utilizados;
= Armazenar, eliminar, reciclar ou evacuar residuos e escombros;
= Determinar e adaptar, em fungdo da evolugdo do estaleiro, o tempo efetivo a consagrar aos diferentes

tipos de trabalho ou fases do trabalho;
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®» Cooperar na articulagdo dos trabalhos por si desenvolvidos com outras atividades desenvolvidas no local ou
no meio envolvente;
= Cumprir as indica¢des do coordenador de seguranca em obra e da entidade executante;
® Adotar as prescrigdes minimas de seguranca e satde no trabalho revistas em regulamentagdo especifica;
= Informar e consultar os trabalhadores e os seus representantes para a seguranga, higiene e satide no
trabalho sobre a aplicagdo das disposicoes do presente diploma.
= Quando exercer atividade profissional por conta prépria no estaleiro, o empregador deve cumprir as
obrigages gerais dos trabalhadores previstas no regime aplicdvel em matéria de seguranga, higiene e satde
no trabalho.
= Cada empregador deve organizar um registo que inclua, em relacdo aos seus trabalhadores e trabalhadores
independentes por si contratados que trabalhem no estaleiro durante um prazo superior a vinte e quatro
horas:

a) A identificagdo completa e a residéncia habitual;

b) O nimero fiscal de contribuinte;

¢) O nimero de beneficidrio da seguranca social;

d) A categoria profissional ou profissdo;

e) As datas do inicio e do termo previsivel do trabalho no estaleiro;

f) As apdlices de seguros de acidentes de trabalho relativos a todos os trabalhadores respetivos que

trabalhem no estaleiro e a trabalhadores independentes por si contratados, bem como os recibos

correspondentes.

OBRIGAGOES DOS TRABALHADORES INDEPENDENTES
® Os trabalhadores independentes séo obrigados a respeitar os principios que visam promover a seguranga e
a saude, devendo, no exercicio da sua atividade:
= Cumprir, na medida em que lhes sejam aplicéveis, as obrigagbes estabelecidas no artigo
22.2 Do DL 273/2003 de 29 de Outubro;
= Cooperar na aplicagdo das disposi¢des especificas estabelecidas para o estaleiro, respeitando as indicacbes

do coordenador de seguranga em obra e da entidade executante.
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2.6 - Identificacdo de riscos e apresentagdo de medidas de prevengdao
Tendo em atengdo as tarefas previstas sdo apresentadas fichas de procedimentos de seguranga, em anexo, que
poderdo ser completadas na fase de obra pelo empreiteiro, caso se justifique

(A entidade executante deverd atualizar as fichas de segurancga no Anexo 2)

2.7 - Condicionantes existentes no estaleiro e na drea envolvente

O empreiteiro devera ter em consideragdo os condicionalismos da empreitada e planear a implementacao de
medidas necessarias a prevencdo de acidentes, face aos riscos associados.

E necessério uma coordenacdo adequada dos trabalhos que irdo decorrer, de forma a evitar perturbagdes nos
acessos aos espacos envolventes e/ou a vizinhanca da obra.

Deverdo ainda ser adotados meios e processos de trabalho que permitam reduzir, o mais possivel, o impacto

ambiental provocado pela execugdo dos trabalhos.

(A entidade executante devera atualizar a tabela com os condicionalismos do Anexo 3)

2.8 - Procedimentos a adotar em situagdes de emergéncia

0 empreiteiro devera identificar as potenciais situagées de emergéncia e apresentar as medidas adequadas para
dar resposta as mesmas.

Em anexo constam alguns contactos e emergéncia, que deverdo ser atualizados na fase de obra.

(A entidade executante deverd apresentar as medidas/procedimentos de emergéncia no Anexo 4)

3 - Documentacdo para entrada em obra
Até a data da consignagdo o empreiteiro devera entregar as declaragbes dos vdrios responsaveis para as
seguintes dreas: Diretor de Obra, Representante da Entidade Executante, Seguranga e Saude no Trabalho e

Aplicacdo do Plano de Gestdo de Residuos da Construgdo e Demoligdo.
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Antes da entrada em obra de empresas, trabalhadores e maquinas/equipamentos a entidade executante devera

entregar a seguinte documentagdo:

Documentagdo obrigatdria

Empresas

Trabalhadores

Maquinas/equipamentos

- Alvara de construgdo;

- Copias das Apolices de Seguro de Acidentes de
Trabalho e de Responsabilidade Civil;

- Céplas dos recibos (atualizados) dos seguros de
Acidentes de Trabalho e de Responsabilidade
Civil;

- Horario de Trabalho;

- Cépia da folha de desconto da Seguranca Social;
- Copia do cartdo de contribuinte (da empresa -
NIPC);

- Certiddo passada pelos Servicos das Finangas
que certifique que a empresa tem a situagdo
tributaria regularizada;

- Declaragio da Seguranga Social que indique que
a entidade empregadora tem a situagdo
contributiva regularizada;

- Contrato de subempreitada / nota de

encomenda de toda a cadeia de subcontratagdo.

- Llistagem atualizada de
trabalhadores em obra com a
identificagdo da categoria;

- Cépia dos documentos de
documentos de identificagdo
(Se houver autorizagdo);

- Fichas de aptiddo médica
(atualizadas);

- Registo de entrega de EPI's;

- Codpia do Passaporte +

autorizacdo de residéncia para

trabalhadores estrangeiros.

- Seguro de responsabilidade
civil;

- Certificado de conformidade
efou certificado de bom
funcionamento, segundo o DL
50/2005 de 25 de Fevereiro;

- Manual de instrugdes (em
portugués);

- Plano de manutengdo e registos
de manutencéo/inspegao;

- Certificador de manobrador.

(A entidade executante devera incluir a documentagéo da obra no Anexo 5)
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Anexo n.2 Descrigdo
Anexo 1 Organograma funcional
Anexo 2 Fichas de Procedimentos de Seguranca
Anexo 3 Plano/Planta de Estaleiro
Anexo 4 Condicionalismos existentes no estaleiro
Anexo 5 Procedimentos a adotar em situacdes de emergéncia
Anexo 6 Controlo Documental
Anexo 7 Plano de registo de acidentes e indices de sinistralidade
Anexo 8 Registos da Coordenagéo de Seguranca
Anexo 9 Registos de controlo do empreiteiro

(A entidade executante devera entregar os anexos referidos e os que considere necessarios para completar as Fichas de Seguranga)
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ANEXO 1-ORGANOGRAMA FUNCIONAL
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ANEXO 2-FICHAS DE PROCEDIMENTOS DE SEGURANCA
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ANEXO 3- PLANO/PLANTA DE ESTALEIRO
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ANEXO 4- CONDICIONALISMOS EXISTENTES NO ESTALEIRO
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ANEXO 5- PROCEDIMENTOS A ADOTAR EM SITUAGOES DE EMERGENCIA
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ANEXO 6 - CONTROLO DOCUMENTAL
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ANEXO 7 - REGISTO DE ACIDENTES E INDICES DE SINISTRALIDADE
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ANEXO 8 - REGISTOS DA COORDENAGAQ DE SEGURANGA
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ANEXO 9 - REGISTOS DE CONTROLO DO EMPREITEIRO
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DECLARACAO

Maria Lucilina Freitas Tomds, portadora do cartio de cidaddo/identificacdo n.e
11351530, com o domicilio profissional em Rua Tavira de Durango, n.2 2, 8800 — 303 —
Tavira, Técnica Superior de Seguranca e Higiene no Trabalho, com CAP n.°
40191202RC, declara que as Fichas de Procedimentos de Seguranca de que é autora,
relativo a empreitada “Substituicio de Bocas de Fundo das Piscinas” observam a

legislagdo em vigor, nomeadamente o decreto-lei 273/2003 de 29 de Outubro.

Tavira, 21 de setembro de 2021

P .

E ) -

*(,..'l ) \ Atécnica,
I | =i P
J e\, P g L N - k‘-"-'-{\_-:"'--') (( NSS!
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COMPILACAO TECNICA DA OBRA

Obra: “Substituicdo de Bocas de Fundo das Piscinas”

Fase de Projeto Fase de Execugdo
Elaboragdo Aprovagao Desenvolvimento/ Aprovacgéo
Acompanhamento
olag ) y uth.".\t Ass:
Ass: ' .l_,—-—— - Ass: Ass:
foake, W9 Data:__ / /
Data: 2| /09/2e2 A Data: Data: __/ /
Ass:
Data: __/ /
Ass:
Data: _ / /
Setembro de 2021
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PROMULGACAO

A presente Compilacdo Técnica (CT) respeita a obra do Municipio de Tavira (Dono de Obra) designada por
“Substituicdo de Bocas de Fundo das Piscinas” e destina-se a ser atualizada e complementada logo a partir
da data da consignagao da empreitada ou, se for o caso, na data da primeira consignagdo parcial.

Esta CT, que faz parte integrante do caderno de encargos da empreitada, estabelece as regras/especificagbes
a observar durante a fase de execugdo dos trabalhos, pretendendo-se com a implementagédo do preconizado
a adopcdo de solugbes técnicas posteriormente a conclusdo da obra, nomeadamente para a futura
conservagao/manutencdao do produto construido, de forma a eliminar ou reduzir os custos com
equipamentos/materiais aplicados e prevenir riscos de ocorréncia de acidentes.

Compete a Entidade Executante, no ambito das suas obrigaces e competéncias, manter esta CT
permanentemente atualizada e implementé-la desde o inicio da execugdo dos trabalhos até a Recegdo
Provisdria da empreitada ou, se for o caso, até a ultima recegdo proviséria parcial, devendo a Entidade
Executante devolvé-lo ao Dono de Obra, através da fiscalizagdo, com toda a documentacdo nela requerida.
Sdo destinatérios do presente documento: O Coordenador de Seguranga em Obra, a Fiscalizagdo e a Entidade
Executante, nas pessoas dos seus representantes para a empreitada.

A Entidade Executante deverd controlar, registar e manter permanentemente atualizada a ficha de
distribuicdo da CT, utilizando para o efeito o Modelo CT_01.0, que deverd estar integrado no Anexo 2, do
presente documento.

E proibida a distribuicdo desta CT a entidades externas ndo intervenientes na presente empreitada, salvo

autorizacdo expressa por escrito para o efeito do representante do Dono de Obra.

Divisio de Projetos, Energia e Obras Municipais | MUNICIPIO DE TAVIRA
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1-INTRODUGAO

1.1 - Organizagdo da CT

1.2 - Alteragdes a CT

1.3 - Entrega da Compilagdo Técnica

1.4 - Controlo de Assinaturas e Rubricas

2 ~ MEMORIA DESCRITIVA
2.1 - Objetivos deste documento
2.2 - Ficha de realizagdo da obra

2.3 - Regulamentagdo aplicavel

3 ~ CARATERIZACAO DA OBRA
3.1 - Descrigdo sumdria da obra

3.2 - Projeto de execugdo

3.3 - Condicionalismos Existentes no local e envolvente

tavira

3.4 - Materiais aplicados com Riscos Especiais e Medidas Preventivas

4 — ACGCOES PARA A MANUTENGAO/CONSERVAGAO DO EDIFICADO E PREVENCAO DE RISCOS

4.1 - Plano de Monitorizacdo Periddica

4.2 - Formagado e Informacdo de Pessoal designado pelo Dono da Obra

4.3 - Plano de Emergéncia e Evacuagdo

4.4 - Trabalhos com riscos especiais e medidas preventivas

APENDICE
ANEXOS
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1 - Introducédo

A presente Compilagdo Técnica (CT) respeita & obra de “Substituicdo de Bocas de Fundo das Piscinas”,
tendo sido preparada atendendo ao estipulado nos nimeros 1 e 2 do Artigo 162 do Decreto-Lei n®
273/2003, de 29 de Outubro, devendo conter todos os elementos tendo em conta a sua utilizagdo futura,
bem como trabalhos posteriores & sua conclusdo, para preservar a seguranca e salde de quem os
executar.

Tratando-se de interven¢des durante um longo periodo (vida Gtil da obra), esta Compilagdo Técnica deverd
incluir um conjunto de informagdo que sera Gtil em qualquer momento posterior a conclusdo da obra,
permitindo prever e previr os riscos associados a sua utilizagdo e as intervengbes que venham a ser
necessarios.

Ao dono da obra compete-lhe posteriormente manter e actualizar a CT durante a vida (til da obra, nomeando
para o efeito uma pessoa ou servigo que ficard responsdvel por esta CT. Sempre que a “propriedade” da obra
seja transferida para outrem ou outra Entidade, os documentos de transferéncia (ou contratos) de
“propriedade” deverdo conter uma clausula relativa a entrega da Compilacdo Técnica para o novo

“proprietario”.

1.1 - Organizacdo da CT

A presente CT é constituida por um Documento Base e por um Apéndice, que inclui um conjunto de anexos. O
documento base corresponde a presente CT iniciada na fase de projecto e apresentada no processo de
concurso pelo Dono de obra. O apéndice devera ser elaborado e mantido atualizado pela Entidade Executante
de acordo com o que se especifica adiante.

O presente documento base esta organizado em quatro partes: Introdugdo; Memoria Descritiva;
Caraterizacdo da Obra; AcBes para a manutengdo/conservagdo do edificado e prevengdo de riscos. Inclui
também um conjunto de modelos referidos ao longo desta CT e que se apresentam no Anexo 1 deste
documento que a Entidade Executante poderd utilizar como referéncia para o desenvolvimento dos seus
préprios modelos, os quais deverdo ter no minimo a informagdo contida nos que sdo aqui apresentados,

incluindo as posi¢des para assinaturas para demonstragao das agdes implementadas.

Divisiio de Projetos, Energia e Obras Municipais | MUNICIPIO DE TAVIRA
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1.2 - Alteragdes a CT
Quaisquer dos intervenientes na execugdo da obra pode propor a Fiscalizagdo as alteragfes a presente CT
elaborada na fase de Projecto. As alterages apenas poderdo ser ao nivel de apresentacio/forma dos

modelos/fichas sendo obrigatdrio manter o seu contetido.

1.3 - Entrega da Compilagdo Técnica

Concluidos todos os trabalhos e ensaios da empreitada, a Entidade Executante entregard, no ato da Recegdo
Proviséria, a Fiscalizagdo, e esta ao Dono de Obra, a CT organizada nos termos previstos. Este facto sera
registado no Auto de Recegdo Proviséria, anexando-se a declaragdo, conforme o Modelo CT_01.0,
devidamente preenchida e assinada por todos os elementos previstos. Deverd ser incluida uma cépia dessa
declaracdo no Anexo 2.

Caso haja lugar a execucdo de trabalhos durante o prazo de garantia, a Entidade Executante obriga-se a

elaborar e promover a integragdo dos elementos desenvolvidos na CT, sempre que se justifique.

1.4 - Controlo de Assinaturas e Rubricas

Todas as pessoas com tarefas de preparagdo, atualizagdo e verificagdo de projetos, planos e/ou
procedimentos, assim como de realizagdo de verificacdo e respetivos registos, devem ser identificados no
Registo de Controlo de Assinaturas e Rubricas, o qual sera efectuado pela utilizagdo do Modelo CT_02.0.

Esta lista devera ser preparada no inicio da empreitada e atualizada sempre que se verifiquem novas
atribuigdes de competéncias do tipo das referidas, a pessoas que nela ndo constem.

A Entidade Executante é responsdvel por manter o registo de Controlo de Assinaturas e Rubricas
permanentemente actualizado.

A Entidade Executante arquivara no Anexo 2 o registo de controlo de assinaturas e rubricas.

Divisdo de Projetos, Energia e Obras Municipais | MUNICIPIO DE TAVIRA
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2 — Memodria Descritiva

2.1 - Objetivos deste documento

A presente CT referente a empreitada “Substituicio de Bocas de Fundo das Piscinas” pretende
responder ao exigido na legislagdio em vigor, com o objetivo'de prevenir os riscos nas intervengdes
posteriores a conclusdo da obra, identificando-se nomeadamente as seguintes intervengoes:

- Substituicdo de injetores;

- Limpeza de grelhas.

2.2 - Ficha de realizagdo da obra
No decurso da execucdo da obra, a Entidade Executante devera enviar a Fiscalizagdo a informacgdo que lhe

compete conforme referido na Ficha de Realizagdo da Obra, Modelo CT_03.0 incluido no Anexo 3 do presente

documento.

2.3 - Regulamentacdo aplicavel
Na presente Compilacdo técnica aplicam-se todas as normas e regulamentos, em vigor, na area de SST

(Seguranca e Saude no Trabalho) assim como toda a legislacdo técnica, nomeadamente o Decreto-Lei n®

273/2003, de 29 de Outubro.
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3 — Caraterizagdo da obra

3.1 - Descrigdo Sumaria da Obra

A presente empreitada tem em vista a substitui¢do das bocas de fundo das piscinas (injetores), e todos os
trabalhos necessarios para esse efeito, como:

- Levantamento de revestimento cerdmico e betonilha;

- Substituicdo de bocas de fundo (injetores), por idénticos aos existentes, considerando abertura de caixa até
ao tubo de adugdo;

- Execugdo de betonilha e fornecimento/colocagédo de revestimentos.

A empreitada tem previsto os seguintes trabalhos:

1 - Demoligdes e trabalhos preparatérios;

2 - Rede de Aguas;

3 - Revestimento de pavimentos;

4 — Diversos.

3.2 - Projeto de Execugio

A Entidade Executante deverd elaborar e atualizar um documento contendo uma lista organizada de todos os
projetos, planos e estudos que foram elementos levados a concurso, assim como os compilados durante a
execucdo da obra, de acordo com o Modelo CT_04 e Modelo CT_05.

Todos os projetos, planos ou estudos deverdo ser devidamente assinados pelos seus autores e acom panhados
dos respetivos termos de responsabilidade.

A Entidade Executante arquivard esse documento no Anexo 4 com toda a informacdo referida devidamente

organizada e contendo indices adequados no inicio.

3.3 - Condicionalismos Existentes no local e Envolvente

A Entidade Executante deverd elaborar até a recegdo proviséria da obra, documento contendo a identificacio
de todos os condicionalismos existentes ou executados na rea consignada e que permanecem apos a
conclusdo dos trabalhos, nomeadamente servicos afetados, (enterrados e/ou aéreos) e as principais
carateristicas dos terrenos tendo por base os estudos geolégicos e ensaios geotécnicos confirmados durante a

execugdo dos trabalhos a Entidade Executante.
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Tal documento deverd, nos casos aplicdveis, ser acompanhado de plantas abrangendo toda a drea consignada
a Entidade Executante, onde este registara esses condicionalismos existentes.
A Entidade Executante arquivara esse documento no Anexo 5 com toda a informacdo referida devidamente

organizada e contendo indices adequados no inicio.

3.4 - Materiais aplicados com Riscos Especiais e Medidas Preventivas

No Modelo CT_ 06.0 a Entidade Executante devera listar os materiais aplicados em obra, nomeadamente
com riscos para a seguranca e salde na fase de utilizagdo/exploragdo, especificando as respetivas
medidas preventivas.

Esta lista deverd ser objeto de andlise pela Fiscalizagdo e/ou o Coordenador de seguranga da obra.

A lista devera ser arquivada pela Entidade Executante no Anexo 6, juntamente com a eventual documentagdo

técnica de suporte dos cuidados a ter com esses materiais.

4 - Agbes para a Manutengdo/Conservagdo do Edificado e Prevengdo de Riscos

4.1 - Plano de Monitorizagdo Periddica

O Plano de Monitorizagéo Periddica pretende identificar as verificagdes/observagoes e efetuar durante a vida
atil do produto executado ou seja dos materiais e equipamentos instalados, tendo em conta periodicidade
definidas e registar os resultados do controlo, utilizando para tal o Modelo CT_07.0, Incluindo no Anexo 7
deste documento.

A Entidade Executante deverd ao longo da execu¢do dos trabalhos analisar a ficha acima apresentada,
complementando-a a outras fichas com materiais e equipamentos incorporados na obra, arquivando toda
essa informacdo e a documentagdo técnica de suporte (especificagdes) no Anexo 7.

Apds a conclusdo da obra e durante a sua vida Util, o responsavel pela conservagdo/manutencdo do produto
construido devera arquivar no mesmo anexo, copia das fichas de sistemas de seguranca e protecdo dos

produtos instalados, conforme Modelo CT_ 08.0, com os registos de verificagdo/observacdo efectuados.
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4.2 - Formacao e Informacdo de Pessoal designado pelo Dono de Obra

Sempre que esteja previsto no caderno de encargos ou no projeto, a Entidade Executante dever4 assegurar a
formagdo e informacéo adequada ao pessoal designado pelo dono de obra a quem competird a
conservagao/manuten¢do da obra e, em particular, tratando-se de equipamento instalado.

O Plano de Formagdo e Informagdo poderd incluir agdes de diversos tipos, nomeadamente:

- Afixagdo nos locais adequados de informagdes gerais sobre o equipamento, realgando aspetos essenciais;

- Proporcionar a formagdo especifica definida no caderno de encargos.

A Entidade Executante incluird no Anexo 8 todos os documentos desenvolvidos no 4mbito da Formagio e
Informagdo, nomeadamente calendarizages de acGes, assim como os registos comprovativos da realizagio

das mesmas.

4.3 - Plano de Emergéncia e Evacuagido

Em todas as interven¢Bes de conservagdo/manutencdo deverd prever-se procedimentos de emergéncia
adequados, estabelecendo as medidas a aplicar, nomeadamente em caso de acidente, devendo incluir:

-Lista de telefones de emergéncia;

- Identificagdo dos responsdveis e respetivas fungées;

- Defini¢do dos caminhos de acesso as zonas de trabalho e da sinalizagio a colocar, para a evacuacio segura
de sinistrados e todo o pessoal da intervengdo, em caso de ocorréncia de qualquer situacdo de emergéncia.

Os Procedimentos de Emergéncia e Evacuagdo serdo arquivados no Anexo 9.

Divisdo de Projetos, Energia e Obras Municipais | MUNICIPIO DE TAVIRA
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4.4 - Trabalhos com riscos especiais e medidas preventivas
Nas intervencdes de conservagdo/manutengdo do produto construido, o acesso e circulagdo de trabalhadores
a certos locais ou elementos da obra pode acarretar riscos que exigem cuidados especificos de seguranga que

importa identificar de forma a prevenir os mesmos conforme Modelo CT_09.

A Entidade Executante deverd incluir no Anexo 10 as fichas de seguranca para os possiveis trabalhos de

manutencdo/conservacdo do edificado e que envolvam riscos especiais.

Sem prejuizo de todo o clausulado anterior, a presente Compilagdo Técnica deve ser adequada a cada caso,
apresentando-se a seguir alguns Modelos Tipo que importa verificar conforme o tipo de empreitada, para

além de outros que devem ser considerados durante a elaboracdo de projeto.
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APENDICE
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ANEXOS
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ANEXO 1
LISTA DE MODELOS E FICHAS
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CT_01.1 Registo de Entrega / Recepgdo / Distribuicdo da Compilag¢do Técnica

CT_02.1 Controlo de Assinaturas e Rubricas

CT_03.1 Envolventes e Caracteristicas da Edificacdo -
CT_04.1 IdentificacGes
CT_05.1 Identificacdo das Telas Finais e Projectos de Execugdo

CT_06.1 Materiais e Produtos Incorporados na Edificagdo

CT_07.1 Equipamentos Instalados na Edificagdao

CT_08.1 Sistemas de Seguranca e de Protecgdo Instalados

CT_09.1 Procedimentos de Seguranga para Trabalhos com Riscos Especiais

Lista de Modelos e Fichas 1./
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ANEXO 2
RECECAO E ENTREGA DA CT PELA
ENTIDADE EXECUTANTE
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Registo de Entrega / Recepgéo / Distribui¢do da Compilagdo Técnica

Para efeitos de cumprimento do art.2 162 do Dec-lei 273/2003 de 29 de Outubro declaro sob compromisso que:

- Entreguei a Compilacio Técnica de acordo com a legisla¢do em vigor.

Responséveis, da entidade executante, pela entrega da Compilagdo Técnica

Nome

Fungao

Assinatura
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- Recebi a Compilagio Técnica da Obra supra referida.

Responsaveis do Dono de Obra no acto de recepgdo da Compilagdo Técnica

Nome

Fungdo

Assinatura

REGISTO DE DISTRIBUICAO DA CT

Cdpia n.2

Destinatario

Area de

Responsdvel
P Afectacdo

Assinatura

Data

G

———
. .

Os destinatarios da presente Compilagéo Técnica comprometem-se a manter a mesma actualizada, com os
elementos relevantes em todas as intervencdes de conservagdo/manutengdo.

Registo de Entrega/Recepgéo/Distribuigdo da Compilagdo Técnica

Pég.1/1
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ANEXO 3
FICHA DE REALIZACAO DA OBRA

Divisdo de Projetos, Energia e Obras Municipais | MUNICIPIO DE TAVIRA
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Envolventes e Caracteristicas da Edificagéo
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Caracteristicas da'Edificagao
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Ndeinte 3 Area de inplantagda 0o cdifcie 1363.0 me
Utiezagio doeninante oo edificlo: [X | Habiagdo mutttamisar [ | HattapSo untandtiar D Cutra
K total de plsos ]E] 1 de plsos achva do stio 4 1? de pisos abaio dosole 1 B tota: e ascensores 2

K o3l 2 fogos EI K* gz 20008 Ot tipoingl: TO T T2 3 T3 3 T4 »=T5

Chiircs tpds de ullizagso & respectvas localizapdes:

TR0 de utizagho Plsais)
£stacionamanio

Comersio
SEMIPOS 30REEhTnE:

Degroigi ?ff?ﬁ i 239

£383 8o porialo

Sala de conodmngG

AT Ger3ls 40 congominlo &8

H* de kugares de estacionamentn rEervadd ats motadorss:

Cofecivd &M garxgem Colaative § supesthie CarHGANS PIVIESS 6 Cutra L qua?
Condiyhos de 308550 3 DRSSOAS COM MOMIKAGE CONAKIONaTa:

Ftura maxana dos ressalies existantes no DECUTED 2012 3 NUA J6 302550 € 3 eni303 10 &Nty 1240 om

Saraciarzticas dafs) ampys) da acesss:

Incinagio mavma 50 % Lampraminmd 1350 om  GuacdazidMNg S Samplimento Mmayx. endre patymares degezcarss G m
Enirada ra edificlo @ peroursd até & enirada no foga: - T

A3 AN OO hainel 02 cenpainhas 1200 on Largura miima da pana de erdrada 300 o

Largura minima das pofias S e5paR0s COMUNG (NG paetas cortafogo) 90.0 o

At gog bothes oo chamada 0 35censor. 1200 o Dimensioinenordoastanst (000 ¥ 1200 om elrgueminiTadipota 820 om

Melts macdnicos atem3atvas 3 subida de esoadas os d2graus  Ascenser

Caitras instalaglesioquipamantos 92 aptio & mobiidade {BX.: Ivisadies SOANNCS, BR2.)

Tipos de fundagbes: [X | Sapatas [ ] Estacss [ ]Oure

Breve deserigio da solugfior

Sapatas isoladas e lintes de fundacdo.

Tipos de estrutiwas: [X | Betio amado D Metdica [ |mstas [ ] Madeira |:| Avenara | |Outro

Breve deserigBo da seluglo:

Estrura reficutada de baetio amado e lajes macigas.

Envolventes e Caracteristicas da Edificacio 2/3



Tipos de coberturas: DTerrago D inctinada Outro Plana

Breve descricdo de todos os elementos constituintes, incluindo estrutura, revestimentos, isolamento témico e respectiva espeasura:

A cobertura é constituida por uma camada de forma com pendente, impermeabiizagiio com duas camadas de telas
astdlticas, aglomerado negro de corlica, mania de protec¢do e lajetas de hetdo vibrado.

Breve destrigdo go sistema de drenagem de dguas pluvials:

Aguas recolhidas peios ralos existentes na coberiura e varandas e encaminhadas para os lbos de queda sendo
posteriormente recolhidas no teclo do rés -do-chdo e encaminhadas para o colector péblico.

Conltreo témico de espagos comuns: D Aquecimento D Ar condicionado Slistemas pastivos D Ouiros

Ventitagdo de espagos conung: n Naturat D MecAnicanos seguintes espagos

lluminzgio em espagas comuns: Natwral Adtifcial, com aocionamento Semi-automatics (emporizadar) Automitico (ctemporizador)
Evacuagdo de lixos: D Recoiiva selectiva D Conduta{s) de recolha Contentor{es) D Compartimenio/tepdsito de confentores

Ductos: |X | Agua Aguas residuls Gis Electricidade D D

Outros: D Colectores solares pf squecimento de dgua D D

Breve descrigio do sistema de distibuigdo de sinal dudio;

Incivido na distribuigSo de video, de acordo com a noma (TED.

Breve deserigo do sistema de distribuigo de sinal video:

Distribuigiio, a parlir da caixa distibuidora exisienie em cada habiiagdo, para as fomadas de cada compartimento.

Breve descrigho do sistema de comunicagdo de dades:

Distribuic3o, 2 partir da caixa distribuidora existente em cada habitagdo, para a5 tomadas de cada compariimento.

ITED: Infra-Estruturas de Telecomunicagdes em Edificios

Envolventes e Caracteristicas da Edificagdo 3/3
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ANEXO 4
PROJETO DE EXECUCAO

Divisio de Projetos, Energia e Obras Municipais | MUNICIPIO DE TAVIRA
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Identificagbes
‘ Localiza;ﬁo ' Tavira
_[ Tipo: ! \ Utilizagdo da edifi cagio: 1|
Nova construgdo 0O Habitacdo 0
Concegdo / construgdo 0O Infra-estrutura |
" Comércio / servigos /
it O industria O
Reabilitacdo O Reabilitacao 0
| Datas de execugdo: |
Inicio DD / MM [ AA
Fim DD/ MM J AA
[ Prazo de garantia:
=6_e§£ri¢§oi'(sl_nté;ica} da
‘empreitada / trabalhos
| executados:
| AUTORE(S) DO PROJECTO DE ARQUITECTURA: % _ = |
Nome:
Ordem / associagdo profissional: N.e:
Empresa:
Enderego:
| PROJECTISTAS DE FUNDACOES E ESTRUTURA: | ]
Nome:
Ordem / associagdo profissional: N.2:
Empresa:
Endereco:

Identificacdes 1/4



Nome:

Ordem / associacdo profissional: N.2;

Empresa:

Enderego:

Nome:

Ordem / associacdo profissional: N.2:

Empresa:

Endereco:

Nome:

Ordem / assoctacio profissional: N.2:

Empresa:

Endereco:

Nome:

Ordem / associagdo profissional: .9

Empresa:

Endereco;

Nome:

Ordem / associacdo profissional: N.2:

Empresa:

Enderego:

Nome:

Ordem [ associacdo profissional: N.2:

Empresa:

Enderego:

Nome:

Ordem / associagdo profissional: N.2;

Empresa:

Endereco:

Identificagdes 2/4



Nome:

Ordem / associaco profissional:

Empresa:

Endereco:

Nome:
Ordem [ associacdo profissional;

Empresa:

Enderego:

Nome:
Ordem { associagdo profissional:

Empresa:

Enderego:

Nomae:
Ordem / associagdo profissional:

Empresa:

Enderego:

Nome:
Ordem / associacBo profissional:

Empresa:

Endereco:

Nome:

Intervengio:

Ordem [ associacdo profissional:
Empresa:

Endereco:

Identificaches
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COORDENADOR DE SEGURANCA EM PROJECTO:

Nome:

Empresa:

Endereco:

ENTIDADE EXECUTANTE:

Nome:

Enderego:

Alvara:

DIRECTOR TECNICO DA OBRA:

Nome:

Empresa:

Enderego:

COORDENADOR DE SEGURANCA EM OBRA:

Nome:

Empresa:

Endereco:

FISCALIZAGAQ DA OBRA:

Nome:

Empresa:

Enderego:

RESPONSAVEL PELA FISALIZACAO DA OBRA:

Nome:

Empresa:

Endereco:

SUBEMPREITEIROS:

Actividade:

Empresa:

Endereco:

Alvara:

SUBEMPREITEIROS:

Actividade:

Empresa:

Endereco:

Alvara:

Identificagdes
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Identificagdo das Telas Finais e Projetos de Execugdo

Al dGIEGER | Substituicdo de Bocas de Fundo das Piscinas
Data:

1. Projeto de Arquitectura
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Pegas escritas

Pegas desenhadas

Plantas Escala
Cortes Escala
Alcados Escala
Mapas Escala
Pormenores Escala
Outros I Escala

2. Projeto de Fundacoes e Estrutura

Pegas escritas

Pegas desenhadas

Plantas Escala
Cortes R - Iés;cata_
Mapas Escala
Pormenores Escala
Outros Escala

i3: Projeto de Arquitetura Paisagista

Pegas escritas

Pegas desenhadas

Plantas Escala
Cortes Escala
Mapas Escala
Pormenores _ Escala
Outros _ Escala

4. Projeto ae a1acd0 da Rede de A

Pegas escritas

Pegas desenhadas

Plantas Escala
Cortes Escala
Mapas - Escala
Pormenores Escala
Outros ' B Escala

|dentificacdo das Telas Finais e Projectos de Execugdo 1/4



5. Projeto de Instalacao da'Redeide Esgotos

61 Projetoide’Aquecimento, Ventilacao'e'Ar Condicionado

Pegas escritas

Pecas desenhadas

Plantas Escala
Cortes Escala
Mapas Escala
Pormenores Escala
Qutros Escala I

7. Projetoide Instalacoes Elétricas e Seguranca

Pegas escritas

Pecas escritas

Pecas desenhadas

Plantas Escala
Cortes - Escala
Mapas Escala
Pormenores Escala
QOutros _ B Escala

Pecas desenhadas

81ProjetoidelInstalacoes Eletromecanicas de Transporte de Pessoas

Pegas escritas

Plantas Escala
Cortes Escala
Mapas _Escala
Pormenores R B Escala
Qutros ) Escala

Pecas desenhadas

Plantas Escala
Cortes Escala
Mapas E_scala
Pormenares ) ) -Esca[a
Qutros _ Escala

9, Projecto de Instalagoes'e Equipamentos de Drenagem de Aguas Residuals Domésticas, Pluviais e de Lavagem

e Freaticas

Pegas escritas.

Pegas desenhadas

Plantas Escala
Cortes Escala
Mapas - Escal_a
Pormenores _ Escala
Outros Escala

Identificagdo das Telas Finais e Projectos de Execucdo
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Plantas Escala
Cortes Escal.am
Mapas Escala
Pormenores Escala
Outros Escala

Plantas Escala
Cortes Escala
Mapas Escala
Pormenaores Escala
QOutros Escala

Plantas ——
cortes Escala
Vapas Escala |
Pormenores Escéié
il Escala

Plantas Escala
Cartes Escala
Mapas Escala
Pormenores Escala
Qutros Escala

Plantas Escala
Cortes Escala
Mapas Escala
Pormenores Eﬁcala
Qutros Escala

Identificacdo das Telas Finais e Projectos de Execucdo
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Plantas Escala
Cortes Escala
Mapas Escala
Pormenores Escala
Outros Escala

Plantas Escala
Cortes Escala
Mapas Escala
Pormenores Esca.la. ”
outros | E scala

Identificacdo das Telas Finais e Projectos de Execugdo
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ANEXO 5
CONDICIONALISMOS EXISTENTES
NO LOCAL E ENVOLVENTE

Divisiio de Projetos, Energia e Obras Municipais | MUNICIPIO DE TAVIRA
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ANEXO 6
MATERIAIS APLICADOS COM RISCOS
ESPECIAIS E MEDIDAS PREVENTIVAS

Divisiio de Projetos, Energia e Obras Municipais | MUNICIPIO DE TAVIRA
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Materiais e Produtos Incorporados na Edificagdo

[ IEEE] Substituigdo de Bocas de Fundo das Piscinas

Neste item devem ser referenciados os diversos materiais e produtos incorporados na edificagdo
que sejam relevantes, agrupados por especialidade (por exemplo, tintas, vernizes, tectos falsos,

etc.).
EXEMPLO
. o . Recomendagdes
Material Tipo Local de aplicagao Fabricante
de Seguranga
. Verniz EPOXI de |Gradeamento das
Vernizes y
dois componentes varandas
Tintas Tinta de esmalte | Portas interiores
i Granito em Pico de
Pavimentos .
mosaico colado corredores
z Paredes das
Gesso Gesso projectado
escadas
. Gesso cartonado | Tecto do atrio de
pintado entrada

Materiais e Produtos Incorporados na Edificagdo

1/
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ANEXO 7
PLANO DE MONITORIZACAO
PERIODICA

Divisio de Projetos, Energia e Obras Municipais | MUNICIPIO DE TAVIRA
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Equipamentos Instalados na Edificagao

(\Empreitada: Substituigdo de Bocas de Fundo das Piscinas

Neste item devem ser referenciados os diversos equipamentos instalados que sejam relevantes,
agrupados por especialidade (por exemplo, ascensores, plataformas motorizadas suspensas, etc.).

EXEMPLO
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Equipamento:

Plataforma motorizada suspensa

Localizagdo:

Cobertura do edificio

Caracteristicas:

Efectua os seguintes movimentos junto a fachada:

e \erticais: de subida e descida;

o Perpendiculares: de aproximagdo ou afastamento;

o Horizontais: ao longo do perimetro do edificio, através de
deslocacdo sobre carris simplesmente apoiados na cobertura
nédo afectando o sistema de impermeabilizacdo desta.

Empresa instaladora: XPTO
Endereco: = ==000 |fsssssmesssesssesssiamsese
Documentagdo: Manual de instrugoes e certificado de garantia

Plano de manutengao:

Ver no contrato com a empresa instaladora

Equipamentos Instalados na Edificagdo

1/1
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ANEXO 8
REGISTO DE FORMACAO E INFORMAGAO DO
PESSOAL DESIGNADO PELO DONO DE OBRA

Divisiio de Projetos, Energia e Obras Municipais | MUNICIPIO DE TAVIRA
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ANEXO 9
PLANO DE EMERGENCIA E EVACUACAO

Divisio de Projetos, Energia e Obras Municipais | MUNICIPIO DE TAVIRA
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ANEXO 10
TRABALHOS COM RISCOS ESPECIAIS E MEDIDAS
PREVENTIVAS

Divisiio de Projetos, Energia e Obras Municipais | MUNICIPIO DE TAVIRA
22 de 22




CT_09.1

)
o
L5)
)
o
L%
L
vi
o
18}
o)
[
£
o
L5
i
o
I
v
£
o
=4
i
©
o
m
(4]
c
m
L
{?D
a
73}
(]
o
v
8
(=
()
£
]
@
(o)
(<)
o

- RN tavira

Procedimentos de Seguranca para Trabalhos com Riscos

Neste item
envolvem r

deverdo estar referenciados os procedimentos de seguranca a adoptar em determinados trabalhos que
isco especial.

: Data:

I CECER T Substituicdo de Bocas de Fundo das Piscinas

Designagdo do Trabalho:

Perigos mais Frequentes: Causas Principais;

Medidas de Prevencdo :

Equipamen

tos de Protecgio Individual:

Equipamentos de Apoio Recomendados:

Elaborado :

Verificado : Aprovado:

Procedimentos de Segurnaga para Trabalhos com Riscos Especiais 1/1
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